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Zusammenfassung

Die Arbeit Ergdnzungen zum Lebenslauf von Caspar Schulek (1788-1827)
ist eine Erweiterung der frither bekannten biografischen Daten Schuleks.
Er ist Sohn eines evangelischen Pfarrers augustinischer Bekenntnisses. Uber
seine schulische Ausbildung berichtet er in einer lateinisch geschriebenen
Selbstbiographie. Er besucht die Grundschule in Theissholz, die protestan-
tischen Hochschulen Ungarns in Kdsmark, Leutschau, Preschau und Debre-
cen, unternimmt eine mehrjdhrige Studienreise nach Deutschland, studiert
Medizin in Wien, Theologie und Philosophie in Tiibingen und Wittenberg,
wo er den Titel Doktor der Philosophie und Magister der freien Kiinste {iber
die , Kant‘schen Sentenzen® iiber die Freiheit des Menschen erlangt.

An der Universitdt Wittenberg katalogisiert er die Bibliotheca Natio-
nis Hungaricae (Ungarische Nationalbibliothek), eine Biicher- und Hand-
schriftensammlung in der ersten Hélfte des Jahres 1813. Er beschreibt diese
Tatigkeit und das tdgliche Leben unter der Belagerung in der Stadt von
den Russen in einer ,Vorrede zur Entstehung des Katalogs® in deutscher
Sprache. (Der Katalog selbst ist in der Bibliothek der Universitdt Wittenberg-
Halle erhalten). Er wird fiir den Pfarrdienst in Preschau ordiniert, vertritt
seinen Vater in der Gemeinde in Theissholz als Diakon und iibernimmt die
Pfarrstelle nach seinem Tod. 1820 wird er auf die Pfarrstelle in Nyiregy-
héza berufen. Uber diese Wirkungsperiode berichtet das handschriftliche
Geschichtsbuch der Evangelischen Gemeinde in Nyiregyhdza und ein
Statusbericht aus dem Jahre 1822, aufbewahrt in einer Schatulle in der Kugel
des Kirchturms. Eine Kanzelrede, ,gehalten am 15. Oktober 1820, als am XX.
Sonntage nach Trinitatis von M. Caspar Schuleck” ... ,zur Einweihung der
gliicklich wiederhergestellten Evangelischen Kirche zu Miskolcz, welche am
20. Julius 1817, wdhrend eines dffentliches Gottesdienstes, von einem Blitze
angeziindet, abgebrannt und wesentlich beschddigt war® ist in Buchform
erhalten. Die Predigt beschreibt die ,Zusammenhédnge unserer dffentlichen
Gottesverehrungen, mit den grofiten Giitern der Menschheit.“ Schulek stirbt
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als Doctor der Philosophie und Professor der Theologie am Lyceum zu
Pressburg im Jahre 1827. Er lebte ab 1824 geschieden und ldsst drei S6hne
zuriick.

Nebendem Inhaltder genannten Schriften von Schulek werden Ausschnitte
einer Tischrede zitiert, gehalten vom Jugendfreund Leopold Sokrates Riecke
anldsslich der Hochzeit eines Enkels Schulek’s. Diese beschreibt friihere
Begegnungen der Freunde widhrend der Studienzeit. Weitere Einzelheiten
der Erinnerungen eines weiteren Familienmitglieds Rose Liedemann geb.
Riecke, ergdnzen das Lebenslauf Schuleks. Insgesamt bekommt man eine
Einsicht in die Gedanken, Ansichten, Wirkung, Ordnungsliebe, Arbeitswelt,
Leben und menschlichen Kontakte eines mehrsprachigen Hungarus in einer
turbulenten Zeit Europas nach der Aufkldrung wiahrend der Napoleonischer
Kriege und kurz nach der habsburgischen Gegenreformation.



Bevezetes

dspdr (1788-1827) kitiiné koponya. Iskoldit Tiszolcon és Osgydnban

kezdte, majd Késmdrkon és Ldcsén folytatta. A felsébb osztdlyokat
Eperjesen jdrta (1805-1810), azutdn egy szemesztert Debrecenben, kettdt
Tiibingdban, egyet Bécsben, kettdt Wittenbergben toltétt, mely utébbi helyen
a magyar kényvtdr rendezésével szerzett mai napig nyilvdntartott érdeme-
ket. Mint a teoldgia magisztere és a filozdfia doktora tért haza 1813-ban apja
mellé segédlelkésznek. Annak haldldval 6 lesz a tiszolci parochus, de mdr
1820-ban Nyiregyhdza hivija meg nagybdtyja, Siillek (igy!) Jdnos helyébe. Itt
sem tolt hosszu id6t, mert 1824-ben elfoglalja az ési pozsonyi lyceumnak leg-
tekintélyesebb katedrdjdt, a teoldgia tanszékét. A lelkészneveld munkdssdgd-
hoz fiizott reményeket azonban nem tudta bevdltani, mert 1827-ben, 39 éves
kordban elhunyt. Eletében élénk kapcsolatot tartott szdmos szellemi kivdlo-
sdggal. A francia tudds Beudant 1818-ban Magyarorszdgon tett dsvdnytani
utazdsdrol irt konyvében emlékezik meg réla, s nagy tisztelettel és szeretet-
tel emlegeti Ferdindnd Friedrich a ,Vertraute Briefe iiber die aussere Lage der
evangelischen Kirche in Ungarn” (1824), valamint a ,Fatra, Matra, Tatra”
cimii ttikonyvében. - Nagyjabdl ennyit tudtunk réla Schulek Tibor munka-
ibol. [1,2]

Csaknem két évszdzaddal haldla utdn el6kertiltek tovabbi frdsai vagy réla
irt mtvek, amelyek felkeltették figyelmiinket tragikusan rovid életének ese-
ményei irdnt. Jelen Osszedllitdsunkban az alkoté és gondolkodd Schulek
Gdspdrrdl szeretnénk ezeket az Gijabb ismereteket bemutatni.
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Gaspar onéletrajza

Hadd kezdjiik a legautentikusabb forrdssal, Gaspar Eperjesen tortént fel-
szentelése alkalmdbdl a Tiszai Evangélikus Egyhazkeriilet Ordindcids
konyvébe sajat keztileg irt rendkiviil tdémor latin nyelv{ onéletrajzdval, ill. itt
annak magyar nyelv(i forditdsdval [3]. A Tiszai Evangélikus Egyhazkeriilet
Ordinaciés Konyve (1741-1836) 313-314. oldalain taldlhat6 irés teljes terje-
delmiikben torténd bemutatédsa lehet6séget ad Schulek Gaspar rendkiviil fe-
gyelmezett, egységes, szép kézirdsdnak megismerésére. Itt jegyezziik meg,
hogy sajnédlatunkra eddig csak latin és német nyelv( kézirdsos szovegeket
ismertiink meg. Munkdnk sordn magyar nyelvi(i leveleknek csak mdsolatait
taldltuk.

»Nekem, Schuleck M. Gdspdrnak - aki a Lipté vdrmegyei Nagypalugydn
sziilettem 1788. janudr 6-dn Mdtyds apdmtdl, aki Sdros vdrmegyében az
dgostai hitvalldshoz hozzdrendelt komldsi gyiilekezet lelkésze volt (1772-t6l
1776-ig), majd (1778-ig) a hibbei, (1791-ig) a nagypalugyai, és végiil mosta-
ndig a tiszolci gytilekezeté (és akinek apja az Arva vdrmegyei Velicsndn szii-
letett Gyorgy nagyapdm), valamint a nemesi szdrmazdsu, tiszolci Zmesskdl
Julianna anydmtél - hdroméves koromtdl fogva, sziileim mellett a tisztelet-
re mélté és kivdlo Kmeti Pdl ur volt a neveldm, aki jelenleg a felsépokordgyi
gyiilekezet lelkésze, valamint Szmik Mdrton ur, aki jelenleg a tiszolci kizép-
iskola igazgatdja, a kegyesen elhunyt Kdnya Jdnos, és Biszkup Tamds ur,
aki most a kiétei gyiilekezet lelkésze; grammatikdt 1800/01-ben Osgydnban
tanultam a tiszteltre mélto és hires Kolldr Sdmuel és Bakay Jdnos urak ird-
nyitdsdval, szintaktikdt Késmdrkon a feddhetetlen Nddler Pdl urtdl, akit idd
elétt tanitds kozben ragadott el a haldl, retorikdt Licsén a tiszteletre mélto
és hires Topertzer Jdnos Sdmuel 1irtdl és fidtol, tdvozdsuk utdn pedig a hires
Liedemann Mdrton, a nagytiszteletii Fuchs Janos Sdmuel és a tiszteletre mél-
t6 Haufer Jdnos Sdmuel uraktdl tanultam.

Felsébb tanulmdnyokat Eperjesen kezdtem el végezni 1805-t6l 1809-ig a
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Schulek Gaspar latin nyelvii 6néletrajza a Tiszai Evangélikus Egyhazkeriilet
Ordinacios Kényve 1741-1836 (313-314. oldalain)
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hires Mayer Andrds és Carlowsky Zsigmond (bizonyos ideig a tiszteletre mél-
t6 Liptay Mdtyds) urak irdnyitdsdval, akiket életem végéig tisztelni fogok.

Kiilfoldi utam eldtt a magyar nyelv gyakorldsdval Debrecenben folytattam
teoldgiai, filozéfiai és filolégiai tanulmdnyokat a hires Budai Ezsaids, Sdrvd-
ri Pdl, Varga D. Istvdn és Ertsey Ddniel urak irdnyitdsdval.

1810 szeptemberében Tiibingenbe utaztam, ahol a teolégus professzorok
koziil az igen tisztelt Schnurrer, Flatt és Bengel urakat hallgattam, a fiziku-
sok koziil pedig Bohnenberg urat, az iskolai sziinet idején pedig bejdrtam a
Badeni Hercegséget, Svdjc és Elzdsz egyes részeit. Innen visszatértem Bécsbe
(1811 oktéberében), ahol orvosi tanulmdnyokat folytattam, az igen tapasz-
talt Dr. Franz Martinoli, Dr. Daniel Maddts és Dr. Mayer urak magdndrdin,
valamint eljdrtam méltésdgos de Jacquin bdré nyilvdnos ordira. 1812 dprili-
saban Wittenbergbe mentem, ahol - a hallei, jénai és lipcsei egyetemek sziin-
id6ben torténd megldtogatdsa, valamint Berlin, Hamburg és a Balti-tenger
partjdn fekvd Liibeck megtekintése utdn 1812 dszén - teoldgiai tanulmdnyai-
mat az igen tiszteletre mélto Schleufner, Weber, Nietzsch, Winzer és Heubner
urakndl folytattam, filolégidt pedig a kivdlé Raabe és Lobeck uraktdl tanul-
tam. Végiil ez utobbi pdratlan hiti férfid vezetésével 1812. szeptember 14-én
megszereztem a filozéfia doktora és a szabad miivészetek mestere fokoza-
tot. Amikor a hadszintér Szdszorszdgba tevédott dt és Wittenberget mdrcius
8-t6l egészen mdjus 15-ig ostromzdr ald fogtdk (s ebben a zavaros idGszak-
ban egyediil azzal foglalkoztam, hogy a magyarok wittenbergi konyvtdrdt
elrendezzem és a konyvtdrakban szokdsos mdédon: tudomdnyok, betifrend
és kotetszdmok szerint a kordbbihoz képest kinnyebben haszndlhatévd te-
gyem), ekkor, 1813. februdr 25-én érkezett meg hozzdm a felkérés a tiszolci
gyiilekezettdl, hogy legyek apdm segédlelkésze, ezért nem tudtam azonnal
hazaindulni, s csak 1813. julius 15-én kiilonféle viszontagsdgok és szdmtalan
nehézség utdn érkeztem meg Tiszolcra, s végiil 1813. augusztus 5-én avatott
fol a szent rendekbe Eperjesen a nagytiszteletii Schwarz M. Jdnos Mihdly és
Sztretsko Sdmuel segédletével a nagytiszteletii és méltésdgu Szontagh Sdmuel
ur, akinek szivbél imddkozom, hogy a Mindenhatd minél hosszabb foldi éle-
tet adomdnyozzon™

A fenti 6néletrajz dnmagdban is érdekes kulturtorténeti adatai mellett
mintegy vdzlatat adja Gaspdr életrajza egyik fontos szakaszahoz.

Géspdr sziileinek - apja Méatyds (1748-1815), anyja Zmesskall Julianna
(1758-1813) - kilenc gyermeke koziil hat élte meg a feln6tt kort, a hatodik
Géspdr és Ot lednytestvére. Ez lehet az egyik magyardzat arra, hogy szii-
lei nyilvdnvaléan rendkiviili figyelmet forditottak fitik tanittatdsdra. Mint a

1 Tiszai evangélikus egyhdzkertiilet lelkészavatasi jegyz6konyvei 1741-1836. 269. pdf ol-
dal, No. 31. Interneten: https://library.hungaricana.hu/hu/view/Tiszai_1741_1836/?p
g=312&layout=s (Az Orszagos Forditéiroda forditdsa.)
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fentebbi életrajzbdl kittinik, onmagdban az, hogy tudatositottdk benne, nem
csak az fontos a tanul6 fejlédése szempontjab6l, hogy mit tanul a névendék,
hanem az is, hogy hol és kit6l! Sziilei és nagyapja neve mellett 34 tandr, ta-
nité és professzor nevét taldljuk az dnéletrajzban! Mar a magyarorszagi fel-
s6bb tanulmdanyokat nytjté varosok listdja: Késmdrk, L&cse, Eperjes, Deb-
recen is impozéns, amit kiegészit a kiilfoldi egyetemi vadrosoké: Tiibingen,
Bécs és Wittenberg, valamint a ,,sziinid6ben” megldtogatott varosoké: Ba-
den, Svéjc, Elzdsz, Halle, Jena, Lipcse, Berlin, Hamburg, Liibeck. Az akkori
utazdsi feltételek mellett, még a legel6nydsebb ttvonalvélasztds esetén is,
tobb ezer kilométeres tdvolsdgokrél van szé, ami ma is szinte hihetetlen tel-
jesitménynek szdmit. Az egyéni teljesitmények részletezése el6tt megjegy-
zendd, hogy Géspdr apjdnak fitestvérei koziil négy lelkész és az 6todik ta-
nité volt, vagyis a tanulni vdgyds a tdgabb csaldd minden tagjéra jellemz§
emberi tulajdonsag volt. Azaz Gdsparnak a csalddon beliil is volt kire példa-
ként feltekintenie.

Nem tudjuk, hogy mennyi id6t toltott és mit tanult a fentebbi neves ma-
gyarorszdgi iskola- és egyetemi vdrosokban. Az emlitett iskoldkrél elegen-
d& informdcié 4ll az olvasék szdmdra a hazai neveléstorténeti irodalomban.
Az aldbbiakban Gaspdrnak két kiilléndsen neves német egyetemi vdrosban,
Tiibingenben és Wittenbergben eltltott honapjairél sz616 irdsokkal szeret-
nénk - egyebek mellett - ezen figyelmet érdemld élettt e szakaszat bemu-
tatni, amelyek tdjékoztatdsul szolgdlnak a francia forradalom (1789) utdni
id6k kisemberérdl is.

Ide kivdnkozik a Nyiregyhazi Evangélikus Gylilekezet Torténetkonyv-
ében talalt Gdspdrra utalé elsé bejegyzés. A rovid ottani tartézkodds és ado-
mdanygyjtés minden bizonnyal a fentebbi Onéletrajzban is emlitett debrece-
ni tanulmdnyok befejezése utdni napokra esik, amikor Gaspér valdszinfileg
Uton volt sziileihez Tiszolcra, t6liik elbticstizandé.

»Schulek Gdspdr [aki 1810-ben 22 éves! BT] mint hittudomdny jeleltje, a
kiilfoldi egyetemekre késziilvén kimenni, jilius 14ik ’s kov. napjaiban Nyir-
egyhdzdn mulatott, és pdrtoltatds ’s felsegittetés végett némely elGkelébb hd-
zakat meg is ldtogatott, az Ekklésia, mellynek késobb lelkésze lett, cassdjdbol
pedig kapott S f.”*

2 A Torténetkonyv [4] 48. oldala.



Tubingen (1812)

Riecke csaldd 1988. évi taldlkozdjara hivogaté levél adott hirt a Riecke

csaldd levéltardban, pontosabban Paul Riecke hagyatékdban felfedezett
Leopold Sokrates Riecke Pohdrkdszont&jére, aki azt mér a csaldd legidésebb
tagjaként 1872. aprilis 2-4n Schulek Frigyes és Johanna Riecke eskiiv4jén
tartotta [5]. S mert Leopold Sokrates Riecke beszédének els6 fele Schulek
Gésparrol szol, ezt a részt itt mutatjuk be:

LAKki sokdig él, sokat él dt” - igy tapasztaltam mdr egyetemista koromban
a bardtsdg kiilonos boldogsdgdt. Kérem, hogy a mélyen tisztelt asztaltdrsa-
sdg engedje meg, hogy err6l néhdny szét széljak. A végén aztdn itélje meg,
hogy a témdm az eskiivdi iinnephez ill6 volt-e.

1. 1810 februdrjdnak utolsé napjaiban egy dertis vasdrnap délutdn egé-
szen egyediil iiltem anatomiai jegyzeteimmel és a szikével a tiibingeni
anatémidn, hogy egy holttesten a felkar izomzatdt kiprepardljam és
tanulmdnyozzam. Egyszer csak nyilt az ajté és két idGsebb egyetemis-
ta lépett be, megtekintették az anatémiai prepardtumot és csontvdza-
kat, melyek a terem falait diszitették, azutdn hozzdm léptek és némdn
figyelték munkdimat. Végiil a nagyobbik érdekldditt azok értelme fe-
[6l. Bemutattam nekik a musculus deltoideust, a pectordlis majort és
minort, a bicepset stb. (Ez volt az elsé akadémiai el6adds, amelyet tar-
tottam.) On honnan vald, kérdezte végiil az egyik, amelyik nem beszéli
a svdb dialektust. Azt vdlaszoltam: ,,A sziileim Stuttgartban élnek, de
én Briinnben sziilettem és 12 éves koromig ott nevelkedtem, az anydm
cipszer”. Akkor mi félig honfitdrsak vagyunk, mondta 6. Magyar teo-
légusok vagyunk, a szemindriumban étkeziink és a Miinz-Gasse-ban
lakunk. Remélem, tobbszor ldtjuk még egymdst. Ez az dra vdratlanul
nagyon fontos kdvetkezményekkel jdrt egész életemre nézve. Ezért a
részletes leirds.

15



KIEGESZITESEK SCHULEK M. GASPAR ELETRAJZAHOZ

2. A magyar didkok lakhelye kizel volt a Neubau-hoz, ahol én laktam,
naponta taldlkoztunk és hamarosan szoros kapcsolat jott kozéttiink
létre. Néhdny honap mulva ez volt a napi és hamarosan egyetlen kap-
csolatom. Az eléaddsok meghallgatdsa, a sziikséges egyéni tanulmd-
nyok elvégzése utdn a nap tébbi ordjdt az 1j bardtommal valé kap-
csolattartds toltotte ki. Tobbnyire kettesben nydron bejdrtuk Tiibingen
sz€p és kiterjedt kornyékét; érdekes beszélgetni valonk mindig volt. Ké-
s6bb kisebb kézds utazdsok kovetkeztek: Igy a Fekete erdén dt Bdzelbe
egylovas kocsival, Niederauba, Stuttgartba, és igy tovdbb. Hamarosan
mindegyikiink kozélte a mdsikkal sajdt ,,vita anteacta’jdt,? fejl6dési és
tanulmdnyi 1tjdt, kdlcsénds filozéfiai-valldsi vildgnézetiinket minden
részletében megbeszéltiik és végiil a politikai miiltat, jelent és jovit. Az
1810-es és 11-es évek, amelyekben ezek torténtek, nagy vildgesemények-
kel voltak terhesek. Napdleon hatalma elérte a csiicsot, Mdria Louise-
zal kotott hdzassdga, a rémai kirdly sziiletése, a harangok félreverése
Kelet-Eurépdban, a 80 egyetemista meglepd besorozdsa, amely engem
is alorvossd tett, s végiil az 1811-es nagy iistokds, mindezek egyiittvéve
a legkiilondsebb dolgok bekdvetkezését jelenthették. Ezek akkor mind
ezerszeresen jelen voltak beszélgetéseinkben.

A bardtom anyanyelve szlovdk volt, latint és németet csak az iskold-
ban tanult, azt is tokéletesen. (Németiil latin betiikkel irt nekiink.)
Gyakran mondogatta, hogy csak a német nyelv és irodalom ismerete
dltal ébredt fel, akdr egy mély dlombdl, az idedlis szellemi vildgba.
Kant, Goethe, Schiller, Jean Paul, és féleg a német lutherdnus teold-
gusok irdsait tokéletesen magdévd tette, Tiibingenben Spinozdt tanul-
mdnyozta! Erds dohdnyos volt, magyar médra pipdzott (téle tanultam
a dohdnyzdst). J6l zongordzott. (Sziiletésnapjdn kellemes meglepetést
szereztem neki egy zongordval, amelyet egy fél évre béreltem és titkon
a szobdjdba dllittattam. Nydron tébbszor elgyalogoltunk Stuttgartba
(természetesen jo eldre dicshimnuszokat kiildtem a sziil6i hdzba),
hogy a szeretett bardtot bemutassam a csalddnak. Az apa (akkoriban
drvahdz-lelkész és iskolafeliigyels Stuttgartban), az anya, a testvérek
(a legkisebb dcs még a bdlcsében fekiidt) hamar felismerték a vendég
szellemi értékét.

Lednytestvérem, Rosa, idedlis, csuda kedves, kordn nyilé rézsabimbé
volt, aki az én dicshimnuszom dltal fellelkesitve nézett fel az érdekes
vendégre. ,A még teljesen érintetlen zongordn az elsé vardzslatos ak-
kord az volt, amellyel egy férfi a né lelkét megérintette.” Es ezek a va-
rdzshangok még tiz évvel késébb is vdltozatlan erdvel visszhangoztak
a ledny érzékeny szivében. De a férfire is kitorolhetetlen hatdst gyako-
rolt a ledny még gyermeki lénye.

3 korabbi életét



TUBINGEN (1812)

Ennek a tisztdn lelki bardti és szeretet-kapcsolatnak Tiibingen-beli a
bd draddsa kb. mdsfél évig tartott. Késébbi életemben még sok érté-
kes bardtra tettem szert, de ilyen lelkes szeretettel soha tébbé nem néz-
tem fel egy férfira sem. Egy ilyen idedl-romantikus bardti kapcsolatndl
nincs kiilonlegesebb, csoddlatosabb. Az egyetemeinken tanulé 20 éves
férfiak kozott ez mind bensdségesség, mind tartdssdg szempontjdbol
szdz vdltozatban fordul elg.

1811 dszén eljott elvdldsunk napja. Cannstadt-ban konnyek kdzott bii-
csuztunk el, emlékiil feloltét cseréltiink (Leibgeber és Siebenkds* pél-
ddjdra). O Wittenbergbe utazott Luther sirjdhoz, hogy ott a lutherdnus
dogmatika végleg - ,,in succum et sanguinem vertere” - vérré vdljon
benne, én Ravensburgba mentem, hogy ott a hetedik gyalogezrednél,
mint alorvos a zdszlora eskiidjek fel.

Legf6bb ideje most mdr, hogy arra a kérdésre vdlaszoljunk, amelyet
minden hallgatém foltenni szdndékozik: ki volt ez a kiilénds bardt,
aki énrdm ilyen vardzslatosan hatott. Az apja a magyarorszdgi Gomoér
vdrmegyében Tiszolcban® volt lelkész; egyetlen fia 6, aki janudr 6-dn
sziiletett a Hdromkirdlyok iinnepén. Ezek tiszteletére kapta az ottani
szokds szerint hdrmoéjuk nevét: CASPAR, MELCHIOR, BALTHASAR
SCHULEK.

Vélegényiink nagyapja!

3. Ha ma, hatvan év elteltével azt kérdezem, mi vonzott engem ilyen cso-
ddlatosan ehhez a férfihoz, nehezen taldlok tomdr, kielégité magya-
rdzatot. Ilyen hajlamok és érzések az emberi lélek tudattalan mély-
ségébil erednek, éppugy, mint a testi szerelem, amelyet a miivészek
gyakran vakként dbrdzolnak. Vékony, magas férfi volt, érdekes arcvo-
ndsokkal, okos szemekkel, de nem volt szép. A himld erés nyomokat
hagyott sdpadt arcdn. A vardzslatossdg, boszorkdnyossdg csak a be-
széd, a tdrsalgds dltal juthatott érvényre. Mély filozdfiai éleselméjiiség,
szigoru erkdlcsiség, sziporkdzo szellemesség és kimerithetetlen humor
volt 1d jellemzd. Prézdja sajdtos hasonlésdgot mutatott kedvenc kdlto-
jével, Jean Paullal, akit én csak dltala ismertem meg.

Canstadt-beli biicsiink nem zavarta meg szeretetteljes kapcsolatunkat.
Folyamatos és hét évig tarto lelkes levelezésiink nem engedte kihiil-
ni a bardtsdgot. Es valéban, hosszi leveleinknek mindig volt témd-
ja. Apja utéda lett Tiszolcban, megndsiilt, két fiti apja lett. En részt
vettem a szdszorszdgi borzalmas hadjdratokban, korhdzi féorvosként
ott voltam Franciaorszdgban a Napdleon elleni hdboriiban, a pdrizsi

4 Jean Paul regényalakjai
S Tiszolc, méra teljesen elszlovdkosodott kisvaros Gomorben, Rimaszombattél északra kb.
40 km-re. Eredetileg német és szlovdk banyaszok alapitottdk, vasbdnydszatdrol volt hires.
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béke utdn Tiibingenben befejeztem orvosi tanulmdnyimat és irodal-
mi tanulmdnyutat tettem Bécsbe, Prdgdba, Berlinbe, Gottingenbe és
Wiirzburgba, s csak 1819 tavaszdn tértem vissza Stuttgartba. Csak ak-
kor sztint meg levelezésiink, és egészen tij életfeladatok és utak nyiltak
meg szdmomra ebben az id6ben.

Schulek néhdny évvel azutdn mint a pozsonyi teolégia professzora
halt meg. Visszakiildték nekem hozzd irt leveleimet, amelyek az 6véi-
vel egyiitt hatalmas koteget tettek ki. Husz évvel késébb megprobdltam
azokat még egyszer dtolvasni, hidba! Mdr alig értettem meg azokat.
Hogy az illetéktelen sorstol megkiméljem, az egészet elégettem.

4. Bécsben megszakitottam a német egyetemeket egymds utdn bejdrt ta-
nulmdnyutamat, hogy Magyarorszdgon megldtogassam élemedett
kort, sosem ldtott nagyanydmat Licsén, nagynénémet és nagybdtyd-
mat Pesten és Prekopdn, valamint azon kiviil még hiiséges bardtomat
is Tiszolcon, ahol hdrom felejthetetlen szép hénapot toltdttem. Bejdrtuk
az igen romantikus kornyék hegységeit, betértiink sok nemesi és papi
hdzba, - mindeniitt magyaros vendégszeretettel fogadtak - sok nagyon
érdekes ismeretségre tettiink szert, elmentiink az aggteleki cseppkébar-
langba, s hamarosan zardndoklat indult Tiszolcra. A kérnyékrol szd-
mosan elzardndokoltak a tiszolci német csodadoktorhoz, aki ingyen
gyogyitott, ha nem is mindig sikerrel.

5. Schulek emlékezetemben ma, fél évszdzaddal haldla utdn is felejthetet-
len férfi maradt. Vizkereszti sziiletésnapjdt még mindig csendes dhitat-
tal iinnepelem. Ezen a napon ugyanakkor ,,egy rég elhangzott mondat,
az elsd szerelem és bardtsdg emlékfoszldnyai meriilnek fel bennem”
(Goethe szavai). S ha ennek a napnak estéjén a jovébeli, haldl utdni
életre gondolok, nem hidnyzik imdmbdl a kérés a maga idején vald
boldog haldlért és a végsd biré szdjdbol elhangzdé enyhe itéletért,° vala-
mint a mennyben apdm, anydm, feleségem és bardtom viszontldtdsd-
ért sem! Ot kivdinndm kalauzomnak abban a szdmomra még ismeret-
len szellemvildgban!”

Idéig tart az idézet ebbdl a kiilénds beszédbdl, amely a kora 19. szdzad-
ban é16 két fiatalember nem mindennapi bardtsdgdnak és - hdla a szerzé-
nek, Leopold Sokratesnek - a kornak is jellemz6 leirdsa. Ennek a szakasz-
nak lezdrasaként hadd emeljiik ki a Schulek Géasparrél, mint emberrdl irt
rovid baréti jellemzést: , A vardzslatossdg, boszorkdnyossdg csak a beszéd, a
tdrsalgds dltal juthatott érvényre. Mély filozdfiai éleselméjiiség, szigorii erkdl-
csiség, sziporkdzo szellemesség és kimerithetetlen humor volt 1d jellemzd.”

6 Zitat aus Schillers Gedicht An die Freunde: ,--- einen sanften Spruch / Aus des
Totenrichters Munde!*



Wittenberg (1812-1813)

Mint az el6z6 fejezetbdl kidertil, Gaspér Tiibingenbdl, fentebbi életraj-
za szerint a 14 jellemzg kitérékkel 1811 4prilisdban Bécsbe, majd 1812
szeptemberében Wittenberg felé vette ttjat. Ezeknek az utaknak részleteirél
kevés nyom maradt fenn, bar nem csak a jov6, hanem a mult kutatésa is tar-
togat meglepetéseket az ember szdmdra. Wittenbergi tartézkoddsa azonban
igen gylimolcs6z6, meglepGen jol dokumentdlt és elérhetek ennek irdsos
bizonyitékai is.

Annak, hogy Géspér jol hasznositotta a német egyetemek és azok pro-
fesszorai 4ltal kindlt ismereteket, egyik legfontosabb bizonyitéka a doktori
cim elnyerése. Errél tantiskodik a ma a hallei egyetem levéltardban 6rzott
»,Dekanatsbuch” az 1800-as évekbdl, melynek 461/462. oldalain a kbvetkez§
feljegyzés lathat6 és olvashaté:

Mﬂeﬁn 9;-:‘;1-:La
,»f«fn-r rane Mg sro Cotert
1 .'.-i."'"r uﬁ‘-ﬂ' q: JIr0f 6n0
é A T M—ﬂfm; u%.?fc'fr.m
Jlites griin Ssstores st Kb L L Rggoe
L7 adi fund- *

»Secundum Decano Christiano Augusto Lobeck Antiq q Prof. Ord. d. XVIl. m.
Octobris MDCCCXII Philosophiae Doctores et Art. LL. Magistri creati sunt.”
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azaz: ,Casparus Schuleck, Taxovio-Goemoeriensis Hungarus, Theologiae
Candidatus qui nobis eruditionem suam [?] probavit examinata speciminis loco
kantiana sententia de libertate humana.”

Magyarul: ,,Schulek Gdspdr, tiszolci-gomori magyar, a teoldégia kandidd-
tusa, aki nekiink tudomdnyos miiveltségét bizonyitotta probatételének tanii-
sdgdval, az emberi szabadsdgrol szolé kanti nézet megvizsgdldsdval.™

A torténések jelent&ségét mutatja, hogy az eseményrdl par honap késés-
sel a sajtd is tudbsitott, nevezetesen az ,INTELLIGENZBLATT der Jenaischen
Allgemeinen Literatur-Zeitung®” 1813. madrciusi szdma a 114-115 oldalakon:’

Tmrar, u.
Am 2% Oct. war die- holbjibrige Magifizrpro-
motivn.  Dver philofophifche Decsn, Hre. Prof,
Labeck, criffuete dio Feyerlichlicit mit ciner Re-
de: De cauffe odii veteram in Grammaticop, Er
crentte darsuf folgende 12 Gelobrte =u Doctoren
der Philofophie und Magifiera der freyen Kiinfte :
1In. Friedr, Adolph Firchtegorr Buck, Diaconus
ir zu Colleda; Ha, Job. Chriffian ZErn.uI Liehrer
=B

-0 o

us ; o

sm berlinifch- céllaifchen Gymnafium zu Berling
Ha. Harl Kirchrer, Lehrer mm Pidagogium za
Halle; Hn. Harl Eraff Macthifon, Lebrer am ber-

linifch- collnifchen Gymnpafium o Berling HIL

ﬂﬂlflﬂ-ll- &hﬂh‘l Vi redi
mu'mn I-l.l]l.lﬂ.lpllsli ]-i‘nrl}?nl. lﬂtﬂl'

Hilofs, Candidat des mts; Ho. Friedr, Trau-

gott Friedemann, ans 5 n, "Stud. der Theola-
ie und Philolog e; Ha, ng" Schaleck, aus
agarn, Candidat der’ [ Fh P
Aug. Filk, Spohm, aus Dortss Stad, der Theo-
logie; Hn. foh. Heine n Keil, aus dem
chlenburgilchen,  Smd. r Theolopie; Ha.
Karl Ll'lrl‘(i Mwl ﬂmﬂ;h; ﬂ;ﬂml‘}
amts, und Ho. Oheiffian Gorelob H’m;, Lehrer
an ﬂlritlplrﬁarr Biirgerfchule,

- s W m

A szakasz k6zepén olvashatjuk Hn. Caspar Schuleck nevét,
“aus Ungarn, Candiadat der Theologie”

7 Korompay Eszter forditdsa.

8 Intelligenzblatt: http://zs.thulbuni-jena.de/receive/jportal_jpvolume_00007357

9 Martin Luther - Universitdt Halle-Wittenberg, Universitdts- und Landesbibliothek
Sachsen - Anhalt in Halle (Saale)
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amely szerint Christian August Lobeck professzor, a filozofiai fakultds dé-
kanja, oktéber 17-én, miutdn az iinnepi alkalmat ,,.De caussis odii veterum
in Grammaticos” cim( beszédével nyitotta meg, 12 1j filozdfiai doktort ava-
tott fel, kdzottiik Schulek Gdaspart is. A teljesség kedvéért megjegyezziik,
hogy Lobeck professzor roviddel az esemény utdn a hdboruis események fe-
nyegetései el6l Halle-ba menekiilt, majd rovidesen elfogadta a konigsbergi
egyetem meghivdsdt, ahol aztdn élete végéig miikodott. Gaspdr életrajzdban
Lobecket ,pdratlan hitd férfiinak” nevezte, aki ezek szerint nagy hatdssal
volt rd. Hogy ez Gdaspar legidésebb, Agoston nevti fidnak a névadasat is meg-
hatdrozta, nem bizonyithat6, de val6szintisithet6.

Géspdr azonban j6 benyomadst tett az egyetem vezetGségére is: mint a to-
véabbiakbdl kidertil, felkérték az egyetemre bizott tekintélyes Cassai Alapit-
vany évek 6ta elhanyagolt magyar konyvtardnak leltdrozadsdra és katalogiza-
lasdra. Ezt a munkéat Gaspar el is véllalta, csupdn az volt a kérése, hogy el6tte
elzardndokolhasson Liibeckbe és Hamburgba. Vajon csak a tengert akarta-e
latni, vagy, mint a zongora, azaz az egyhdzi zene lelkes hivének, Johann
Sebastian Bach 1705-ben a hires liibecki kdntorhoz, a St. Marien templom
orgonistdjadhoz tett zardndokutja' jart eszében, nem tudjuk. Annyit mond-
hatunk, hogy Liibeck sziluettje a tdvolbdl szinte semmit sem véltozott Gds-
par 1812 késé 6szi, kora téli latogatdsa 6ta; 6t is ezeknek a tornyoknak a 14t-
vanya fogadta az esti napfényben (ahogy azt Franck irja).

Liibeck ovarosanak latképe nyugat fel6l: A templomok balrél jobbra:
két kisebb torony utan a St. Jakobi, majd a kéttornyu St. Marien, a St. Petri,
a St. Aegidien, és az Ovaros jobb szélén a Dom két tornya.

10 J. S. Bach ttjarél ldsd Hans Franck: Die Pilgerfahrt nach Liibeck (1936) c. novelldjat.
Magyarul csak az 1960-ban irt Johann Sebastian Bach élete c. kdnyve ismert.
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Wittenbergbe torténé visszaérkezése utdn, 1813 janudrjdban latott neki a
magyar konyvtdr katalogizdldsdnak. Errdl a munkdrol a katalégus 25 oldalas
el6szavdban szdmolt be részletesen, német nyelven [6].

A kataldgus kiilonlegesen szerkesztett hdrom elsd, latin nyelv(i cimolda-
la més-més feladatot lat el. Az els6 oldalon a szerzé a kor szokdsa szerint
minden cimének és rangjdnak a felsoroldsaval a Kassai alapitvany akkori ve-
zet6jét idvozli: Joanne Friderico Schleusnert. O bizta meg Gaspért a mun-
kaval, 6 segitette és feliigyelte a Gaspar vezetésével folyé munkat. O volt az
egyetem rektora is. Ez jelzi szdmunkra a t6bb szdz éves magyar konyvtdr
akkori jelent&ségét.

A cimoldal miivészi igényességgel megformadlt elsé négy betdje, Q. D.
B.V., a kor szokdsa szerinti fohdszt jelenti: QUOD DEUS BENE VERTAT, ma-
gyarul: Amit az Isten jora forditson!

A cimke, amirdl még sz6 lesz, egy késébbi leltdrozdskor keriilhetett erre
az oldalra.
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A katalogus masodik oldala

A katalégus mésodik oldala leirja, hogy itt mir6l is van szé: A Kassai
Gyorgy Mihdly 4ltal alapitott Magyar Nemzeti Konyvtar katalégusat tartja
kezében az olvasd, amit a tudomanyok szerint alfabetikus sorrendben sor-
szdmokkal ellatta Schulek M. G4aspdr, a filozéfia doktora, tiszolci diakénus.
A kataldgus két részbdl 4ll, az elsé a konyvallomdnyt, a masodik a kézirato-
kat tartalmazza.

A harmadik oldal részletezi a katalégus felépitését. Ez azt jelenti, hogy
abban a konyvek tudomdanyok szerint, alfabetikus rendben és a konyvszek-
rényekben elfoglalt helytiik és jelzetiik szerint is feltaldlhatok.

A katalégusnak van egy német nyelvi{ el§szava is és a rémai szdmok,
DDDCCCXIIL, a katalogizalds ddtumat adjak: 1813.

Kiilon emlitést érdemel a cimoldalak m@ivészi felépitése. Ne feledjiik, a
mU mdr a konyvnyomtatds kordban jott létre, amikor a tipogréfia a bettik
méretei és alakja szerint konnyen szerkesztette a diszes felépitésti cimol-
dalakat. Gaspdr ezzel a technikdval vette fel a versenyt. A papirlapok &ra
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akkoriban tetemes volt, a lapok megszerkesztésének a ,fejben” kellett meg-
torténnie. A kézzel irt cimlapok hibatlan tartalma, felépitése és harmonikus
kiilalakja nem mindennapi szellemi teljesitményre utal.

A bemutatott negyedik oldal illusztrdlja a német nyelv(i elgsz6 tovab-
bi oldalait. Az Elgsz6 (Vorrede) els6 bekezdésében - szinte menteget§zve
- el6adja, miért is nem latinul irja ezt a tulajdonképpeni munkanaplét: a
konyvészeti szakkifejezéseknek nincs latin megfelel6je. Ebben a szovegben
keverednek a katalogizdlds szakmai és konyvészeti kérdéseire adott véla-
szok a korabeli didk- és vérosi élet eseményeinek leirdsdval. Tudni kell, hogy
az 1810-es évek még a napdleoni hdboruk korét jelentik.

A kézirat kb. kétharmada foglalkozik a katalogizalds érdemi, szakmai le-
irdsdval, a maradék pedig az emlitett akkori életkdriilményekkel. Ez utébbi
sorok felidézése hozzdjarulhat ahhoz, hogy kiegészitsiik azt a képet, amit
Leopold Sokrates Riecke rajzolt fiatalkori baratjarél. Természetesen a mai,
XXI. szdzadi fordité még a legpontosabb forditdssal sem tudja visszaadni a
tobb mint kétszaz éves szdveg hangulatat, ezért, valamint a német nyelvet bird
olvasdk kedvéért, az eredeti szdveget is kdzoljiik a magyar forditds mellett.

A szakaszok elétti rdmai szdmok az eredeti kézirat oldalszdmaira utalnak.
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A wittenbergi magyar konyvtar Schulek-féle katalogusanak
harmadik oldala (1813)"

11 Készségesen ismerjiik el, hogy a Schulek-féle katalégus fentebb bemutatott oldalai és
alabb idézett tartalma ma a ,Martin Luther - Universitdt Halle-Wittenberg, Universitats-
und Landesbibliothek Sachsen-Anhalt in Halle (Saale)” szellemi tulajdondat képezik.
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Keétnyelvii részletek az EI6szobol, a katalogus létrejottérol:

V.

Daf} ich mich bey dieser Einlei-
tung in den 1813. gefertigten Catalog,
die den kiinftigen Bibliothekaren ei-
ne Art Geschichte dieser Arbeit, und
Rechenschaft {iber dieselbe geben
soll, der deutschen Sprache bediene,
davon liegt der Grund lediglich dar-
in, daf} ich mir bey vorkommenden
Typographen-Buchbinder u. Biblio-
thekar-Terminen, mit keinem Huf3-
aren-Latein behelfen mochte; daf
aber diese Vorrede, die keineswegs
um von jedermann iiberschlagen zu
werden da steht, nicht kiirzer gerat-
hen ist, dies ist theils der Beschaffen-
heit des Gegenstandes, theils der des
Verfassers, der, wie die ganze Welt,
an eigenem Werke auch andern gro-
fen Antheil zumuthet, zuzuschrei-
ben. So weit die Vorrede zur Vorrede.

Es geziemt mir nicht iiber die Bo-
borische Arbeit, oder {iber die 32.
Jahre lange Reihe von Bibliotheka-
ren, die sie in ihrer Unmiindigkeit
haben sich ausdienen lassen, zu
schimpfen, oder mich dartiber lustig
zu machen,; ..

VI.

Zu Ende Janners wurde ins Zim-
mer, da der Winter sehr streng war,
ein Windofen eingesetzt, um einen
Spec. Thaler Holze gekauft, (welcher
Quantitaet daher aus seinem eige-
nen Vorrathe nachzuhelfen, Freund
Povazsay keinen Anstand nahm)
Licht hergeschafft, und ich begann
die Arbeit, die ich jetzt nach einzel-
nen Operationen durchgehen will.

V.

Annak, hogy az 1813-ban elké-
szitett katal6égus el§szavdban, ami a
jovébeli konyvtarosok szdmadra en-
nek a munkdénak a torténetérsl akar
szamot adni, a német nyelvet hasz-
nalom, az az oka, hogy magamat az
el6fordulé konyvészeti és konyvtari
szakkifejezéseket illetéen nem sze-
retném valamilyen ,huszér-latin”
haszndlatdval kisegiteni. Az el8szd
ugyan terjedelmes, de emiatt azért
senki se lapozza 4t, mert annak oka
van. Ez részben maga a targy, rész-
ben a szerzd, részben az egész vildg
azon tulajdonsaga, hogy sajat mun-
kdjaval mdsok figyelmére is szamit.
Eddig az el6sz6 az elészéhoz.

fng vélem, nem lenne illend6, ha
a Bobor 4ltal végzett munkat, vagy
a 32 éven 4t ténykedd konyvtarosok
hosszi sordt méltassam, akik mun-
kdjukat szakértelem nélkiil végez-
ték, vagy hogy ket szidjam, vagy raj-
tuk viccel6djem ... [Egy Bobor nevd
konyvtdros 32 évvel Schulek el6tt
Osszedllitott egy katalégust, amely-
re azonban Schulek alig-alig tudott
munkéjidban tdmaszkodni. BT]

VI.

Janudr végén szobdmba, mert a
tél nagyon kemény volt, egy kélyhat
allitottunk be, s egy tallérért ttizifat
vettiink (amihez Povazsay bardtom
a sajat készletébsl habozds nélkiil
hozzdjarult), ldmpat szereztiink, s
elkezdtem a munkat, amit most az
egyes mfiveletek sorrendjében tekin-
tek 4t.
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Aufler der Kdlte, die meine Finger
erstarren machte, und aufler dem
Staube, der tdglich an mir wie der
Ruf’ an einem Schornsteinfeger lag,
hatte ich es vorziiglich, da ich eine
Sachordnung treffen wollte, mit dem
Inhalte der Biicher selbst zu thun.

VIIL.

...denn erst nach Verlauf ohn-
gefdhr viertehalbhundert (350) Ar-
beits-Stunden hatte ich das Zim-
mer voll Biicher-Sorten, die alle in
Massen, wie sie zuféllig neben ein-
ander zu liegen gekommen waren,
auf dem Boden der Stube mit Krei-
de iiberschrieben auf andere Opera-
tionen warteten. Bey der ersten hat-
te ich, um die Mittags-Stunden XI.
bis II. nicht zerstiickeln zu miissen,
um L. oder halb II. Uhr Mittags zum
zweytemal gefriistiickt, u. um VI.
Uhr Abend zu Mittag gespeist.

IX.

Mein Mit-Bibliothekar Daniel Po-
vazsay, dictierte mir wie es Recht
war, den grofiten Theil der Biicher
nieder; die andere Hailfte fdllt vielen
anheim, ausser unserm Landsmann
Puliny, der den grofiten Theil daran
hat, standen mir bey: Schikedanz,
Theol Stud. aus Zerbst beim Ein-
tragen der protestant. Dogmatiken;
Grau Stud. Iuris aus Jiiterbork beym
Eintragen der spdteren latein. Dich-
ter; Klingenstein beym Eintragen der
theol. Streitigkeiten mit kleineren
Partheyen, der cathol. Polemiken,
und bey der Anordnung der Iuris-
prudenz; ich selbst stand mir mitun-
ter auch bey.

Az ujjaimat elmerevit§ hidegt6l
és a naponta mint egy kéményseprdé-
re rdm rakédé portdl eltekintve Kkivé-
l6an éreztem magam, hiszen kony-
vek tartalmdval foglalkozhattam a
megvaldsitandd szakmai rend érde-
kében.

VIIL

Az els6 menetben, koriilbeliil 350
munkaéra utdn, szobdm tele volt
mindenféle, véletlenszertien egymads
mellett fekvé konyvekkel, amelyek a
szoba f6ldjén halmokban, fajtdnként
krétdval megjelolve vartak a kdvetke-
z6 mitiveletekre. Hogy a déli 11 és 2.
6ra kozotti munkaidét ne tordeljem
szét, igy dontottem, hogy fél 2-kor
még egyszer reggelizek és csak este
6-kor ebédelek.

IX.

Povdzsay Ddniel konyvtdros tar-
sam rendszeresen lediktdlta nekem
a konyvek nagyobbik felének adata-
it; a mdsik rész tébbilinknek lett fel-
adata: Pulinyira, hazamfidra esett a
munka java, de mellettem 4llt még
a zerbsti teol6gus Schikedanz a pro-
testdns dogmatikusok lefrdsdndl, a
jiiterborki jogdszhallgaté Grau a ké-
sei latin kolt6knél, Klingenstein a ki-
sebb pdrtok teol. vitdindl, valamint a
katolikus polémidk s a jogtudomdny-
ok elrendezésénél; néhol viszont
magamra maradtam.
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XV.

Es gieng nicht so leicht, sie in ge-
regelte Reihen zu bringen, denn das
Anordnen eines jeden Haufens nach
dem Formate, wiewohl es meist Me-
chanik ist, erfordert viel Geduld.
Um dieses Anordnen haben sich:
Friedrich Beni. Miihle aus Milkel
bey Bautzen Theol. Stud. und unser
Landsmann Puliny wesentliche Ver-
dienste erworben.

Ich habe so manche Pfeiffe Ta-
back beym Speculieren, Calculieren,
Ausmessen (mit Bindfiden) und
beym wirklichen Aufstellen der Bii-
cher nach obigen Indicationen ver-
raucht.

XVI.

Da kein grosser Repositorium zu
kaufen war: schenkte Madame Ca-
rolin Schkuhr geborene Porse, die
mich und meine Landsleute mit aus-
gezeichneter Giite behandelte, de-
ren Schuldner ich wenigstens immer
bleiben muf.

Uber dem Repositorium J. find
unsere 2. Fahnen die man sonst in
den Winkel zwischen dem jetzigen
C. und D. zu stecken pflegte, kreuz-
weis {ibereinander geschlagen, iiber
ihr hangt der B. Alex. von Rewa’ische
Sdbel, der in der Stube herum, heute
hier morgen dort, hospiziert hatte, -
eine stattliche Bedeckung der Natio-
nalitdt dieser Bibliothek.

XVII.

Und vielleicht wird mir die et-
was spdtere Nachkommenschaft,
wenn sonst meine Bemiihungen sie
erleben werden, fiir die Veranstal-

XV.

Nem volt mindig egyszeri a
konyveket rendezett sorokba elhe-
lyezni, hiszen az egyes halmok for-
méatum szerinti elrendezése techni-
kai probléma volt és sok tiirelmet
igényelt. Ennél a munkdndl komoly
szolgdlatot teljesitett a bautzeni te-
olégus Friedrich Beni. Miihle, vala-
mint Pauliny hazdmfia is.

Jémagam jénéhdny pipadohdnyt
elfiistoltem a konyvek végleges el-
rendezésén tlinddve, szdmitgatva és
kot6z6 fondllal méregetve Gket a fen-
tebbi indik4ciék szerint.

XVI.
Mivel nem lehetett nagyobb
Repozitériumot vdasdrolni, Carolin

Schubkuhr sziiletett Porse asszony
rendkiviili jésdggal volt hozzdm és
honfitdrsaimhoz, s ajdndékozott ne-
kiink egy konyv-szekrényt. Ezért
0rokos haldval tartozom neki.

A kordbban a mostani ,C” és
,D” kozotti sarokba rejtett két zdsz-
16 egymdst keresztezve a ,,J” jelzést
konyvszekrény folott taldlt helyet,
folottiik csling a b. Alex von Rewa-
féle kard, amely eddig a szobdban
szanaszét hevert - derék bizonyité-
kaként a konyvtdr nemzeti hovatar-
tozdsdnak.

XVIL.

Lehetséges, hogy azok a kései
utédok, akik megélik faradozdsaim
eredményeit, ha ezeket az 1813-ban
irt adalékokat valamikor (vagy ami
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tung, daf} sie die Beytrdge seit 1813.
bald (oder was noch besser ist: nicht
bald) iibersieht, sogar Dank wissen.

XVIIIL.

Doch wie ward es uns, als wir ge-
rade im besten Verfolge dieser Arbeit
eine beschwerdenvolle Vergangen-
heit im Riicken, eine dunkle Zukunft
vor uns, den 6-ten April 1813. das
Friedericianum urplétzlich rdumen
muften?! So oft hatte mich im Man-
tel gehiillt, in einer Staub und Rauch-
Wolke, in einer Kilte, die mir nur
das Bewufdtseyn Gutes zu thun er-
traglich machte, die Mitternacht am
Repositorium tiberrascht, ich lief? sie
voriiberziehn und nach nahm noch
eine Reihe vor. So oft sahen oder
horten wir dem Kriegsgetiimmel aus
diesem friedlichen Zimmer zu. So
erschreckt wurden wir, als (den 8.
Marz 1813) die feindliche Cavallerie
die das Grenier " ische Corps verfolg-
te, einer Abtheilung desselben beym
Luthersbrunn ein kleines Gefecht
lieferte, oder als wir zu Ende dessel-
ben Monat, die, in dem Geholze an
der an der rothern Mark beym Fallen
der Pallisaden, verwundete Soldaten
bey unsern Fenster vorbey, in‘s Au-
gusteum fahren oder gefiihrt werden
sahen.

So oft hatten meine Freunde
mich gemahnt, die Anordnung der
Bibliothek, weil es ja um ihr Daseyn
bald gethan seyn diirfte, in ihren
Keimen ersticken zu lassen. So sehr
fand ich mich durch die Vocation,
die mich am 25. Febr. 1813. gerade
bey der Anordnung der politischen
Geschichte in der Bibliothek fand,

még jobb lenne: rovidesen) 4tnézik,
taldn még koszonettel is lesznek a
rendezésért.

XVIIL.

De mi minden tortént is veliink,
amikor a munkdlatokkal legjobban
haladtunk, a mult nehézségeivel a
hétunkon, a sotét jovd el6tt 4dllva,
1813. aprilis 6-4n a Friedericianumot
hirtelen ki kellett tiriteniink?! [Frie-
dericianum: az egyetem azon épii-
lete, ahol addig a konyvtar és a ma-
gyar konyvtdrosok is elhelyezést
nyertek, BT] Mily gyakran tortént,
hogy kabdtomba takarézva, por és
fiistfelh6ben, hidegben, itt ért az éj-
fél, amikor a helyzetet csak az a tu-
dat tette elviselhet6vé, hogy valami
jot cselekszem, de nem tér6dve az
id6 muldsédval, folytattam a dolgo-
mat, s nekildttam még egy sornak.
Oly gyakran lattuk vagy hallgattuk a
hédbort zajait ebben a békés szoba-
ban. Mennyire megijedtiink, amikor
(1813. marcius 8-dn) az ellenséges
lovassdg a Grenier-féle csapatot ko-
vetve, egy alegység Luthersbrunn-
nél [ma Wittenbergnek egy varosré-
sze, akkor egy kozeli falucska, BT]
0sszecsapott, vagy amikor ugyan-
azon hénap végén, a vords Mark-nél
[éplilet vagy vdrosrész az akkori Wit-
tenbergben, BT] a cdlopsor kidon-
tésénél megsebesiilt katondkat vit-
ték vagy vezették ket az ablakunk
alatt az Augusteum épiilethez [ez is
az akkori egyetemez tartoz¢ épiilet
volt]. Bardtaim gyakran figyelmez-
tettek, hogy a konyvtdr rendezését,
ami akkor madr rovidesen befejezs-
dott volna, hagyjam abba. 1813. febr.
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aufgefordert, meine Abreise zu be-
schleunigen. - Ich lieR mich nichts
unterbrechen, oder irre machen,
oder verdrieRen. Und jetzt sollte
es also doch eintreffen, wofiir man
mich oft gewarnt hatte, daf} ich die
Bibliothek in einer noch grofern Un-
ordnung, als die alte war, zu rdumen,
und im Stiche zu lassen, gendthigt
seyn werde? - Ein Gedanke, den ich
jetzt mnach verrichteten Tagwerke
noch weniger ertragen kann. - Seit
d. 8. Mdrz war die Communication
mit allen Dorfaschaften disseits der
Elbe abgeschnitten. Jetzt (d. 4. Ap-
ril) als die Russen den Briickenkopf
auch jenseits der Elbe zu blockieren
drohten, mufdte unser Platz-Com-
mandant an eine ernstliche Verthei-
digung der (unterdessen ansehnlich
befestigten) Stadt denken, und also
die Vorstddte ringsum planieren. Die
Kranken, die im Armen-Hause vor
dem Schlofithore lagen, wurden da-
her in’s Fridericianums geworfen,
und dies alles so schnell, dass die
1-ste und 2-te Etage im vordern Ge-
bdude des Fridericianums, binnen
Zwey Stunden den 5. April. abends
um 7. Uhr gerdumt werden mufiten.
Es war eine unaussprechliche Ver-
wirrung. Povazsay und ich durften
noch da iibernachten, (wir wohnten
in der 2-ten Etage nach der Gasse he-
raus Pozsavay das 4-te und 5-te, ich
das 6 -t und 7-te Fenster von der Sei-
te nach dem Schlofthore zu, die Bi-
bliothek steht jetzt noch da, 2-tes u.
3.tes Fenster) und nun konnten wir
den Familien und den Studenten,

25-én a torténelmi események ide-
jén a kdonyvtdrban magam is éreztem
azt az 0sztdnzést, hogy elutazdsom
idejét el6bbre hozzam. De a munkat
nem hagytam abba, nem jdttem za-
varba, nem hagytam magam sajndl-
tatni sem. S éppen most kellett an-
nak bekdvetkeznie, amivel t6bbszor
ijesztgettek, hogy a konyvtart még
nagyobb rendetlenségben hagyom
majd vissza, mint amilyenben annak
idején taldltam; s lehet, ha tényleg
igy lesz, kényszertiségbsl cserben
kell hagynom? - Ez olyan gondo-
lat volt, amelyet most, az elvégzett
munka végén még kevésbé tudok el-
fogadni. 1818. mdrcius 8 dta minden
kapcsolat megszakadt az Elbdn inne-
ni falvakkal. Most (4prilis 4-én), ami-
kor az oroszok az Elba tul oldaldn a
hidfé6 elfoglaldsdval fenyegették a vé-
déket, a varosvédd parancsnoknak
(az id6kodzben maér ldthatban meg-
ergsitett) varos védelmének tovdb-
bi komolyabb megergsitésére kellett
gondolnia, ami a kiils§ varosrészek
épiileteinek leromboldsét jelentette.
A betegeket, akik a Kastélykapu el6t-
ti szegényhdzakban fekiidtek, 4the-
lyeztette a Friedericianumba. Igy az
els§ épiilet alsé két emeletét 4prilis
5-én estefelé két 6ra alatt ki kellett
iiriteniink. Mindez elbeszélhetetlen
zlirzavarhoz vezetett. Povazsay és
én még ott éjszakdzhattunk (az utca
fel6li oldalon a mdsodik emeleten
laktunk, Povazsay a Kastélykapura
nézg 4. és 5., én a 6. és 7. ablakok-
ndl; a konyvtdr ablakai a 2. és 3. sz4-
muak voltak.) Igy most nyugodtab-
ban tudtunk segit6 kezet nytjtani az
azonnal tdvozni kényszeriil6 csala-
doknak és didkoknak.
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XIX.

die auf der Stelle fort mufiten,
desto ruhiger an die Hand gehen. Ei-
nige Studenten, deren Stuben man in
Besitz nahm, waren nicht zugehen.
Wir nahmen ihr Eigenthum in unse-
re Biblithek auf, weil diese von der
Hand der sicherste Platzt im Frideri-
cium war. Uns so ward sie binnen %
Stunde mit Betten, Biichern u. sons-
tigen Studenten-Gerdtschaften ganz
vollgepfropft. An diesem jiingsten
Abende kam denn auch der Staub
tiber unsere Biicher wieder, den die
ersten Nachfolger vorfingen werden.
Tags darauf (d. 6. April 1813.) wur-
den die Vorstddte mit dem friihesten
Morgen in Brand gesteckt. Es qualm-
te und flackerte fiirchterlich. Nach-
dem es uns aber gelungen war fiir
unsere Bibliothek eine Sauve Garde
auszuwirken: zogen wir an demsel-
ben Morgen, obgleich troslos, doch
ruhiger als wir es sonst vermocht
hatten, mit unsern Sachen von dan-
nen (tova, BT) - Die Noth erprobt
den Freund: in meiner Schlafkam-
mer lag alles das, was jetzt im Repos
G. (welches wir vor dem nicht hat-
ten) steht, weil wir bey dem kurz-
vorhergegangenen Ausklopfen der
Bibliothek ihr Zimmer wegen der be-
stdndigen Heraus und Hereintragens
der Biicher, gerdaumiger als sonst
gemacht werden mufte. In meiner
Stube lagen alle unsere Manuscrip-
te, und alles was wir in den Winkeln
der Bibliothek aufgefunden hatten,
bereits halb sortiert, denn in der Bi-
bliothek selbst war zu dieser Arbeit
kein Platz. Jetzt mufite nun mit ei-
nem Schlage alles aus der Kammer

XIX.

Nem volt jelen néhdny olyan diédk,
akinek a szobdjat igénybe vették. Az
6 holmijukat elhelyeztiik a konyvtar-
ban, ami a Fridericianum legbizto-
sabb helye volt. Igy az fél 6ran beliil
tele volt pakolva dgyakkal, konyvek-
kel és mindenféle didkeszkozokkel.
Ezen az estén igy konyveinket djra
befedte a por, amit utédaink fognak
rajtuk megtaldlni. Mdsnap (1813. 4p-
rilis 6-4n) az el6vdrosokat kora reg-
gel felgyujtottdk. Lobogva égett és
szorny( fiist gomolygott. Miutdn
sikeriilt konyvtdrunk szdmdéra vé-
delmet kijarni, azon a reggelen hol-
minkkal mi is kikoltdztiink, vigasz-
talanul ugyan, de nyugodtabban,
mint el6tte gondolhattuk volna. - A
szilikségben mutatkozik meg az igazi
baradtsdg: a hdlékamrdmban fekiidt
minden, ami most a ,,G” kdnyvszek-
rényben van (ami kordbban nem lé-
tezett), mert a konyvtarnak roviddel
ezel6tti kiporoldsa, s a konyvek 4l-
landé ki és behorddsa miatt helyet
kellett csindlni a szobdban. A szo-
bdmban fekiidtek a kéziratok és még
mindaz, amit a kényvtar sarkaiban
taldltunk, félig mdar rendszerezve,
mert a kdnyvtdrban mdr semmi hely
nem volt. S most egy csapdsra min-
dent el kellett tavolitani a kamrabél,
a szobdbdl, mert az Gj lakdék mdr var-
tak helyiikre. Mindenki sajat teend6-
ivel volt teljesen elfoglalva. Jo. Aug.
Klingenstein otthagyta sajat dolgait,
jott és segitett nekem, erdsen és Kki-
tartéan. En csak sajnalkoztam azon,
hogy jémagam Povdzsayval egyiitt
a kéziratok felét mar osztalyoztam,
ami most lefrhatatlan Osszevissza-
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und aus der Stube, denn die neue
Einquartierung pafite schon dar-
auf. Jeder hatte mit sich selbst voll-
auf zu thun. Jo. Aug. Klingenstein
lief seine eigene Sachen im Stiche,
und kam, und half mir mit Kraft und
Ausdauer. Ich jammerte nur darii-
ber , daf} ich in Povazsay’s Gemein-
schaft die Manuskripte bereits halb
sortiert hatte, denn jetzt mufite alles
unbeschreiblich bunt durcheinander
kommen. Es gieng wie toll her. Bin-
nen etwa 2 Stunden war meine Kam-
mer und Stube vollstdndig gerdumt,
und in der Bibliothek zwey formlo-
se Haufen aufgeworfen. Dank sey es
dem braven beiden Freunde fiir sei-
nen bis zur Ermiidung thatigen Bey-
stand zur rechten Zeit. - Meine bey-
den Landsleute hatten sich bey dem
Hrn Kaufmann Klingner, ein Zim-
mer ausersehen, in welches ich aber
nicht hinein mochte, weil es mir un-
bequem schien. Den halben Tag lief
ich ohne Obdach auf der Strasse he-
rum; ein Zufall machte mich dem
Herrn Prof. Gruber, bey dem ich un-
serer Landsleute noch von Jena her
gut angeschrieben gefunden hatte,
begegnen. Kaum erfuhr er woran ich
sey: so bot er mir ein in seinem Lo-
gis leergewordenes Zimmer an, wel-
che ich auch bis zu meiner Abreise
von Wittenberg umsonst bewohnte.
Seine Collegien belehrten mich und
besserten mich, wie sein hduslicher
Umgang, dessen von ihm gewdlrdigt
zu seyn ich mich gliicklich schitze.
Ich habe ihm unendlich viel zu ver-
danken.

sdgba keriilt. Ugy ment itt minden,
mint egy bolondokhdzdban. A kam-
rdm és a szobdm alig két 6rdn beliil
iires volt és dolgaim a konyvtadrban
két alaktalan halomban felhalmozva.
Koszonet mindezért a két derék ba-
ratnak, akik a sziikség idején a teljes
kifdraddsig tevékeny segitséget nyuj-
tottak. - Két honfitdrsam Klingner
keresked6 turndl talédlt egy szobdt,
ahovd én azonban nem szivesen
mentem volna, mert szikdsnek és
kényelmetlennek ttint. Fél napon &t
jartam az utcédkat fedél utan kutatva,
amikor véletleniil Gruber professzor
drral futottam Ossze. Amikor meg-
hallotta, hogy miben fdradozom:
hézdban felajdnlott egy megiriilt
szobdt, amelyben ingyen lakhattam
Wittenbergb6l val6 elutazdsomig.
Térsai bevezettek és kijavitgattak en-
gem a hdz szokdsait illetGen, nagyon
szerencsésnek érzem magam, hogy
mélt6 lehettem minderre. Végteleniil
sokat kdszonhetek neki.
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XX.

Der Larm und die Gefahr, den
am 17. April 1813 ein hitziges Ge-
fecht, (das, durch einen Ausfall der
hiesigen, damals tiber 2000. Mann
starken, Besatzung veranlafit, von 3
Uhr friih an, bis 1. Uhr Mittags be-
sonders auf den Ruinen der Vorstadt
vor dem Schlofthore, u. jenseits der
Elbe am Briickenkopfe gedauert hat-
te, - es war der Sonnabend vor Os-
tern - ) verursachte, unterbrach uns
beym Abschreiben des Buchstaben
G. Den 18-ten April aber (am Oster-
tage) schickten uns die Russen von
den Weinbergen her sehr entbehr-
liche Oster-Geschenke zu, - eine
ganze Menge Granaten und Kugeln.
Diese schwarzen Oster-Eychen ziin-
deten und schmetterten, dafd es eine
Freude war an eine Zeit der Ruhe
zu denken. Der erste Schufd war et-
was vor % auf 9. vor Mittag gefallen.
Die Pretiosen unserer Bibliothek wa-
ren in einem feuerfesten Keller, wir
selbst in der Stadt zerstreut, auf Or-
ten wo wir am sichersten zu seyn
glaubten. In das Haus, in dessen Kel-
ler ich nebst dem Herrn Prof. Gru-
ber, der Frau u. Drin Schkuhr, und
anderen Familien den grofiten Theil
des Vormittags zubrachte, kamen
ein Paar Granaten mit hineingeflo-
gen, die eine sprang im Zimmer par-
terre, ein Stiick davon (welches etwa
10. Schritte vor einen Menschenmas-
se unter der ich mich auch befand,
niederfiel, und welches ich als ehe
es verkaltet war, aufhob) habe ich
dem Kkleinen schwarzen Kaifdtchen,
nebst zwey Granaten-Fragmenten
aus dem VII. jdhrigen Kriege, die der

XX.

1813. 4prilis 17-én egy heves {it-
kozet zaja és veszélye megszakitott
minket a ,,G” bet(inél a konyvek le-
frdsaban. (Ezt az itteni véddék kezde-
ményezték, akiknek a szdma akkor
2000 f6 volt, a harc hajnali 3-tél déli
1 6rdig tartott, f6leg az elvaros rom-
jain a Kastélykapu el6tt és az Elba
tidloldaldn a hidf6nél - husvét el6tti
szombat volt.) Aprilis 18-4n (husvét
napjan) az oroszok a sz6l6hegyekrél
egy igencsak nélkiilozhet§ husvéti
ajandékot kiildtek a varosnak - egy
nagy csomé grandt és golyd forma-
jdban. Ezek a husvéti fekete tojasok
tiizesek és zajosak voltak, gy hogy
az ember érommel emlékezett visz-
sza a nyugalom idejére. Az els6 16-
vedék délel6tt 34 9 koriil csapddott
be. Konyvtarunk legnagyobb értékei
egy tlizbiztos pincében voltak, mi a
vdrosban szétszérddva, ki-ki kiilon-
féle biztosnak vélt helyen. A haz-
ba, amelynek pincéjében jémagam,
Prof. Gruber és Dr. Schkuhr és ma-
sok tdrsasdgdban a délel6tt nagy ré-
szét eltoltottem, becsapddott néhany
lovedék, egy a foldszinti szobdba,
egyik darab oda esett le (kb. tiz 1é-
pésre attdl a tomegtsl, melynek én
is tagja voltam, és amelyet, miel&tt
teljesen kih{lt volna, magamhoz vet-
tem), ennek a husvétnak az emléké-
re betettem abba a kis fekete doboz-
ba, amibe az akkori konyvtéros, a
megboldogult Madéts D., a VII-éves
hébort idején néhdny granattorme-
léket félretett. Csaknem olyan volt
ez a nap, mintha a végitélet jott vol-
na el. Ha ki merészelt menni az em-
ber a becsapdddsok kozé az utcdra:
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sel. D. Madéts, damals hier Biblio-
thekar aufthob, zum Andenken die-
ser Ostertages aufbewahrt. Es war
bald wie am jiingsten Tage. Wagte
man sich zu den Spritzen und auf
die Strasse: so sah man lauter Schre-
ckens-Gesichter, und es sauste ei-
nem iiber dem Kopfe ganz gewaltig.
Fiinfmal war Feuer entstanden, doch
da es zum Gliick schneyte und reg-
nete zugleich, und da die Canonade
noch vor 12. Uhr Mittags aufhorte,
bald wurde gedampft. Auch war es
nur Einmal zum rechtem Ausbruch
gekommen. - Drey Tage drauf brach-
ten wir in einer Verfassung zu, die
sich kurz

XXI.

kurz nicht beschreiben 143t. Man
af weder, noch trank noch schlief
man ruhig, und von Geschiften
konnte keine Rede seyn, denn in der
Regel hatte jedermann den Kopf voll
Granaten oder Faschienen, zumal da
vom 19.-ten April um Mitternacht
(auf Veranlassung eines brennenden
Schiffes das die Briicke anzustecken
die Elbe herab geschwommen kam)
wider General-Marsch geschlagen
wurde. Erst am Donnerstag nach Os-
tern holte ich den alphab. Index aus
dem Keller wieder hervor, und wir
machten, daR wir et. 23. April. mit
der Abschrift desselben fertig waren.

Da man jetzt (zu Ende Aprils
1813.) am wenigsten fort konnte:
so vereinigten wir alle sich freund-
schaftlich anbietenden Krifte mit
den unsrigen, dieriickstdndigen Ope-
rationen, so gut und so bald als mog-
lich, zu verrichten. Mit anspruchlo-

mindenfelé csak rémiilt arcokat 1a-
tott, és feje felett csak tgy zugtak
a lovedékek. Otszor is tiiz tort ki,
de szerencsére havazott és az es@
is esett egyszerre. Az agyuzds még
12 el6tt megsziint, elcsendesedett.
Csak egyszer tort ki igazdn. Harom
napig olyan 4llapotban voltunk, ami
roviden
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nem irhaté le. Nem ettiink, nem
ittunk, aludni sem tudtunk nyugod-
tan, a munkdra gondolni sem tud-
tunk, mindenkinek szabdlyosan
grandtokkal volt tele a feje, meg 18-
zsekotegekkel, merthogy 4prilis 19-
én éjfél koriil (egy az Elban lefelé
Usz6 égd hajoé miatt, aminek az lett
volna a dolga, hogy a hidat felgyujt-
sa) Ujra 4ltaldnos mozgdsitds volt.
Csak a hiisvét uténi csiitortokon hoz-
tam fel a pincébdl tjra az alfabetikus
konyvjegyzéket, amellyel aztdn apri-
lis 23-4n el is késziiltiink.

Es mert most (1813. 4prilis végén)
tdvozdsra gondolhattam, minden
rendelkezésiinkre 4ll6 bardti er6t
egyesitettiink, hogy amilyen gyor-
san csak lehet, befejezziik a mun-
kat. Minden ellenszolgdltatds nélki-
li részvételi szdndékkal csatlakozott
hozzénk: M. Carls Ferd. Schleusener
(az akkori Rektornak, nagysdgos es-
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ser theilnehmenden Bereitwilligkeit
schlossen sich an uns: M. Carl Ferd.
Schleusner (Sohn des diesmaligen
Rector Magnificus Herrn Probsts D.
Schleusner’s) und der oft erwihn-
ten Freund Klingenstein. Aufierdem
fiihrte uns das Gliick auch an dem
Hrn Jo. Gottlob Graubel, der sich als
Buchdrucker in Deutschland und in
England, und in engl. Kriegsdiensten
auch in Westindien umgesehen hat-
te, einen eben so geschickten als tha-
tigen und ausdauernden Helfer zu.
Er hat die Signaturen durchgadngig
mitgemacht, und sich um unsre Bi-
bliothek auch dadurch ein Verdienst
erworben, daf} er ihr wie der Aug-
menten-Catalog ausweist, ein Paar
Biicher, eine Baumwollenknospe
(die er selbst aus Indien mitbrachte)
und ein Paar Stiicke chinesisches Pa-
pier zum Geschenk machte. - Auch
hatten wir noch einen kleinen Mer-
curius, der sich uns offeriirt hatte,
Boten lief, Pfeifen stopfte, Wasser
holte, Kleister bestellte u.s.w. - ein
17. jahriges Biirschlein das ehedem
beym Hrn Klingner Bier schenkte,
jetzt aber mit mir nach Ungarn mar-
schiert, Carl Iaurius ist sein Nahme.

XXIII.

Die Universitdt hatte mir fiir die
Miihe um unsere Bibliothek eine
durch mich weder explicite noch im-
plicite veranlafite Gratification von
Zehn Thalern, aus dem Fiscus des
Cassaischen Stipendiums, in einem
Decrete vom 27. Mirz, zukommen
lassen. Da ich die Einleitung dieser
Geschdfte, und den grofiten Theil
derselben ohne irgend eine Riick-

peres Urnak, D. Schleusnernek a fia)
és a mdr gyakran emlitett bardtunk,
Klingenstein. Azonkiviil a szerencse
hozzénk vezette Németorszagbdl és
Anglidbdl Jo. Gottlob Graubel konyv-
kotd urat, aki angol katonaként még
Nyugat-Indiat is megjdrta, s aki na-
gyon {igyes és tevékeny, valamint ki-
tart6 segitségnek bizonyult. Végig
segitett a konyvjelzetek munkalatai-
nél és konyvtarunknak még azzal is
nagy szolgdlatot tett, hogy mint a be-
érkez¢ konyvek katal6gusa feltiinte-
ti, néhany konyvet, valamint néhdny
Indidbél magdval hozott gyapotbim-
bét és kinai papirlapokat is ajandé-
kozott. Tovdbb4 kaptunk még egy
kis Merkurt, aki maga ajanlkozott
kiildoncnek, pipdinkat megtomni,
vizet hozni, ragaszt6t keverni és igy
tovdbb - egy 17 éves fiatal legény-
két, aki kordbban Klingner tr kocs-
mdjdban sort csapolt, most azonban
velem szdndékozik Magyarorszdgra
gyalogolni, a neve pedig Carl Jau-
rius.

XXIII.

Az egyetem mdrcius 27-1 hatdro-
zataval a konyvtarunkért tett farado-
zasaimért a Kassai-féle alapitvanybdl
eljuttatott tiz tallérral jutalmazott,
amit azonban én sem Kifejezetten,
sem barmilyen célzdssal nem kez-
deményeztem. Mivel én a munkét
kezdettdl fogva és folyamatosan, el-
lenszolgdltatdsra soha nem gondol-
va (eltekintve att6l, amiben a munka
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sicht auf Belohnung (ausser derjeni-
gen, die mir durch die Arbeit selbst
und ihre Nutzbarkeit zu Theil wer-
den sollte, iibernahm, und trug: so
beschlof} ich obige Zehn Thaler nach
meiner Einsicht zum Besten der Bib-
liothek zu verwenden. Diesem nach
lief} ich die kleinere Halfte der sel-
ben (die grofiere erhielt eine andere
Bestimmung) bei dem Hrn Seibdt,
die Zeichen, die jedes Buch und al-
les was der Bibliothek zugehdrt, mit
dem Worten: ,,Ex Bibliotheca Natio-
nis Hungar. Viteb. Signat. 1813.“ als
ihr Eigenthum bewdhren, (und also
nur fiir ehrliche Leute gemacht sind)
drucken; deren ganze Auflage 7. Bo-
gen feines Papier, (den Bogen auf
24. Zettel gerechnet) 4. Rthlr 8. gr.
kostete, u. geflissentlich so reichlich
veranstaltet wurde, daf} einiger Vor-
rath von der gleichen Eigenthums -
Signatur - Zetteln, (die meisten mit
der Signations - Jahreszahl DDDC-
CC.; einige aber mit DDDCCCXIIL.)
auch fiir die 16bliche Nachwelt {ib-
rig blieb. Sie sind hundertweise in
Bindchen in zwey Schachteln in
dem kleinen mit griinen Papier iiber-
zogenen Schranken verwahrt. - Die-
se Zettel wurden nun in jedes Buch,
auf die vordere Decke desselben in-
wendig, und wo dies wegen einge-
schriebener Notizen (denn dies miis-
sen, sie mogen uns so unbedeutend
scheinen, jedesmal respectiert wer-
den) nicht angieng, auf die Kehrseite
des Titelblattes, war hier kein Platz,
dann erst auf die hintere Decke des
Buches, oder an sonst einen freyen
zuerst in die Auge fallenden Platz
angekleistert.

sordn és hasznossdga révén részem
volt) véllaltam és végeztem: elha-
tdroztam, hogy a fentebbi tiz tallért
legjobb beldtdsom szerint a kényvtar
javédra fogom felhaszndlni. A kisebb
felét az 0sszegnek (a nagyobbik fele
mds célra hatdroztatott) arra fordi-
tottam, hogy Siebdt Urndl nyomtat-
tam egy jelzést, amelyik a kdnyvtar
mindegyik konyvébe és mindenre,
ami a konyvtdrhoz tartozik, bera-
gaszttatik a kovetkezg szavakkal: ,,Ex
Bibliotheca Nationis Hungar. Viteb.
Signat. 1813.%, (ami tehat csak be-
csiiletes embereknek késziilt, [mar-
mint a kdnyvtér, BT]). Az egész nyo-
mat 7 iv legfinomabb papirra késziilt
(egy iv 24. cédulat adott) és 4 tallér 8
gr-ba kertilt, és szandékosan oly bg-
ségben késziilt, hogy ezekbdl a tu-
lajdont jelzd céduldkbdl (a legtébb
a DDDCCC évszam jelzéssel, de né-
hény mégis a DDDCCCXIII évszdm-
mal) az érdemes utdékor szdmadra is
marad. Szédzas kotegekben vannak
két dobozban a kisebb, zold papir-
ral befedett szekrényben félretéve.
- Ezek a cédulék keriiltek tehat min-
den kdényvbe beragasztdsra, az els§
fed6lapon beliilre, és ahol a beirt fel-
jegyzések miatt (melyeket minden
esetben respektdlni kell, még ha sz4-
munkra jelentéktelennek tinhetnek
is) nincs hely, akkor a konyv hatsé
fed6lapjara, vagy egyéb olyan sza-
bad helyre, amelyik els6 pillantdsra
szemiink elé kertil.
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Und mit der Fertigung dieses In-
dex sah ich den VIII. May friih um
8. Uhr die Bibliothek in den Stand
gesetzt, in dem sie vor der Hand ei-
ner ungewissen Zukunft iiberliefert
werden wird. Durchdrungen von der
reinsten

XXVIIL.

reinsten Freude, umarmte ich
meinen Freund, der an den langwei-
ligsten nahrunglosesten Arbeiten so
viel Antheil genommen hatte, und
Stand in einer Art von Hochgefiihl
vor seinem Angesichte, und dach-
te nicht an das Kriegsgetiimmel und
nicht an das Vaterland. Der herrliche
Gedinke: Uberstanden ist es, summ-
te allein wie ein Triumph in meinem
Kopfe.- Schon jene Stunde hat mich
fiir die Aufopferungen, die ich die-
ser Anstalt freywillig und ohne ir-
gend Anspriiche dreigebracht habe,
hinlanglich entschddigt, ja iiber-
schwenglich belohnt. Denn obgleich
ein anderer der in Geschéften dieser
Art mehr als ich geiibt, der in der
Literatur besser bewandert ist, den
Wiinschen mehreren entsprochen,
und vielleicht ich selbst in Ruhe
und Musse etwas Befriedigenderes
geleistet haben wiirde: so ist doch
auch diese Arbeit, als (wofiir sie sich
allein ausgiebt) Vor-Arbeit nicht un-
brauchbar, und kann daher als eine
interimistisch-bleibende Verfassung
dieser Bibliothek functioniert wer-
den. Nach einigen Jahren miifite ich
selbst diesen Catalog in einem an-
deren Lichte erblicken. Mdgen ihn
demnach diejenigen, die ihn friither
oder spdter brauchen werden, billig

Es ennek a jegyzéknek a befeje-
zésével mdjus 8-dn reggel 8 drakor
a konyvtar olyan 4llapotba Keriilt,
hogy dtadhat6 a red varé bizonytalan
jovének.
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Igazi 6romtél dthatva dleltem meg
barataimat, akik a legunalmasabb és
legkevesebb [szellemi, BT] taplalé-
kot nytjté munkdban oly nagy részt
vallaltak, és ott dlltam lelkesedéssel
a latvany el6tt, és nem gondoltam
sem a hdborus forgatagra, sem a ha-
zdra. A ’tdl vagyok rajta’ uralkodé
gondolat zsongott fejemben gy&zel-
mesen. - Mdr ez az egy 6ra karpétolt
minden dldozatért, szinte tildrad6an
megjutalmazott. Mert hat valaki, aki
taldn ezen a munkateriileten jarato-
sabb, aki az irodalomban tajékozot-
tabb, mint én, s taldn j6 kedvében és
nyugodtabb kériilmények kotott so-
kak szdmdra eredményesebb mun-
kat végzett volna: mégis ez a munka
(egy fajta el6-munka, aminek tekin-
tem) igazdn nem hasznélhatatlan, és
ezért ebben az dtmenetinek tekint-
het6 dllapotdban is funkci6képes.
Néhdny év multdval ez a katalégus
is mds fényben latszik majd. Kérem
azért mindazokat, akik elébb vagy
utébb haszndlni fogjak, itéljék meg
josdgosan és kiméletesen, és legyen
majd sziviigyiik magyarorszagi pro-
testdns egyhdzunk java, hogy ezt a
konyvtart, mely a Wittenbergben ta-
nulé6 magyar teolégusok képzésére
hivatott, erejiiknek megfelelGen té-
mogassdk. Mert az els§ csapést meg-
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und nachsichtig beurtheilen, und es
sich ebenfalls angelegen seyn lassen,
das Beste unserer protestantischen
Kirche in Ungarn durch eine zweck-
madssigere Einrichtung dieser Bib-
liothek, die ihrer Bestimmung nach
in die Bildung ungarischer Theolo-
gen in Wittenberg so tief eingreifen
kann, nach Kriften zu beférdern;
denn der Anschlag, jener, auch auf
diesem Wege Vorschlub zu leisten,
war ein wissenschaftlich gebildeter
Mann, Wohltéter, dessen Andencken
Tausenden heilig ist, des sel. M. Ge-
org Michaelis Cassai, gewifs wiirdig.
Was sind wir denn, wenn wir seine
wohlerwogene entschieden wichtige
Stiftungen wieder eingehen lassen,
oder uns fiir sie nur nach Art der
Taglohner interessieren? - Die kleine
dreyzackige Landsmannschaft, die
den Winter 1812/13 in Wittenberg
zubrachte, wiinscht, daft man es ihr
an Bemiihungen um das Emporkom-
men dieser Bibliothek, von Generati-
on zu Generation zuvorthun moge.
Es dauerte noch etwa 3. Wochen
(bis Ende Mays 1813.), dafd es im-
mer noch Neben-Geschafte gab. Ich
habe die Bibliothek u. den Catalog
ganz durchgesehen, und dieses ein-
geborne Kind mit Titeln und Vorre-
de nach Moglichkeit ausgestattet.
Der Buchbinder-Meister Herr Pro-
torius thut das seinige auch, er zog
ihm ein halb-hunds-lederes Kleid an,
und versah es mit Binden und allem
was ich haben wollte. Als es von ihm
nach Hause wiederkam, (und lange
durfte es freylich nicht ausbleiben)

tevé személy, aki ezen az tton el6-
munkdlatot végzett, tudomdnyosan
képzett ember, jétevé volt, akinek
az emléke ezrek el6tt kedves, a né-
hai M. Georg Mihaelis Cassai (Kassai
Gyorgy Mihdly), arra kétségteleniil
mélt. - Mifélék lennénk mi, ha az
6 jol mérlegelt és fontos alapitvanyat
megszinni hagyndnk? A hdromta-
gl magyarorszdgi csapat, amelyik
1812/13 telét Wittenbergben toltotte,
az kivanja, hogy fadradozdsuk ennek
a konyvtdrnak az elérejutdsan, gene-
rdciékon 4t javukra szolgéljon.

Még tovabbi hdrom héten 4t (1813.
majus végéig) adddtak tovdbbi mel-
lékes tennivalék. A konyvtédrat és a
katalégust még egyszer teljesen 4t-
néztem, és ezt a sajatnak tekintett
gyermeket amennyire lehetett cim-
mel és el§szdval lattam el. Protorius
ar konyvkot6 mester is megtette a
magdaét: rahtzott egy fél-kutyabdrds
ruhdt és ellatta kotésekkel és min-
dennel, amit csak kértem t6le. Ami-
kor djra hazajott (mert természete-
sen nem maradhatott ki sokdig)



WITTENBERG (1812-1813)
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dann-dann hatte erst der Vater
rechte Freude. Jeder Band kostet fiir
1. Rsth. 12. gr. - so viel kann aber
mein Sohn wenn es darauf ankommt
auch wieder abverdienen. Mein
Zweck ist erreicht. Die Bibliothek ist
in Einheit gebracht und brauchbar
gemacht worden. Thre Ubersicht ist
erleichtert. Sie kann von einem flin-
ken Menschen binnen 2. Stunden
ziemlich genau revidiert werden.

Das Beste der Bibliothek und
mein eigenes Interesse haben mich
veranlafit, die Versicherung: daf? ich
bey diesem Geschifte gewissenhaft
zu Werke gieng, in ihrem ganzen
Umfange, eidlich von mir zu geben.
Sdammtliche Originalien der Verhand-
lungen iiber diese Puncte sind in
den Universitdts-Acten aufbewahrt.
Eine glaubwiirdige Abschrift zweyer
davon, (als der hauptsdchlichen) ist
unsern Acten beygeschlossen. Eine
andere ebenfalls beglaubigte, nehme
ich mit, und kiicke getrost aus der
goldenen Freyheit meiner Jugend
dem Ernste des Lebens entgegen.

Geschrieben zu Wittenberg,
den 29. May DDDCCCXIII. M. Caspar
Schuleck Custor der Bibliothek
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akkor - akkor aztdn igazi volt az
atya orome. Minden kotet 1 Rsth
(Reichsthaler) és 12 gr. (Groschen)
-ba kertilt, de ezt a fiam, ha arra ke-
riil a sor, djra megszolgélhatja. Elér-
tem célomat. A konyvtdr egységessé
és haszndlhatéva lett. Konnyen A4t-
tekinthetd. Egy fiirge ember 2 6rdn
beliil meglehet6s pontossdggal atte-
kintheti.

A KkOnyvtdr java és sajat magam
érdekében is sziikségesnek tartom a
kovetkezd eskiivel hitelesitett nyilat-
kozatot megtenni: ennél a munkandl
mindig és teljes mértékben felelds-
séggel jartam el. Az e pontok feletti
targyaldsok jegyzd&konyveinek ere-
deti példanyai az egyetemi iratok ko-
zott vannak elhelyezve. Egy hiteles
madsolat (a 1ényeges pontokrdl) a mi
irataink kozé is besorolédtak. Egy
tovabbit, ugyancsak hiteles példdnyt
magammal viszek, és bizakodva te-
kintek fiatalsdgom aranyszabadsédga-
bél az élet komolysaga felé.

[rtam Wittenbergben,
DDDCCCXIIIL. majus 29. Schuleck
M. Géspdr, a kdnyvtér 6re
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Géspdrnak a katalogizdldssal kapcsolatos meggondolésait, elképzelése-
inek munka kozbeni alakuldsdt nem tartottam sziikségesnek idézni, de a
teljes eredeti szdveg mdsolata és leirata is elérhetd. Valdszintileg minden
olvas6nak mads és mads tlinik érdekesnek a napldszerti leirdsbdl, amelybdl
kifejezésre jut, hogy milyen felelgsségteljesen végezte és vezette a véllalt
munkaét. Lelkesedésével szinte magdval ragadta munkatdrsait, s6t egész kor-
nyezetét. Ezt bizonyitja, hogy t6bb ott tanulé német didk a hdborts esemé-
nyek napjaiban is ,,6nkéntes munkatarsként”, jarult hozz4 a munka idében
torténd befejezéséhez. Gaspar fontosnak tartotta a ,,Napléban” neveik meg-
Orokitését és az altaluk végzett munka megnevezését is. Személyiségével
magyardzom azt az onzetlen segitséget is, amit a kilakoltatds utdn kapott az
emlitett Gruber professzortél. A Cassai alapitvdny megbizott feliigyeljének,
Schleussner rektornak fia heteken 4t részt vett a munkdban, ami énmaga-
ban is érdekes és figyelemre mélt6, hiszen mindez nyilvan a rektor tudtdval
tortént. Egészen kiilonos a 10 talléros extra juttatds sorsa. A Gaspdr altal ter-
vezett, s a konyv tulajdonosét jelz§ ,,cédula” egy késébbi példanya lathaté a
katalégus latin nyelv( cimoldalén is, ,,j6l lathaté helyen”.

Szeretném itt kiilon kiemelni és megemliteni a konyvtar részét képezs
kéziratgyljteményt, melynek katalogizdldsrél Pdlfy Miklds 6ndllé mtiben
szdmol be [7]. Elismer6 méltatdsat hadd idézziik a kétnyelvi (magyar, né-
met) m( 14. oldalardél: ,, A Hallei Magyar Kényvtdr elsé, konyvtdri szempont-
bdl is szinte tokéletes, még ma is jol haszndlhatd katalégusdt Schuleck Gds-
pdr magyar kusztosz készitette el 1813 tavaszdn. Ez a katalégus végre minden
kéziratot részletesen jegyzékbe foglal (MS 4) és 196 kéziratot sorol fel.”
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in der Universitats- und Landesbibliothek Sachsen-Anhalt, Verlag Georg Olms,
Hildesheim, 2005.



WITTENBERG (1812-1813)

Gaspar, a tudos gondolkodo

A katalégus elkészitése kiilonleges feladat elé allitotta Gaspart: az elha-
nyagolt wittenbergi magyar konyvtdr, a konyvek és kéziratok sorsdn keresz-
tiil érintve volt a reformdcié 6ta Németorszdgban tanulé nagyszdmu magyar,
magyarorszdgi hungarus tudatd, jobbdra protestdns hitd didk. Kozottiik a
24 éves Gaspdr. Németorszdgban akkor mdr évek 6ta hdboruk dultak, Wit-
tenberg kdrnyéke is hadszintér volt, folytak az 1813. oktéber 16-19. kdzott,
azaz csak néhany hénappal Gaspar hazainduldsa utdn lezajlott Lipcse kor-
nyéki csata, mds néven a népek csatdjanak elkésziiletei. Ez az iitkdzet , A
napdleoni hdboruk utolsd, legvéresebb felvondsa az 1813. oktdber 16-19. ko-
zott lezajlott lipcsei csatdja (volt). A francidk kozel 200 ezres erejével szem-
ben ugyanis a svédek, a magyarok, az oroszok, az osztrdkok és a poroszok
dltal kidllitott 340 ezer katona vette fel a kiizdelmet. A harcokban kézel 100
ezer ember veszett oda. Az 1. vildghdbortiig a népek csatdja volt a legnagyobb
iitkozet.” [11] Géspdr aldbbi fejtegetésének, és az é4ltala is leirt feltételek
kozott, a kataldgus felelgsségteljes elkészitésének ténye kiilon elismerést
érdemel.

Nem tudjuk azt sem, milyen formai és tartalmi kovetelményei voltak a
kapott doktori cim elnyerésének. Mivel, mint az mar emlitettiik, disszerta-
ciéja nem maradt vissza, feltételezem, hogy egy, vagy tobb ,vizsgaszer( be-
szélgetés” alapjan gy6z6dott meg Lobeck professzor a jeldlt tudédsarél. Az
alabbi kikristdlyosodott gondolatsor feltételezésem szerint része lehetett a
Gésparral folytatott ,filozéfiai értekezéseknek”. Az egyik mondatban felis-
merhetd kanti ,,das Ding an sich” kifejezés haszndlata kifejezetten utal a ,.fi-
lozo6fia doktora” cim odaitélésének alapjaira.

Az alabbi, értelmezésem szerint ma az ismeretelmélet tudomdnyaganak
korébe sorolhaté gondolatsort a konyvtarban talalt konyvek szakmai besoro-
lasa koriili ,nehézségek” ébreszthették fel Gdsparban. Természetesen mind-
ezek meghaladjék a katalogizalds szorosan vett munkdjdnak feladatkorét,
de nem korldtoztdk Gaspar gondolatait, amelyeket sziikségesnek tartott az
Lutédok” (Nachkommenschaft), azaz szdmunkra is, régziteni.

»Gaspar’s Rechnung” - IX.-X. Seiten der ,Entstehung
des Catalogs”

»Bevor ich von den iibrigen Operationen Nachricht gebe, mufs ich iiber die
Anordnung des Real-Catalogs der loblichen Nachkommenschaft, der ich am
allerwenigstens etwa schuldig bliebe, meine Rechnung vorlegen.

Was erstes die Zerfdllung des Ganzen in die 2. Theile betrifft: So bin ich
dariiber ldngst mit mir selbst einig, dafs die christliche Offenbarungslehre,
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als solche (als Lehre ndmlich , deren Inhalt durch die Vernunft nur negativ
bestimmt werden kann, und an der der Charakter des Ubersinnlichen, das
sie in ein genau fixiertes Verhdltnis mit dem Sinnlichen setzt, unausloschbar
haftet) einen eigenen, zwar selbststindigen, doch aber in dem ersten Ein-
theilungsgrunde unserer gesammten Erkenntnis (ihrer Quelle) enthaltenen
Zweig unseres Wissens bildet. Der andere diesem coordinierte Zweig sind
demnach alle rationale und alle empirische Erkenntnisse.

Diese beyden Sprofslinge des urspriinglich Einen Stammes schliefsen ein-
ander als Coordinata aus, und halten also diese Probe einer rechtmidifsigen
Eintheilung (die ohnedem jedesmal dychotomisch seyn mufl) aus. - Man
kann gegen diese Eintheilung nicht einwenden: dass die Offenbarungsleh-
re auch nur nach Art der rationalen und empirischen Lehren erkannt und
behandelt werden muf3, oder dafs diese in jene eingreifen, und von ithr also
nicht getrennt werden kénnen. Denn das Erstere belangend (in dem ich es
als ausgemacht voraussetze, dass die christl. Offenbarungslehre wirklich das
ist, wofiir sie sich ausgibt, so) machte ich zum Eintheilungsgrunde weder
den Inhalt, noch die Methode unserer Erkenntnisse, sondern thren Ursprung
in sofern er objectiv seyn mufs, d.h. in sofern unsere Erkenntnis nicht blos
von dem einen Factor derselben (unserer ErkenntnifSfdhigkeit, und den For-
men der Sinnlichkeit und des Verstandes) sondern zugleich von einem zwey-
ten (dem Dinge an sich, das den objectiven Grund aller Erscheinung in sich
notwendig enthdlt, uns aber weiter nichst angeht) resultiert. --- Das Letztere
betreffend, daf8 nemlich die christliche Offenbarungslehre von den iibrigen
Disciplinen nicht isoliert werden kénne: so ist es ja nie der Zweck einer phi-
losophischen Eintheilung unserer Erkenntnisse die Grdnzen ihrer Gebiete so
anzugeben, dafs den zugegebenen Bestimmungen zu Folge eine Wissenschaft
mit den iibrigen nichts Gemeinschaftliches behielte, und mit ihm in gar kei-
nen Wechsel bliebe; denn unsere gesamte Erkenntnif$ ist, so gut wie ihr Ver-
maogen, eine Einheit. Die simmtlichen Theile jenes Vermégens: Sinnlichkeit,
Verstand, Einbildungskraft, Geddchtniss, etc. miissen zu der geringfiigigsten
Vorstellung concurrieren. Alle diese Eintheilungen sind mithin von einem, le-
diglich logischen Gebrauche und Nutzen.“

A szoveg magyar forditdsa:

,Gdspdr szamvetése.” - , A katal6gus keletkezésének” 9-10. oldala.

Miel6tt az egyéb miveletekr6l beszdmolnék, sziikségesnek érzem, hogy
a Real-katal6gus elrendezésérdl valé szamvetésemet bemutassam az arra ér-
demes utédoknak, mivel a legkevésbé sem szeretnék adésuk maradni.

Ami az egésznek két részre bontdsdt illeti: mar régen azon a véleményen
vagyok, hogy a keresztyén kinyilatkoztatds tan, mint olyan (tehdt mint tan),
amelynek tartalmét az értelem csak elutasitani tudja, és a természetfeletti
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jellegét (karakterét), ami ezzel egy pontosan rogzitett és feloldhatatlan vi-
szonyba kertiil az érzékletessel (érzékelhetével), sajatos, s bar 6ndllé, mégis,
minden tuddsunk felosztdsdnak alapjaihoz (annak forrdsdhoz) tartozo6 agat
képez. A mdsik mellérendelt 4g e szerint raciondlis és empirikus ismerete-
ink Osszessége.

Az eredetileg egy torzs két dga egy koordindta rendszert alkot, és ennek
a jogos besoroldsnak a prébdjat megélljak (aminek e nélkiil mindig eldgazo-
nak /dychotomisch/ kellene lennie). - Ez ellen a beosztds ellen nem hozha-
t6 fel, hogy akkor a kinyilatkoztatds tanét is csak a raciondlis és empirikus
tanok 4ltal elismert médon kell kezelni, és hogy azoktél igy nem vdlaszthatd
el. Ami az el6zé6t illeti (aminél én nyilvdnvaléként elfogadottnak tekintem,
hogy a keresztyén kinyilatkoztatds tana val6ban az, aminek tartja magét)
nem teszem a besorolds alapjdul sem ismereteink tartalmdt, sem annak méd-
szerét, hanem annak eredetét. Ennek folytdn ennek objektivnek kell lennie.
Ez azt jelenti, hogy ismereteink nem csupén egy faktortél (nevezetesen is-
meretszerzési képességeinktdl és annak érzéki formditél és értelmiinktsl).,
hanem ugyanakkor egy maésiktdl is fiiggenek (pl. a ,,Ding an sich”-t6l, ami
minden jelenségnek objektiv alapja, és amit az ill. targy /etc./ sziikségsze-
riien magdban foglal, ami azonban minket tk. nem érint). Ez utébbira érvé-
nyes ugyanis: a keresztyén kinyilatkoztatds tana a tébbi tant6l nem vélaszt-
haté el; egy filozoéfiai felosztds célja soha nem lehet ismereteink hatdrainak
terét Gigy meghatdrozni, hogy ez a meghatdrozdsbdl kovetkezden a tudo-
madany a tdrstudomédnyokkal semmi kézoset ne tartalmazzon, s ebb&l kovet-
kez6en azokkal semmiféle kolcsonhatds nem lenne lehetséges, hiszen is-
mereteink egésze kerek egész. Ezen képességiink részei ugyanis: érzékelés,
megértés, elképzelés, emlékezés és igy tovabb; az egésznek ezek a logikus
és hasznos részei sziikségszertiek és lényegében konkurdlnak egymdssal.”

(Ezeket a filozofikus, nehéz mondatokat valahogy igy sikeriilt megér-
tenem és leforditanom. Biztosan van mds forditdsi lehetdség is, ami taldn
konnyebbé tenné a katalégus napléjdnak e rovid, szinte ,idegen testként”
beiktatott szakaszdnak megértését. Ezért kozoljiik itt is az eredeti szdveg
leiratat, de az egészet mégis kiilon tdrgyalva a tébbi, munkanaplészert szo-
vegrészektdl.)
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hazadt Wittenbergbdl - az életrajz szerint - ,kiilonféle viszontagsdgok
és szdmtalan nehézség utdn” 1813. julius 15-én ért véget. Roviddel ez-

utdn kovetkezett a lelkésszé avatds 1813. augusztus 5-én Eperjesen, a ma-
gyarorszdgi evangélikus lelkészképzés egyik fellegvardban. Ez nyilvdnvaléd
sziikségszertiség volt, hiszen egy 25 éves fiatalembernek a filozéfiai dokto-
ratus sem akkor, de még ma sem jelentene feltétleniil biztos megélhetést.

Géspdr hazaérkezése utdn roviddel meghalt édesanyja (1813. november
24.), s mert a paplak nem maradhatott asszony nélkiil, még ugyanezen év
(1813) december 14-én hdzassdgot kotott Klauser Karolindval, Klauser Kar-
oly eperjesi vaskereskedd lednydval. A sziikségszer( és az elkeriilhetetlen
események gyors egymdasutdnisaga szinte még gondolkoddsi id6t sem adott
szamadra. S a sorscsapasok sora folytatédott: alig masfél évre rd, 1815. juinius
27-én elhunyt édesapja, Méatyaés is.

Egészen édesapja, Mdtyds haldldig G4spdr tk. a gylilekezet kdpldnja volt.
A kozpontilag és torvényileg nem szabdlyozott egyhdzi nyugdijrendszer hi-
dnyéban valészintleg ez volt a lelkészi dlldsok utédldsanak egyik irott, vagy
fratlan rendje. Ezt erdsiti meg a tiszolci gylilekezet mai (2019. mdrciusat ir-
juk) lelkészének a gylilekezet kézirdsos torténetkonyvébdl kapott szlovak
nyelvd két (25. és 26.) oldaldnak mdsolata, miszerint a szolgdlattevd lel-
készek sordban ,,19. Matej Sulek (1781-1815)”, majd ,.20. magister Gaspar
Sulek (1815-20)” szerepelnek. A kovetkezd évek eseményeir6l csak a két
iddsebb fiti sziiletése, Agoston (1814. X. 8.) és Jend (1816. V. 13.) kindl pon-
tosabb id6pontot.

Ezekre az évekre esik a csalddtorténet eddigi szakaszdban még kivételes
eseménynek szdmité képi megorokités, melynek idépontja a miivész szig-
néja (Joan Franc Witkay) melletti ddtum: 1818. junius 12."* (Rogzitsiik itt a

12 A festmény digitédlis lel6helye: http://www.locseitemeto.eoldal.hu/fenykepek/8-
arckepcsarnok/arckepcsarnok/ - e helyt is kiilon koszonet illeti Czenthe Mikl6st, a
Magyar Evangélikus Egyhdz Evangélikus Orszdgos Levéltdranak igazgatdjat, aki fel-
hivta figyelmiinket a festményre.
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tényt, hogy a tiszolci gyiilekezett6l kapott informdacidk szerint Schulek Ma-
tyasrol is létezik egy hasonlé portré.)

}Ff;‘"iém{" |

Schulek Gaspar tiszolci lelkész arcképe, 1818-bol

A festmény minden kétséget kizarélag Gdspart dbrazolja. Létrejottének
koriilményei, a mtivész személye és Gasparhoz fiz6d6 kapcsolata, valamint
a kép jelenlegi taroldsi helye is ismeretlenek.

A tiszolci évek eseményei kozott fontos megemliteni Gdspdr wiirttembergi
baratjdnak, Leopold Sokrates Riecke-nek és valamivel késébb a barat hiigé-
nak, Rose Liedemannak, akkor még Rieckének, tiszolci ldtogatdsat. Mindkét
latogatés feltehetGen 1819 tavaszdara tehetd. Ut6bbir6l Rose a kovetkezEképp
szamol be [8]:

LA zipszer utra vélegényemmel és uij ségornémmel, Marie-val indultunk
el. Az akkori utazdsi lehetdségek még nem kindltdk a mai kényelmet [Nem
tudjuk pontosan, mikor is irta Rose a visszaemlékezéseit. BT], 1igy hogy egy
tigynevezett Bernen-kocsival [méar bizonyos rugézéssal is ellatott kisebb mé-
ret, személy és teherszallitdsra is alkalmas lovaskocsi, BT] indultunk Tiszolc
felé, ami ugyan egy kis keriild utat jelentett Ldcse felé, de ez volt a kérésem.
Mdr sotétedett, amikor a parékidhoz értiink. Schulek lelkész az ablakndl iilt
és tijsdgot olvasott, a felesége egy divdnyon hevert. Amikor vélegényem és mi
is bemutatkoztunk, nagyon elérzékenyiiltem, amikor a bardtsdgos asszony
dtolelt, rogton letegezett és elmondta, mennyire vdrtak mdr rdm. Nagyon jo
hangulatban telt az este, de a hdziak még nem tudtak a mi eljegyzésiinkrol.
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Schulek tartézkodo volt, s mert rigton ldttam, hogy gondolatai egészen mds
irdnyiiak voltak, gyorsan elmondtam, hogy Liedemann tr a vélegényem. Bd-
tydm (Leopold Sokrates) ugyanis Tiszolcon, csakiigy mint nekem is kordb-
ban, a ségornémrél Marie-16l oly nagy lelkesedéssel beszélt, hogy Schulek
azt gondolta, hogy 6 taldn bdtydm menyasszonya lenne és most engem elki-
sér Licsére nagyanydmhoz. Volegényemnek meg kellett igérnie, hogy még a
kdvetkezd napot is Tiszolcon tiltik, s megigérték, hogy engem majd elkisér-
nek Locsére. Igy is tortént. De alig hogy 6k aztdn visszaindultak Pestre, a lel-
kész felesége dgynak esett és megsziilte harmadik fiacskdjdt. Igy aztdn még
két hétig ott maradtam. A gyermekdgyas nagyon jol volt. Maradtam, mert én
lettem a gyermek keresztanyja. Id6kézben beutaztam a romantikus kérnyé-
ket, megismertem tobb lelkészbardtot és igazdn nagyon jol éreztem magam.
Aztdn megérkezett Tiszolcra a keresztapa is Locsérdl. A gyermek Leopold bd-
tydm nevét kapta® és a keresztelGre is nagyon viddm tdrsasdg jott dssze. Mi-
kor aztdn mindez megtirtént és a gyermekdgyas asszony is ujra jol érezte
megdt, ragaszkodtam hozzd, hogy tovdbb kell utaznom Ldécsére. Schulek 6z-
vegy névére, Frau Kmety, aki a gyermekdgyas hif gondozdja volt, kisért el az
utra. Meghatddottan vettem biicsiit a kedves csalddtol. A rélam egész titon
nagyon kedvesen gondoskodo kisérommel ugyan nem tudtam egyetlen szot
sem vdltani, mert d csak szlovdkul értett, de mi mégis jokedviien utaztunk a
gyonyorii vidéken végig. Csak amikor délben pihendre megdlltunk, ldttam,
hogy milyen jol el vagyunk ldtva, amikor kisérdm kinyitotta a kocsildddt és
kivette beldle a megpucolt csirkét, a finom kenyeret, siiteményeket - még a
sziikséges tdnyérokrol és evbeszkizokrol is gondoskodott. Ugyanilyen jé volt
az éjszakai elldtds is. Kocsink befutott egy pajtdba, kinyitottunk egy bérbdl
késziilt dgynemiizsdkot és a kocsin nagyon jo dgy dllt rendelkezésiinkre. Ki-
vdléan aludtam. Kora reggel hii kisérémtdl tjra nagyon jo kdvét kaptam,
és délre szerencsésen megérkeztiink Locsére, ahol nagymamdm és Schroter
nagynéném fogadtak nagy szeretettel. Négy hétig maradtam a Szepességen
(Zipszerfoldon) és megismertem az egész Liedemann és Elhard csalddot.”

A fentebbi ttleirds ugyan csak részben foglalkozik hésiinkkel, Gaspar-
ral, de kdzvetve mégis betekintést nyujt a csaldd életébe, egy vidéki papcsa-
lad korabeli életviszonyaiba. A Schulek, Riecke és Liedemann csalddok kap-
csolata generédcidkon at fennmaradt.

13 Leopold (Lip6t I.) késébb, még csecsemd@ként elhaldlozott.
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Géspér ismertsége messze tulterjedt Tiszolc és Eperjes korzetén. Nyir-
egyhdzan a Schulek név azonban téle fiiggetleniil is ismert volt, hiszen
egyik nagybdtyja, Jdnos," ekkoriban, az 1820-as években, mdr 30 éves nyir-
egyhdzi szolgdlatra tekinthetett vissza. A Torténetkdnyv részletesen régziti
Géspar meghivdsdnak torténetét és pdrhuzamosan az akkor mdr nagy beteg
Janos utolsé hénapjait, de érdekes mdédon sehol sem beszél a két Schulek
kozotti rokoni kapcesolatrél. Természetesen a konyvben a gylilekezet torté-
netérdl van sz6, de ez nem jelenti azt, hogy ez ne adott volna médot a tor-
ténetirénak a széban forgd személyek életérél, munkdjarél irva, azok telje-
sitményei, eredményei mellett a lelkészek erényeir6l és gyengéirdl is szot
ejteni. Mint ahogy ezt meg is tették, hol kritikusan, hol panaszosan, hol elis-
merden. Mindez érvényes Schulek Janosra is, akinek szimpatikus és 6nma-
gdban is érdekes személyisége megér egy kitérét.

Gaspar kozvetlen elodje Nyiregyhazan, nagybatyja,
Schulek Janos

Schulek Janos (1757-1820) emlitésre mélt6 ,,mellékszereplGje” Schulek
Géspdr életének. Janos nem csak nagybdtyja, hanem nyiregyhazi szolgdlati
helyén kdzvetlen elédje volt. Azonkiviil mindaz, amit Jdnosrél tudunk, hoz-
zdjarul annak a kornak a jellemzéséhez, melyben Gaspadr is élt.

A fentebb mar emlitett ,Torténetkonyv” (kézirdsos vdaltozata), amely a
nyiregyhdzi evangélikus gyiilekezet 1820 és 1847 kozotti torténetét Grizte
meg szamunkra, régton harmadik oldaldn igy ir: ,,Nemcsak a Ns Ekklésia,
de maga Tiszteletes Schulek Jdnos Prédikdtor Ur dltal is el-6smertettvén az
beteges és hivatalbeli kitelességének tellyesithetését gdtlo beteges dllapottya;

14 Schulek Jdnos Gaspdr nagybdtyja volt, édesapjdnak, Médtydsnak az occse. Janos fele-
sége, Zmesskall Anna, pedig édesanyja, Zmesskall Julianndnak htga.

47
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ki is anndl fogva tulajdon hdzdban leendd koltozkddését jelentvén; magdt a
Ns Ekklésia tovdbbi szivességjébe és diszposititijdba ajdnlotta, mellyre hatd-
roztatott:

Hogy tekintetbe vévén a Tiszteletes Schulek Jdnos Prédikdtor Urnak nem-
csak az ezen Ns Ekklésidra, de az egész publikumra ’s megyére nézve is ko-
zénségesen tudva lévé érdemeit, - fdjlalva tapasztalja ugyan a Tiszteletes Ur-
nak beteges és hivataldrol le-mondani kényszeritd dllapotjdt; mindazondltal
hogy a Ns Ekklésia érdemei erdnydba valé hdlddatossdgdt aminémiiképp bi-
zonyithassa a fent tisztelt urnak dllando és esztendénként hélta napjdig tar-
t0 fizetést /:pensiot:/, és pedig nevezetesen: Készpénzben hdromszdzitven,
No 350 Frt-okat vdltéczéduldban; Gabondt tizenkét, No. 12 Kdéblit; Buzdt
hat, No.6 koblét; Bort hdromszdzhatvandt, No 365 ittzét; Fiitét négy, No 4
szekérrel, - rendelt”.

Mint a Nyiregyhdza torténetét leiré forrdsokbél tudhatjuk, a varos csak
az 18. szdzad kozepén indult fejlédésnek, amikor gréf Karolyi Ferenc tar-
gyaldsai a békési szlovdkokkal sikerrel jartak. Igy adédott, hogy 1753-ban
300 csal4d indult el Szarvasrél és kornyékérsl Nyiregyhdzara. Ok adtdk az
evangélikus gylilekezet magvit. A templom épitésére azonban csak II. J6-
zsef trénra 1épése utdn gondolhattak.

Nem érezziik feladatunknak a kezdeti kiizdelmes évek felidézését, ennek
a kérdéskornek ma mdr gazdag irodalma van. Schulek Janos az 1789. évben
keriilt Nyiregyhdzdra. Ottani munkdassdgat a Torténetkdnyv a 26. oldalon az
aldbbi médon ismerteti:

»Schulek Jdnos lelkész haldla. - Mig illy orvedetes és nagy hasznii vdl-
tozdsok (... az Ekklesia ott, ahol egy szin dllott, épittetett a paplakhoz még
két szobdt, mellynek egyikében Schulek Gdspdr és roppant kényvtdra, mdsik-
ban, de tsak késébb, Kdpldn lakott. Ezen épiiletre tett kiltség felriigott mint-
egy 2000 f-ra, 1824ik éta egyik szobdban az Eklesia pénztdra és gyiilések tar-
tatnak. Tobb tekintetben fontos azon kis tér, hol ezen épiilet dll!) torténtek,
ez a tisztes oreg a kdszvényben vala mindig fekiidt, de lelki viddmsdga és
elmés tréfdsdga 6t soha el nem hagyta. Jun. 1 éjjel mintegy két dra tdjban
odahagyvdn a paplakot, hol mindeddig Farbaky Ddniel Urral lakott, sirdsok-
kal viteté el magdt tulajdon hdzdba a régi temetd szomszédsdgdba! Elénk, de
szomorité dbrdzatdn vitetik ki egyikiink a mdsika utdn foldi munkdlkoddsa
korébdl a temetd kertbe, ’s élettelen hamvait sirdsok teszik le sajdtlagos lakd-
ba nyugalomra.

Schulek Jdnos sziiletett 1754-ben® Velitsna helységben, volt egyike azon it
derék pap ’s egy osktanito testvéreknek, kik az Evang. Egyhdznak valédi di-
szére szolgdltak - atyja Gyorgy, anyja nemes N. Susanna 6t gondosan nevel-

15 A Torténetkonyv ddtuma hibds! A Tiszai Ev. Egyhdzkertilet Ordindciés Konyve (1741-
1836. 145-146. oldalan taldlhatd sajét keztileg irt latin nyelv(i 6néletrajzdban sziiletési
ddtuma 1757. december 8.)
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ték, a honban dicséretesen bevégezvén oskolai pdlydjdt 1783 esztben a papi
hivatalra felszenteltetett mellyet legkdzelebb Kameniczdn Sdros megye helysé-
gében viselt egy évig és hat honapig, az utdn Kun Taplorzdn hivataloskodott
4 évig és hat honapig. De miutdn Egyhdzunk legfels6bb helyrél engedelmet
nyert egy mdsik rendes papot is tartani, ide hivatott meg, és 1789-ik oktob.
20-dn szokott szertartdssal be is igtattatott, ’s igy életének 66-odik helybeni
hivataloskoddsdnak 31-edik évében Oct 26-ik napjdn fels6ben temettetett el.
Végsd tiszteletére ezen nagyérdemii férfitinak tartott gydszbeszédet Farbaky
Ddniel lelkész, mellyben azt emelte ki, hogy ,,ha valamelly hivatal, bizony
mindenek felett a papi megérdemli az emberek szeretetét s tiszteletét:
minthogy a lelkes pap vallds tiszteletére vezeti a népet, ez erényt és jo
erkoltsot terjeszt, és az élet nyomoraiban béketiirésre vezet és vigasz-
tal”. Es valéban illy pap, illy igaz lelkész volt 6 is a szénak teljes értelmé-
ben, e mellett jeles mathematicus és latin koltd, de az egész vmegyében is
pomologiai® is, méretei, kiilondsen szép és majdnem mindég sikeriilt 6ltdsa
dltal tevé magdt hiressé és érdemessé.”

Hadd emeljiik még ki az utolsé mondat hdrom érdekes adatét: az elhunyt
jeles matematikus, latin kolt6 és hires pomoldgus is volt. Kiilondsen va-
ratlan a matematikéra val6 elismerd utalds, aminek héattere és indokldsa is-
meretlen maradt. Elképzelhet6 azonban, hogy a gylimolcsfa-nemesitéssel
Osszefiiggésben matematikai ismeretekre is sziikség lehetett. A pomoldgia
terén elért sikerei még Kazinczy Ferenc? figyelmét is felhivtdk, mint errdl
Nyiregyhdza neves helytdrténész és irodalmdar tandra, Katona Béla igy ir
err6l: ,,A legérdekesebb nyiregyhdzi vonatkozdsi bejegyzés - Napldjdban -
1805. dprilis 21.-én kelt. Megtudjuk beldle, hogy itt megldtogatta Schulek Jd-
nos prédikdtor kertjét. Sajnos arrél nem irt, hogyan keriilt kapcsolatba a pré-
dikdtorral, de nagyon valdszinii, hogy hosszabban id6zhetett ndla, mert még
német nyelvil kertészeti szakkényveit is cim szerint emlegeti: Versuch einer
systematischen Beschreibung in Deutschland vorhandenen Kernobstarten
von Autor / Hrsg.: Diel, August Friedrich Adrian, Frankfurt am Main, 1799;
Kraft Pomola Austriaka (Kisérlet a Németorszdgban taldlhaté almatermési
gyiimolcsfajtdk rendszeres leirdsdra, Ausztriai gyiimolcskert.)

A Kazinczy dltal prédikdtorként emlegetett kerttulajdonos Schulek Jdnos
(1754-1821) evangélikus lelkész volt, a kornyék elsé neves pomoldgusa, aki
Tessedik Sdmuel hatdsdra gyiimélcsdst és arborétumot telepitett a vdros kele-
ti szélén, a mai korhdzkert és rendeldintézet helyén, és vele szemben, az ak-
kor még nem létez0 Bocskai utca tiilsé oldaldn. A 12 holdas kert kizepén dl-
lott Schulek Jdnos hdza, a késébb Inczédy-hdznak nevezett miiemlék-jellegii

16 Gyilimolcstermd fakkal és cserjékkel foglalkoz6 tudomdnydg, a gyiimolcsismeret tana.
17 Kazinczy Ferenc (Ersemijén, 1759. oktéber 27. - Széphalom, 1831. augusztus 23.),
1769. szeptember 11-ét6l tiz éven 4t volt a sdrospataki kollégium tanuléja.
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épiilet, melyet hosszi huzavona utdn 1973-ban bontottak le. Akik szerették
volna megmenteni ezt a romos dllapotdban is rendkiviil szép hdzat, azzal
érveltek, hogy dllitélag Petdfi is jdrt valaha benne. Ha Petéfi nem is, az el-
mondottak alapjdn bizonyos, hogy Kazinczy valéban megfordult a nevezetes
épiiletben. A kert és a hdz emlékét ma mdr csak egy mdrvdnytdbla 6rzi az
Inczédy-sor és a Bocskai utca sarkdn épiilt bérhdza és gyogyszertdr faldn.”

QO . cocyiLLoTT AZ 1787-1973 EVEKBEN A

INCZEDY HAZ

: 5 EPITESZ
\MELY & BOLTIVES, TORNACOS KESO BAROGKE
SZEP PELDAJA VOLT. EREDETILEG 12 HOLDNYL

BOTANIKUS KERT

DZEPEN ALLOTT £S SCHULEK JANOS EV. LELKESIR
 wEVEZTEX EL IB24-TOL INCZEDY GYORGY, VAROSUN
186 POLGARMESTERE ES LESZARMAZOTTAI BIRTOKO
RE UTAL AZ INCZEDY-HAZ ES INCZEDY SOR ELNEY
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Marvanytabla Schulek Janos ev. lelkész nevével

Eddig az idézet Katona Béldtdl és a kdnyvében bemutatott emléktdbla
tobbek kozott Schulek Janos nevével. Az emléktdbla és a régi Schulek-haz
sorsdval egy mdsik mai helytorténész, Ilyés Gébor is foglalkozik a Beszél a
mdrvdny - Nyiregyhdza emlékjeleinek torténete (Nyiregyhdza, 2003) c. mu-
vében. T6le tudjuk még a kovetkezdket: , Utdddt, Schulek Gdspdrt azonban
nem érdekelte a gyiimoélcsds. ElGszor bérbe adta azt, majd megvételre kindlta
Inczédy Gyorgynek, aki 1825-ben johiszemiien meg is vdsdrolta. Emiatt éve-
kig volt pereskedés a vdros és Inczédy kézétt, mig az 1830-as éveke elején ren-
dezték az iigyet.” - T6le tudjuk még, hogy a tdbla az Inczédy sor 11/b alat-
ti épiilet faldn 4ll. Valamint azt is, hogy ,,Az eredeti tdbla egy 60 cm magas
és 80 cm széles fehér mdrvdnytdbla volt, amely ma torott dllapotban a Jésa
Andrds Miizeum (Benczur tér 21.) egyik raktdrdban taldlhatd.” A fenti, Kato-
na Béla konyvébdl atvett kép ezek szerint az eredetirdl késziilt. Az Inczédy
sor 11/b falan egy fekete alapon fehér bettikkel irt, az eredetivel azonos tar-
talmu tabla lathaté6.

Mint tudjuk, Schulek Gaspér tudés ember volt, nem csoda, hogy nem
ért rd a nagybéatyéatdl orokolt gytimolcesossel foglalkozni. Az is nyilvdnvald,
hogy a Pozsonyba tortént atkoltozéshez és az ottani Gjrakezdéshez jol johe-
tett szdmadra a hazért és a kertért kapott dsszeg. A varos és Inczédy Gyorgy
kozotti per kérdésében csak a peranyag ismeretében lehetne alldst foglalni.
Azt vélhetjlik azonban, hogy Schulek Géspdr is legaldbb ugyanannyira j6hi-
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szemf(en kindlta megvételre az ,,6rokolt” birtokot, mint amilyen jéhiszem-
en azt Inczédy megvette.

Visszatérve még a Katona Béla 4ltal felvetett kérdésre, honnan ismerhet-
te Kazinczy Schulek Jdnost, utalni szeretnénk Schulek Janosnak az ordiné-
cidja alkalmébdl irt onéletrajzéra, ami arrél tantskodik, hogy tanulmdanyai
sordn Sdrospatakon is tanult, mint irja: ,,majd Sdrospatakon négy reformdtus
professzortél”. Oda valdszintileg tiigymond ,,magyar széra” ment a felvidéki,
szlovdk anyanyelv( didk. Tanulményait végiil Eperjesen fejezte be és 1783.
szeptember 5-én szenteltek lelkésszé. Konnyen elképzelhetd, hogy a két év-
vel fiatalabb Kazinczy, aki 1769 és 1779 kozott 10 éven 4t didkoskodott Pa-
takon, ott ismerte meg az akkor mdr fels6bb, tehdt teolégiai tanulmdnyokat
folytatd Schulek Janost. A pataki kollégiumi didkélet szellemiségét ismerve
természetesnek tlinik a régi didktarsak bardtsdga - hadd legyiink merészek
ezzel a sz6haszndlattal.

Visszatérve Schulek Janos 1820. oktéber 26-i temetésére, amelyen Farba-
ky Ddniel végezte a szertartdst, felmeriilhet valakiben a kérdés, miért nem
az unokadcs Schulek Gaspér volt a szolgdlattev? Ezzel kapcsolatban azzal
a feltételezéssel élhetiink, hogy Gdspar tdvollétében nem, vagy csak kés-
ve szerzett tudomadst nagybdtyja halédlar6l. Ezekben a napokban & ugyanis
Miskolcon tartézkodott, ahovd meghivtdk a hdrom évvel kordbban stlyosan
megrongalddott templom tjraszentelésére és felkérték az {innepi istentisz-
telet szénokanak.

4

Az Gjjaépult miskolci evangeélikus templom felavatasa
(Eine Kanzelrede, 1820)

Az 1jra felszentelés sziikségességérdl a kovetkezdket olvashatjuk a mis-
kolci gytiilekezet honlapjan: ,,A gyiilekezetalapité és templomépitd 6sok koziil
még szdmosan megélték azt a nagy csapdst, amely a hatalmas dldozatokkal
felépitett templomot 20 év miilva elérte. 1817. jilius 20-dn, a vasdrnap dél-
utdni istentisztelet alatt villdm sujtott a templomba. Risz Pdl lelkész éppen
a szoszéken imddkozott. A villdmcsapds 6t, valamint t6bb hivét megsebesi-
tette. A templom tetézete kigyulladt, és teljesen leégett, a fdbol késziilt meny-
nyezet elpusztult. Az oltdr és néhdny pad kivételével, amelyeket kihordtak, a
templom egész felszerelése porrd égett, a tiiz a puszta megperzselt falakon ki-
viil mdst nem hagyott meg. A gyiilekezet 1ijbdl templom nélkiil maradt.

A hivek azonnal hozzdfogtak a templom tjjdépitéséhez, és azt hdrom év
alatt, 1820-ra be is fejezték. A kordbbi, deszkdbol késziilt mennyezetszerke-
zet helyett kéboltozatos mennyezetet épitettek, a faoltdr helyén kdoltdrt emel-
tek.” (Prof. Végvari Lajos mtivészettorténész'®)

18 https://miskolc.lutheran.hu/tortenet.htm
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Az iinnepi istentisztelet prédikatori szolgdlatdra az akkor mdr nyiregyha-
zi lelkész Schulek Gaspart kérték fel. Ez nem volt véletlen, hiszen a 32 éves
lelkésznek minden adottsdga megvolt az tinnepi beszéd megtartdsdhoz: éve-
ket toltott német egyetemeken, Wittenbergben doktori cimet szerzett, ami
az akkori id6kben lelkészek kozott kivételes ritkasdgnak szamitott.

A németiil elhangzott prédikdci¢ kitiintetett jelent§ségét tobb tényezd is
aldhuzza: A konyv alakban megmaradt szoveg [9] cimlapjan (ldsd aldbb) a
»Kanzelrede” (sz6 szerint: sz6széki beszéd) megnevezést haszndljak. Ez a
ritkdbban haszndlt megnevezés Németorszdgbhan manapsdg a rendkiviili,
a szokdsostdl eltérg alkalomra meghivott, kiilonleges személy é&ltal elmon-
dott, tulajdonképpen persze mégis csak prédikacié jellegli beszédet jelent.
konyv alakjdban is kiadtdk és terjesztették. A bevételbdl a gyiilekezet iskola-
épitési terveit szandékoztdk el6mozditani.

A konyvecske a Budavdri Orszagos Széchényi Kényvtar dllomdnydban ta-
lalhat6. A beszéd érdekessége, hogy bédr a templomépité gyiilekezetben a
német nyelviek kisebbségben voltak, mégis német nyelven tartatott. Ez var-
hatéan a konyvet remény szerint megvasarlé adakozék nemzetiségi hova-
tartozdsa magyardzhatja. A kdnyv, azaz a prédikacié forditdsdnak csatoldsa
méretei miatt meghaladja jelen munka kereteit, ezért itt csak f{6bb gondola-
tait ismertetjiik.

Fon dem Zufammenkange unferer &ffentlin:
chen  Gottesverchrungen, mit den ‘rqf.m-n-
Gutern der Menfhheit,

EINE KANZELREDE,

zur Einweihung, der glocklich wiederber.
geftell E: ifehen Kirche zu Miskolez ,
welche am go. Julius 1817, wibrend des
Gifentlichen  Gottesdienfies, von einem

Blitze angezondet, abgebrannt, ond
welentlich befchidigt worden warj;
gebalten
am 15, October 1820. als am XX. Sonnta-
ge nach Trinitatis,
von
M. Caspar Schuleck,
dor Philof. Dect. d. Z. evangelifcher Prediger 20

Nyiregybiza. =

Mikbicz mit Ssigetylchen Schriften , 2o Gualten deor
daligen Schulanfalten. Prois B6. kr. W. W.

A

Mar a cimlap sok mindent elarul a prédikacio tartalmarol, a kiilonleges

alkalomrol és magarol a prédikatorrol is.
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A CiIMLAP MAGYARUL

Nyilvdnos és kbzos istentiszteleteinknek az emberiség legnagyobb javaival
valo dsszefiiggéseirdl. - Prédikdcio a szerencsésen ujjdépitett miskolci evangé-
likus templom felavatdsa alkalmdbdl. A templomot az 1817. jiilius 20-i isten-
tisztelet alatt egy villdmcsapds gyujtotta fel, leégett, megrongdlddott és stilyo-
san megsériilt.

A prédikdciot 1820. oktéber 15-én, Trinitatis utdni XX. vasdrnap, Schulek
M. Gdspdr, a filozéfia doktora, ez idd szerint nyiregyhdzi prédikdtor tartotta.

Nyomtattatott Miskolcon a Szigethy Nyomda betiivel, az itteni iskoldk ja-
vdra. Ara 56. kr. W.W.

A prédikacié felépitése olyan, mint egy filozéfiai dolgozaté: a szerzd
felallit egy bizonyitandé tételt, majd Kkifejti azt, felsorolja az 4llitdsat alata-
maszté tényeket, szempontokat, amelyek végiil is bizonyitjak allitdsa érvé-
nyességét, majd levonja az ezekbdl ad6dé kovetkeztetést. Mindezt biblikus
alapokon, a felvildgosodds legnemesebb gondolatai, a térténelem tapaszta-
latai figyelembe vételével és a j6zan ész segitségével.

TETEL

Nyilvdnos istentiszteleteink a legszorosabban 0sszefiiggenek az emberiség
legnagyobb javaival. (Ezek a javak: a felvildgosodds, az erényesség, és kovet-
kezésképp az a kdzjo, amelyik - nyilvdnvaléan - az emberiség javai, de nem
egyenlGk az egyes ember javaival = értékeivel.)

BEVEZETES

A bevezet$ gondolatait P4l apostolnak a korinthusbeliekhez irt elsé le-
vele 3.16-ban taldlhat6 verséve inditja: ,,Nem tudjatok-e, hogy Isten templo-
ma vagytok, és az Isten lelke lakozik bennetek?” Gyorsan eljut a szokatlan-
nak tiné hasonlathoz: ,, Az igaz Jézust megvalld és 6t kbvetd, valdjdban csak
azért és az dltal istenféld, mert Jézustol és Jézus dltal a sziikséges és elégséges
vildgossdgot megkapja, ami dltal minden dolgdban és viszonyaiban rendbe
jon. Bensdje ugymond Jézus tanitdsainak szintere, gy, mint egykor tulaj-
donképpen a jeruzsdlemi templom volt.”

A BELSO ES KULSO ISTENTISZTELET

Ebbdl kovetkezik szdmadra a ,belsd istentisztelet” természete, amikor:
.Legbensénkben tiszteljiik Istent, szellemiinkben (értelmiinkben), lelkiink-
ben, helyes ismeretekhez jutunk, és megalapozott meggydzédésben hiiségesen
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és becsiiletesen azon fdradozunk, hogy neki mindenben tetszésére legyiink.
Akkor, igen, akkor jutunk az O szent kizosségébe, s a mi vele valé kapcso-
latunk akkor vdlik kitforrdsdvd és foglaldjdvd a mi iidvéziilésiinknek.” De
mert az a belsd istentisztelet csak része az egésznek, ezért nélkiilézhetetlen
a gyiilekezet koz0s istentisztelete: , A kiilsd nyilvdnos istentisztelet ugyanis
elsdsorban a belsd istentisztelet gyiimdlcse; mert a bensénkben levd isme-
ret és istenszeretet, szavakban és tettekben kell, hogy megnyilvdnuljanak és
igazolddjanak, ha valddiak; mdsrészt ezek egyszersmind a belsd istentisz-
telet szdmdra tdpldlékul szolgdlnak; mert kozds éneklésiinknek és imddko-
zdsunknak, prédikdcidinknak, és azok meghallgatdsdnak mind az a célja,
hogy jo gondolatokat inditsanak el és azokat mozgdsban tartsdk, érzelmein-
ket megérintsék és tdpldljdk.”

A fentebbi tételt két részben magyardzza a (miskolci) templom jjaépi-
tésének az alkalmdhoz vdlasztott textus alapjan: ,,Mert lelkem koztetek ma-
rad, ne féljetek! ... Enyém az eziist, enyém az arany, igy szo6l a Seregek Ura.
Nagyobb lesz e késébbi templom dicsdsége, mint a kordbbié volt, mondja
a Seregek Ura, és ezen a helyen békességet adok! - igy szél a Seregek Ura.”
(Haggai II. 6, 9-10)

A FELVILAGOSODAS

A felvildgosodés egyik legfontosabb fegyvertényének a babonaség elleni
kiizdelmet tartja: ,Adottsdgaink, sziikségeink, az emberiség egész lénye ki-
dltja: Vildgossdgot! Vildgossdgot! Az emberisség meg akar ismerni téged,
hogy rendeltetését felismerje, betolteni igyekszik ismereteinek hidnyossdgait
és sejti tuddsdnak végtelen fejlédését, eljut a tudds egyes részei kizotti 6sz-
szefiiggések felismeréséhez, és akaratlanul is torekszik egész tuddsdnak egy-
ségére és dsszhangjdra. Csoddlatra méltd, hogy minden ember felismeri az
egyetértésre torekvést, az alapelveket, a harmonidt; s az emberiség minden
teriileten, minden idében, tuddsdnak kiterjedését kiterjeszteni, ennek okait
meghatdrozni, vagy megszildrditani, s mindent, amit csak tud, alkalmazni
torekszik.”

A tarsadalom egészét tekintve e teriileten felismeri és hangstlyozza az
egyhdz szerepét és lehet8ségeit: , Volt-e azonban valaha is egy intézmény
alkalmas vagy képes, igazsdgokat terjeszteni, vagy azokat egydltaldn az ala-
csonyabb néposztdlyok szdmdra ismertté tenni, volt-e valamilyen intézmény
az egyes embert, mint az dsszesség egy tagjdt, ondllé gondolkoddsra felszoli-
tani, az 6 gyakran szunnyado szellemi erejét, a kiz0sség javdra felébreszteni
és erdsiteni; volt-e intézmény hivatott a tuddkat és tudatlanokat az ¢ igazi
érdekiikkel megismertetni: 1igy és akkor, tagadhatatlanul, a mi nyilvdnos is-
tentiszteleteink ilyenek.”

Felismeri ,a Szentirds dltal vezetett komoly és méltésdgteljes nyilvdnos
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oktatds”, azaz az egyhazi iskoldk alapitdsdnak és fenntartdsdnak sziikséges-
ségét. Es felhivja a lehetséges veszélyekre is a figyelmet:

.Es vizsgdljdtok meg tovdbbd a térténelmet! Kétségbevonhatatlanul
ugyanezt a vdlaszt adja. Ahol a nyilvdnos istentisztelet eltorzul: ott mindig
a sotétség, vagy egyfajta hibds felvildgosodds veszi dt a hatalmat; s ahol a jé
és vildgossdg veszenddbe jut, az ember szelleme szétfolyik, ott a nyilvdnos is-
tentisztelet mindentitt elfajzik. A felvildgosoddssal, az emberiségnek ezzel az
orok javdval, feloldhatatlanul dsszefiiggenek.”

AZ ERKOLCS

Hangsilyozza a tarsadalom életképességének és az erkdlcsosségnek az
Osszefiiggését. E tekintetben a mai olvasénak érdekesnek t{inhet elfogultsa-
ga az emberiséggel, mai széhaszndlattal taldn mondhatndnk, a tdrsadalom-
mal szemben, amikor azt irja: ,,A tudds egyediil (az erkélcstan helyett) gyak-
ran elégnek tiinik az embernek; de az emberiséget ez nem tudja és nem fogja
sohasem kielégiteni. A puszta okoskodds és annak lelketlen kovetése kielé-
githeti az egyes embert; de az emberiség nem fogja magdt sohasem ennek az
istentelen szellemnek megadni. Az erkdlcsdsség a mdsodik legfontosabb java
az emberiségnek. Az emberiség adottsdgai, sziikségletei és a teljes lénye azt
kidlltja ezért: Erény és Becsiiletesseg! (Joravalosdg!) Az emberség ... feltét-
leniil becsiiletességet és hiiséget jelent, nem tettetett szeretetet és bardtsdgot;
megkoveteli a kotelességbdl szdrmazo dldozatot; feltételezi a szentségnek az
Osképét, ami szdmdra egy megvaldsitandoé példdt jelent.”

E gondolatmenet kapcsdn jut el a mai szemmel is fontos felismeréshez, a
kotelességtudds és az emberi méltésdg kapcsolatdhoz és a koztiik 1évs kol-
csOnosség feltételeihez: ,,...tulajdonképpen mire is lenne sziiksége az em-
beriségnek, hogy kedve és ereje legyen ahhoz, hogy a kdtelesség parancsd-
nak engedelmeskedjen. Nem 1igy taldljuk-e a dolgok megfeleld vizsgdlatdndl,
hogy a mi nyilvdnos istentiszteleteink ennél a pontndl nem azt nytjtjdk-e,
amire egyetlen mds intézmény sem képes? Igen! Azt teljesitik, ha minden tel-
jes mértékben, Jézus és a Biblia értelmében tirténik. Ha az ember jo és egyre
jobb, ha erényes és mindig erényesebb kell, hogy legyen: akkor emberi mélto-
sdga érzésének tudatdban kell lennie. Ez az érzés ott keletkezik és novekszik,
ahol az ember gy érzi, hogy tudatos, szabad és magasabb dolgokra hiva-
tott, értelmes adottsdgokkal rendelkezd, és dnmagdval legmélyebben azonos
lényként kezelik.”

Végsd kovetkeztetésként jut el a megdllapitdshoz: ,,.Semmiféle intézmény
sem kindl nekiink elégségesebb, kielégitébb, és teljesebb oktatdst az embe-
i nem valddi sziikségérdl, semmi sem nyujt erdsebb hajlanddsdgot ahhoz,
semmi sem biztosit ezekbdl csoddsabb kbvetkezményeket, mint a mi isten-
tiszteleteink. Abban ugyanis, hogy az emberi térvényeknek e foldi hatdsdt
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eldirja: igy a maga maddjdn egyetlen intézményként vezeti az egyént a kizos-
ségire, az érzékit a természetfolottire, és a halandé embert az orokkévaldsdg-
ba;...”

A prédikdcié mdsodik részében a keresztyén embernek a fentiekbdl fa-
kad¢ feladataival foglalkozik. Felvildgosodds ide, felviligosodds oda, nem
akarja a ,multat eltorolni”: ,értékelniink kell mindazokat a tartalmas szokd-
sokat, amiket apdinktol, s 6k az 6 Gseiktdl orokdltek, s amelyek hol egy hit-
életi tant, hol egy erkdlcsi viszonyt, hol pedig Istennek egy adomdnydt teszik
jelenvaldvd és szemléletessé; s az érzékeld embert sziinteleniil figyelmeztetik,
hogy az Isten hdzdban van, és a szentségessel van dolga.”

Ujra kitér az oktatds jelentSségére, felismerve azt az igazsigot, hogy az
istentiszteleten valé hasznos és értelmes részvételnek el6feltételei vannak.
Tudnunk kell, mi torténik ott és mi miért! A nevelésnek és oktatdsnak ezért
gyermekkorban el kell kezd6dnie. Hangstlyozza a hazi dhitatok fontossagat
is. Végiil eljut az emberek Isten el6tti egyenlGségének megfogalmazdsdhoz:
LSzivleljiik meg, hogy nyilvdnos istentiszteleteink az emberiség minden o0sz-
tdlydnak/rétegének értékesek és fontosak: Uralkoddk és alattvaldk, nemesek
és polgdrok, gazdagok és szegények, tanultak és képzetlenek, nem emberek
vagyunk-e mindnydjan? Nem vagyunk-e mind keresztyének?”

Kimondatlanul ott van ezen el&feltételek szambavétele és a sziikséges-
ségiik hangstlyozdsa mogott, hogy a keresztyén élet j6 rendben kell, hogy
torténjen. S a jo rend szilikségessége Kiterjed az egész emberiségre. Hald-
val tartozunk ezért mindenkinek, akik a tadrsadalom, az orszdg, az egyhdz,
a csalad, vagyis az élet minden teriiletén ezt a rendet biztositjdk, tdmogat-
jadk és fenntartjdk. Mindezért és a templom felépitésénél nydjtott tdmoga-
tdsokért kdszonetet is mond az avatdson jelenlévs tarsegyhdzak és a varos
vezetdinek, képviselSinek. A kozjo kérdéskorét nem részletezi a szerzd. A
néhany vele foglalkoz6 mondatbdl arra kovetkezethetiink, hogy a felvildgo-
sodds idedlis eszméi, az erkodlcsdsség, az egyhdz és iskoldi, ezek miikddé-
se és rendje el6feltételeit jelentik a tdrsadalomban 4ltaluk megvaldsulé koz-
jonak.

Emlékeztetiink még arra a tényre, hogy harmincegy évvel vagyunk a
francia forradalom és alig 25 évvel a Martinovics-féle 6sszeeskiivés vadlott-
jainak kivégzése utdn. II. Jézsef balsikerd tdrsadalmi reformkisérleteinek
bukésa utdn az uralkodésra alkalmatlan II. Lipét, majd az évatos, félénk,
eleinél jobb indulatd, de a napdleoni hdboruik ztirzavardban vergédé I. Fe-
renc idejében élt Gaspdr és kellett magédnak eligazodnia és kell§ 6vatossag-
gal vezetnie hiveit a sz6székr6l. Higgadtsdgarol tantiskodnak irdsai, palydja
és dontései.
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A nyiregyhazi evangélikus gyiilekezetben eltoltott évek
(1820-1824)

A Torténetkonyv a 120-121. oldalakon a 1820. évben Schulek Géspdr le-
velének mdsolatdval az aldbbi szavakkal 6rzi az élldsra torténd meghivéas és
annak elfogaddsanak koriilményeit:
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Schulek Gaspar levelének masolata a Nyiregyhazi Ev. Gylilekezet
Torténetkonyvében: ,NT és Sz. Egyhaz s.a.t.” (toredék)

~Minden koriilmények ollyanok, hogy teljes meggydzddésem szerint azon
meghtvdst méltdn Istentdl szdrmazottnak tartom, mellyel a NT. Ekklesianak
rendes predikatordul meghivatvdn megtiszteltetém. Nem tandcskozvdn a
testtel és vérrel megkedveltem azt az egyetértés és buzgdsdg szellemét, ame-
lyet a Ns Ekklesidban meggydkerezettnek képzelek és amelly oly reménnyel
tdpldl, hogy Nyiregyhdzdn viszont feltaldlandom azt, amit legbetsesebbet
Tiszolczon oda kell hagynom: szeretetét t. i. és josziviiségét az Istenben hivd
népnek. - A nékem benyiijtott meghivé levélben leirt papi kitelességeket, de
ezen hivatal nagy fontossdgdban még inkdbb foglaltakat gondoléra vévén,
min sem akadtam fel. Mert 7 esztendd 6ta egy népes Ekklesidban ezen hi-
vatalt viselve vele eléggé ismerkedtem. A kikiildott kovetek pedig, tigymint
Sulyan Jézsef és Nalevanké Mihdly Urak az egész Egyhdz nevében 1igy nyilat-
koztak, hogy mihelyt én jovendd tiszttdrsammal az egésség vagy kotelesség
sérelme nélkiil ezen hivatalt t6bbé nem viselhetném, minden haladék nélkiil
[folytatds a 121. oldalrdl] segédpap vagyis kdpldn fog mellénk adatni. A te-
metési prédikdcidk nagy szdmdnak leszdllitdsdrol pedig akkor leend szd, ha
majd a ny Ekklésia dllapotjdt s médjdt magam és jovendd tisztitdrsam is job-
ban megismerjiik. Tsak az az egy marad hdtra, hogy Istennek Sz.lelke szives
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szdndékaimnak dlddst, lelki testi tehetségemnek pedig erét adjon, miszerint
olly terjedelmes széllején hasznos munkdsa lehessek. A meghivé levélben ki-
tett jovedelem tekintetében sziikségesnek taldltam csak a kovetkezd pontokat
megvdltoztatni. 1. hogy kiilonbség nélkiil minden temetésrél 30 xy [?] stola
fizettesség, és a temetési prédikdciotdl ezen stoldn feliil rf. mint szokds min-
den Ekklésidban mellyet ismerek. 2. a négy dl tiizifa helyett, mi igenis kevés,
tobb adassék, még pedig annyi, mennyit eddigi haszndlatom - mert erdds
tdjékon laktam és szoros sziikségem ’s mérsékelt kivdnsdgaim figyelembevé-
telével fog elégnek ldtszani. 3. a meghivé levélben vildgosan kitétessék, hogy
minden stoldk olly pénzben fognak fizettetni, mellyben a nép a maga addjdt
és portzidjdt fizeti. - A Deputatus Urak nyilatkoztak, hogy mind ezen pon-
tok nem fognak akaddlyt ’s nehézséget taldlni, azért a meghivé levelet ugy
fogadtam el, mintha mdr azok valéban benne foglaltatndnak és a Tiszolczi
Ekklésidmnak tovdbbi haladék nélkiil szdndékomat be is jelentettem. E mel-
lett a deputdlt urakkal az irdnt is bizonyossdgra léptem, hogy Farbaky Ddniel
ur, ki jelenleg Berzeviczy Gergely Egyhdzkertiileti Feliigyeld ur egyetlen fijanak
neveldje s Rozsnyén lakik, mdsik rendes papnak fog prébdra meghivatni.
Es mihelyt azt a tisztelt Urral valé viszonyai megengedik, Nyiregyhdzdra
menend, hogy 6t a Ns Ekklésia ldthassa és megismerhesse. Ezt a jeles férfitit
én mind tudomdnya, mind erkéltse, mind egyébb talentumaira nézve olly jol
ismerem, hogy Ot teljes szivembdl tisztitdrsamnak 6hajtom, s egyszersmind
a Ns Ekklésidnak is igaz szivvel ajdnlhatom, s.a.t. Kolt Rozsnyén, a hova a
kikiildottséggel Farbaky tr ldtogatdsdra jottem Mart 15-én 1820. Schulek M.
Gdspdr Philos. Doctora.”

Ezen levél elég vildgossdgot sugdroztatvan a torténtek sordra csak azt
jegyezziik meg, hogy Schulek Gdaspdr tr csak husvéti iinnepek utdn igér-
kezett ide, ’s ez alatt rendbeszedvén hézi dolgait butstt vett a Tiszolczi
Ekklésiatél.”

Az 4j lelkészek beigtatdsat (sic) igy jegyezte fel a Torténet-konyv irdja:

... Ezen katekizdlds utdn megkezdddott a visitatio munka ’s kérdeztetett
mindenek el6tt az Ekklésidnak eredete/: ldsd e konyv elsé lapjain:/ és viszon-
tagsdgai. Ezen szentegyhdz az utolso visitatio dta sok vdltozdsokon esett ke-
resztiil, még pedig:

Lelkészekre nézve: mert T. Schulek Jdnos aggkora és évig sziintelen tar-
tott betegeskedése miatt hivataldrdl lemondott, kinek helyébe jitt T. Schulek
Gdspdr 1820-ban.

Nem sokdra T. Nagy Sdmuel is meghaldlozvdn, helyébe T. Farbaky Ddni-
el vdlasztatott.

Mind ketten Apr. 30. 1820-ban igtattak (sic.) be.”

19 Tovéabbi levéltari kutatémunkat igényel annak felderitése, hogy a levél eredetije fellel-
het6-e a Nyiregyhdzi Evangélikus Gytilekezet levéltdrdban.
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Schulek Gaspdr nyiregyhdzi éveir6l a Torténetkdnyvben az aldbbi bejegy-
zéseket taldltuk és vettiik 4t a jelen 0sszedllitds olvaséi szamadra:

,Bibliotheka. - Ennek épitése mdjus havdban kezddddtt, legkizelébb
siirgeté annak sziikségességét Schulek Gdspdr lelkész, ki nem tudta hova
rakja nagy kényvtdrdt, ’s kért az Ekkltol egy szobdt. De kiilonben is a helybé-
li Conventek tartdsdra mindekkorig nem volt bizonyos hely, azok vagy a pap-
lakban, vagy a Professori oskoldban tartatvdn, s azon feliil még a segédpap
részére is sziikségkép kivdntatott egy szoba. Eszerint a NT Ekklesia ott, hol
ekkor egy szin dllott, épittetett a paplakhoz még két szobdt, mellynek egyi-
kében Schulek Gdspdr és roppant konyvtdra, mdsikban, de tsak késGbb,
Kdpldn lakott. Ezen épiiletre tett koltség felrigott mintegy 2000 f-ra, 1824-ik
Ota egyik szobdban az Eklesia pénztdra és gyiilések tartatnak. Tobb tekintet-
ben fontos azon kis tér, hol ezen épiilet dll! -

[135. old.] - ... Most leginkdbb Schulek Gdspdr tinszoldsdra hat tagbdl
dllé oskolaigazgatdsdg neveztetett ki, kik kdziil tobben még életben vannak.
A terv szdndék ugyan magdban jo lehetett, de nem sikeriilt. Kiki a neki jutott
befolydssal énbeldtds szerint akart élni a kiilonbozd vélemények s akaratok
nem gyéren egymdsal ellenkeztek, a honnét csak egyenetlenség ’s vitatko-
zds folyhatott. Nem sokdra tapasztaltatott, hogy mennél nagyobb az igazga-
ték szdma, anndl nehezebben és akadozva forognak a mozgony kerekei. Ha
minden dologban, bizonyosan a nagyfontossdgii oskolaiban is a helyes ité-
lésre nem elég csak a jozan ész, de kivdntatik a dologhoz értés és tapasztalds.
Itt sok van, mondja Jézus, mit néktek kellene mondanom, de mostan el nem
hordozhatjdtok!

1821. 129. old. Passio kényvecske. - Kbvetkezik tjabb adat az Ekklésidba
beharapézétt ujitdsvdgyra. Ekkldsidnk eddig is volt j6 bdéven elldtva a
Passiondlik czimii tét konyvetskékkel, de Schulek Gdspdr lelkész sziikséges-
nek ldtta annak mddositdsdt s djabb kiaddsdt; tartatik e tdrgy felett tandcs-
kozds a Professori oskoldban. A Passiondlik tijabb kiaddsa hatdrozatba jo; a
tisztelt lelkész tisztitdrsdval egyiitt dolgoznak a kényvnek lehet6 megrovidi-
tésén ’s szivre hatobbd tevésén, mellynek kinyomtatdsa Ekklésidnknak ezer
forintjdba keriilt. Igaz, hiisz év éta haszndltatik mdr, ’s azéta a régi haszon-
vehetetleniil hever, de 1841-ben a passsiok éneklése eltoriltetni rendeltetett,
de ezen rendelet daczdra a passio megtartatott.

1821. 131. old. Helybeli oskoldk. ABC kényv. ... Hidnyzott ekkor ami os-
koldinkba valé ABC konyv is, s6t még mdig sincs olyan, melly 6ltso és gyer-
mekeink sziikségéhez szabva volna; volt és még a mai napig van a legkisebb
oskoldkban tdn dtféle ABC is, rosszndl rosszabb, holott itt f6képp kellene egy-
ség a mind a tanitéra , mint tanitvdnyokra nézve, kik egy és ugyan azon
pdlydn indulva bizonyosan jobban vetélkednének. Ezt az Oskigazgatésdg
dtldtva rendelt Novemb 1-e napjdn egy tét magyar ABC kényvet késziteni
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oskoldink szdmdra és az Ekklésia kbltségére, mire Schulek Gdspdr lelkész szi-
vesen ajdnlkozott. Es ezen konyvetskének nyomatdsdra mindjdrt a helyszi-
nén 44 tag dltal tett ajdnldsokbdl begydlt 86 f. Ez sokkal hasznosabb, bdr
nehezebb, munka lett volna a Passiokdnyvetskénél. De fdjdalom, mind eddig
napvildgot nem ldtott. Vajha az osk.igazgatésdg ezen sziikséget voltakép mél-
tatnd és ezen elemi konyvecskét miel6bb megszerezné!”

Mint a fentiekbdl kivehetd, az djat kezdeményez& ember sorsa sohasem
volt egyszerd. Egyuttal arra is utalnak ezek a sorok, hogy az oktatds {ligye
Schulek Gdsparnak mindig is a szivén fekiidt.

»A nyiregyhdzi oldaliskoldk miiltja. 1821-ben négy oldaliskoldt dllitottak,

. a nyiregyhdzi oldaliskoldk érdekes muiiltra tekinthetnek vissza. Nagy
Sdmuel toredékjegyzetei (melyet Lukdcs Nyiregyhdza torténetének megirdsd-
ndl forrdsmunkdul haszndlt) s az ev. egyhdz avult irathalmazaibdl dsszerétt
adatok alapjan megdllapithatd, hogy a most még miikodd u. n. oldaliskoldk
(Debreceni-, Nddor-, Korte-utcai és Szegényhdz-téri) az 1821-ben keletkezett
»rendkiviili oldaliskoldk«-bdl sarjadtak. Miutdn a kézponttdl tdvollaké apro
gyermekek kiiléndsen télviz idején egész télen dt mulasztottak, a tandcs el-
hatdrozta, hogy a vdros tdvolabbi részein iskoldknak alkalmas helyek sze-
meltessenek ki s oda mesterekbdl lett tanitok alkalmaztassanak a legkisebb
gyermekeket »az olvasdsig elvezetenddk«. E végre Nt. Didsy Tamds és Benkd
Istvdn neveztettek ki azon meghagydssal, hogy a tdvolabb laké presbytereket
magukhoz véve ezen célra szolgdlé hdzakat kiszemeljék. »0Oldaltanitok«-nak
a kévetkez6 mesterek vdlasztattak meg : Toth Jozsef sziics, Habddk Istvdn
aranyozd, Benkd Istvdn sztics és Ballds Mihdly csizmadia. Fizetésiik : havi
8 pengd forint és behatdskor minden tanitvdnytdl 1 vdlté forint volt. A ta-
nitds modszerét elsajdtitanddk, elébb Schulek Gdspdr lelkészhez, utébb a
tanitokhoz jdrtak és pedig Kirdly-, Kommani, Tregjdrhoz (a késébbi polgdr-
mesterhez) »minden heti raportra«. (Nyirvidék %, 1924 (45. évfolyam, 1-26.
szdm)1924-01-23 / 19. szam)”

De mds témakorben is taldlkozhatunk Schulek Gaspdr nevével:

LA vdros régi levéltdraban 1821-bdl taldljuk az elsé adatokat a mostani
vastiti temetdrél. Az 1821. évi junius hé 6-dn kelt latin nyelvit folyamodvdny
a ,.Senatus et Presbyterium Ecclesiae Aug. Conf. Additorum Nyiregyhdzensis”
(a nyiregyhdzi dg. h. ev. egyhdzkdzség eloljdrésdga és tandcsa) nevében id.
Kovdcs Mihdly egyhdzfeliigyeld és dr. Schulek Gdspdr lelkész adtak be egy
hosszan megindokolt kérvényt az ,,uriszékhez”, melyben a ,, keleti régi temetd
kibdvitését s a vdros nyugoti oldaldn iijnak kijelolését” kérelmezték (Nyirvi-
dék, 1913 (34. évfolyam, 27-52. szdm)1913-04-10 / 29. szam)”

20 A Nyirvidék itt hivatkozott két irasdért feleségem unokatestvérének, Fléridn Laszl6-
nak tartozom koszonettel.
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»Palackposta” a templomtorony gombjébol (1822)

Igen gazdagabb és érdekes a mdar emlitett, s a templom gombjében, vagy
ahogyan a templomépits 6sok mondtdk: ,.a templom gombjdban” talalt kéz-
irat a gylilekezet 1822-edik évbeli dllapotarol.

Gaspar szolgalati helye: a nyiregyhazi evangélikus templom,
a tornyan ,vilagit6” gombbal

»Palackposta” a gyiilekezet 1822. évi allapotaral,
Schulek Gaspar kézirasa (sajat felvétel)
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A latin nyelv( irat tartalmat Demcsdkné Balcz6 I1diké roviden ismerteti
a Nyiregyhdzi ev. Gyiilekezet mdr idézett kiadvdnydban, valamint a Nagy-
templom torténetét ismertet§ konyvben. De mert itt Schulek Gasparrél van
sz6, hadd idézziik 6t, a latin nyelv( irat magyarra forditott teljes szdvegével.
A forditds Koroknai Gyuldnak, a nyiregyhdzi evangélikusok Kossuth Lajos-
6l elnevezett gimndziuma volt latin tandrdnak a munkdja:

AMIT AZ ISTEN SZERENCSELTESSEN

Krisztus sziiletése utdn az 1822. évben Ofelsége elsé Ferenc Magyarorszdg
kirdlya uralkoddsdnak harmincegyedik évében a nemes Magyar Kirdlysdg-
beli dgostai hitvalldsi egyhdzak és iskoldk feliigyelGje kegyelmes totpronai
és blatnicai bdré Prénay Sdndor tir, a legszentebb csdszdri és apostoli kirdlyi
felségének kamardsa, aranysarkantyus vitéz, stb.; ennek a Tiszdn inneni és
tili egyhdzi keriiletnek fofeliigyeldje, nagysdgos zddorhdzi Sturmann Mdrton
kirdlyi tandcsos ur; ugyanennek az egyhdzkeriiletnek a piispéki méltésdga
néhai fétisztelendd Szontdgh Sdndor ur teoldgiai doktor és tobb nemes vdr-
megye tdbldja iilndkének a f.é. julius 6. napjdn bekdvetkezett haldla utdn
iiresedésben van; ennek a szubmontdn azaz hegyaljai szeniordtusnak a sze-
niori feliigyelGje tekintetes tarkdi Dessewffy Tamds ir; szeniora pedig a f6-
tisztelendd és kivdlo Risz Pdl iir a miskolci dgostai hitvalldsii egyhdz VB lel-
kipdsztora.

A nyiregyhdzi dgostai hitvalldsu egyhdz tornydnak a sisakjdt, melyet az
1820. évben a kdzépsd tartéoszlopa elkorhadvdn, a diihongd szél ledontitt,
helyredllitotta és diszessé tette, fehér és zdld festékkel 1jolag megerdsitette, a
mester utasitotta, s az a torony belsejét emennyire lehetett, a kizbiztonsdg
szempontjdbdl megerdsitette. Ennek az évnek augusztus és szeptember ho-
napjaiban, mikor

A gordgok jogot keresnek, a spanyolok elvitték,
Kiszdradt mezdk biinhédnek, édes must csorog.:

Fétisztelendd Schulek Gdspdr bélcsész-doktornak és a tiszdntiili Hegyaljai
esperesség dékdnjdnak, kordbban tiszolci, most dprilis 28-dtdl és tisztelendd
Farbaky Ddnielhez hasonléképpen ugyanezen iskoldk dékdnjdnak a lelki-

21 A mondatbdl hidnyzik az évszdm, amit nem akart megismételni, ezért azt a versben
rejtette el. A megfejtést a szdmokat is jelentd latin nagybetlik 0sszeszdmldldsa adja:

';f.c-”cn ;.I‘u.l (4 i.u;j-hi'l: :{ -:_.;'r;h‘r::l'art ,cJ':urh r:r % u: FLL ':i"'
f ‘:]T.-.f qvu_{‘;' .-||‘u o 1 ?‘Eji‘r:m._.'.; .'-”'ru [l-.-fc:-lnf.;
-._11“}}-11 ]‘-"""Hi-ﬂ ii‘l;lf 3 ‘}]:1 !";l\ [s ” J:rf.l j-{ I rnf a
- . - = T 1 & P = . '. ; 5

Egy M, egy D, egy C, hdrom L, 13 V és 7 I = 1822. (Ennyi jatékossdggal, ugy érezte,
tartozott Gaspdr az utékornak!)
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pdsztorsdga alatt. Taniték: tisztelendd Greguss Tamds (az 1806-ban alapi-
tott/ tandr, egyszersmind diakdnus; Kollmann Sdmuel 1817 évtél a nagyobb
fitik iskoldjdban, Tregjdr Pdl a nagyobb ldnyok iskoldjdban és Kirdly Samuel
1803. évtél a mindkét nembeli kezddk iskoldjdban s egyiittal korusvezeto.
Azonkiviil be van dllitva a mezévdros tdvoli részein mindkét nembeli zsen-
ge kortiakhoz a koriiltekintd és becsiiletes Toth Jozsef sziics a keleti, Baldzs
Mihdly csizmadia a déli, ifj. Benko Istvdn sziics a nyugati, végiil Habddk Ist-
vdn aranymiives az északi részen. Az Egyhdz szendtorai: nemes. Reguly Gd-
bor ht feliigyeld, Moravszky Mdrton ht kurdtor, nemes Sexty Andrds nemes
Szabolcs vdrmegye foldmérdje, nemes Benedicty Ddniel segédorvos, tovdbbd
nemes Didssy Tamds kereskedd, nemes Drasskéczy Jdnos a mezdévdros iigy-
védje és Kralevdnszky Andrds sétiszt, az iskoldk feliigyeldi, Kovdcs Andrds,
nemes Szabolcs vdrmegyének eskiidtje és biztosa, Mdnyik Péter ht, a mezo-
vdros birdja, Sulydn Jézsef a mezdévdros albirdja, Miskolczy Mdtyds a mezo-
vdros jegyzdje, Sulydn Addm aljegyzd, nemes ifj. Kovdcs Mihdly, Naljvanké
helyesebben Juhdsz Mihdly, nemes Trsztydnszky Mihdly, id. Benké Mihdly,
nemes Mdrkus Baldzs, nemes Kovdcs Pdl és Gyérgy, Barto Jozsef, Blanhunka
Jdnos és Grdf Sdmuel. - Mesterek: Horvdth Istvdn tokaji épitész, Ducsay Jd-
nos kovdcs, Safarik Gydrgy kovdcs és Sziics Jdnos dorogi festd, kinek munkd-
ja a gomb bearanyozdsa.

PRO MEMORIA

Miutdn az emberiességnek ama kivdlo miiveldje, a haza polgdra és igazi
atyja, néhai kegyelmes és méltésdgos Kdrolyi Ferenc gréf iir a maga és a haza
javdrél tandcskozvdn, Nyiregyhdzdt, mely akkor nem volt kiilonb, mint egy
hitvdny falu, 1753 6szén, ahogy ékesen szolva ohajtotta, dgostai hitvalldst
vallé szldv lakosokkal kezdte betelepiteni, az tortént, hogy mindeniinnen, de
kiiléndsen Szarvasrol és Csabdrdl ide telepedd csalddokkal Nyiregyhdza igen
virdgzé mezdvdrossd lépett eld. A kirdlyi privilégium 1787. janudr 30-dn ldtta
el éves vdsdrral és heti vdsdrral és 1803. december 1. napjdtol az érokvaltsdg-
gal a kozépmezdnybe kertiilt.

Ez az dgostai hitvalldsi egyhdz 1753-t6l néhai tiszteletes Wandlik Mdr-
ton lelkipdsztorsdga alatt volt; és 1766. évben tisztelendd Beck Jdnos hiva-
tott ide Szepesbdl Toporcrdl és 1768. évben mdrcius 26. napjdn itt halt meg;
tisztelendd Tirtsch Jdnos Gydrgy 1768 évben jiinius 6-dn Gomdr vdrmegyébdl
Gecelfalvdrol hozatott ide és itt 1769. februdr 18. napjdn ugyancsak elhunyt;
tisztelendd Topolcsdni Gyorgyot a kdvini egyhdztol 1770. év 22. napjdn hoz-
tdk el és itt az iildozések miatt letéve hivatdsdt 1783. szeptember 26-dn, az
1784. évben december 17. napjdn eltemették. Az egyhdz az iildozések dllando
viharai ellenére annyira kezdett gyarapodni, hogy néhai tisztelendd Schmdl
Sdmuel lelkészsége, ennek a szeniordtusnak a szeniora alatt, ki 1783. év
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szeptember 26. napjdn Felsdsajorol lett ide meghiva, a dicsé emlékezetii md-
sodik Jozsef csdszdri és kirdlyi Ofelsége Tiirelmi rendeletének erejénél fogva
a templom és a torony alapjait 1784. év mdrcius 25. napjdn meguvetették és
a munkdt bevégezvén, 1786. év oktdber 26. napjdn ezt a templomot iinnepé-
lyesen felavattdk. - A nép szdma naponként névekedvén, Schmdl tisztelendd
mellé rendeltek egy mdsik lelkészt is, nevezetesen néhai tiszteletes Schulek
Jdnost, kit Kuntapdlcdrol hoztak 1789. év oktéber 20. napjdn. Schmdl tisz-
telendd 1801. év februdr 21-én eleget mitkddvén, 6t néhai Nagy Sdmuel tisz-
telendd kovette, ki Kassdrol 1801. mdrcius 15. napjdn utazott ide és 1820. év
mdrcius 8. napjdn tdvozott az él6k kéziil. Néhai Schulek Jdnos tisztelendd
1820. év dprilis 1. napjdn hosszu és gydgyithatatlan betegségtol megtirten
biicsut mondott és kevéssel utdna az Egyhdztél nyugdijjal elldtva, 1820. év
oktéber 25. napjdn meghalt. Egyuttal nyomukba léptiink mi, a fentebb meg-
nevezett VD lelkipdsztorok 1820. év dprilis 28. napjdn,

Az Egyhdz dllapota, mint az az 1821. december 31. napjdn az dltalam,
Schulek Gdspdr m. dltal befejezett dsszeirdsbdl kideriilt, a kdvetkezd: kivéve
Hugyaj és Geszteréd népesebb filialékat, melyek néhdny évvel ezelbtt dgostai
hitvalldst, ebbe az egyhdzba iinnepélyesen felvett lakosokkal népesiiltek be
és melyek nincsenek a cenzusba felvéve, szét lévén szorva a kérnyezd falvak-
ban és tanydkon, csakiigy, mint a mezdvdros kebelében mds hitvalldsiiakndl
szolgdlo egyének sincsenek, akiknek a szdma felmehet kénnyedén akdr 600-
ra. Ez az Egyhdz tizezer Otszdz huszonegy azaz 10521 lelket szdmldl, éspedig
5238 férfit és 5283 nét. - Ebben a szdmban foglaltatik 3372 gyontathaté férfi
és 3455 nd, dsszesen 6827-en. Ezek 1346 kiilonbozd udvarban laknak és 1517
fekhelyen, kiilon kenyéren élé csalddot alkoté szdm 2014. - Egyvalldsii hd-
zassdgban él 2094, bdrmilyen mds valldsival vegyesen 66 - dsszesen 20160.
Természetes anya 30, tisztdtalan 21, dzvegy férfi 111, 6zvegy asszony 366. -
Az élet fenntartdsdnak a mddja: gazddlkodé 780, iparos mester 388, legény
86, inas 647, napszdmos, akik tudni illik napi munkdval keresik élelmiiket,
mindkét nembeli 647, csalddos és nem hdzas szolgdk, szolgdlok 718, dgostai
hitvalldsi koldus minddssze 17. Kozéptiletii iskoldba jdr a nagyobb tanitok elé
319 fid, 246 ldny, a kiilsd iskoldkba 157 fid, 137 ldny. A tanuldk szdma 869.
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A ,Palackposta”utolso sorai Gaspar alairasaval
(,A hevenyészett forditasban nem tudtam minden roviditést feloldani, valamint egy
latin helynevet sem, a levéltar pedig zarva volt. K. Gy.") [- a forditd, Koroknay Gyula
megjegyzése, akire halas szivvel gondolunk és itt is kdszonjik forditdi munkajat!
A kérdéses helységnév: Taxovia = Tiszolcl]
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Az irgalmas Isten dldja meg ezt az Egyhdzat a mi Urunk, Jézus Krisztus
dltal, kinek dicséret és dicsdség mindorokkon 6rokké, dmen!

Irtam Schulek Gdspdr m. sk Nyiregyhdza a pardkia épiiletében azon a na-
pon, amikor a gombét feltették, 1822. szeptember 28.”

Schulek Gaspérnak a torony ,,gombjdba” az kés6i utékor szdmaéra irt je-
lentése kordra jellemz& szerkesztést, dtgondolt, pontos, gondos és szép,
mondhatndnk: nagyon szép és nemes munka. Kittinik bel6le az el6dok és
az orszag valamint az egyhdz vezetdi irdnti elismerés és tisztelet.

Az els6 bekezdés ismerteti az orszdgos méltdsdgokat, megnevezi a ki-
ralyt és az evangélikus egyhdz vezetéit.

Ez utdn beszdmol arrdl, mi adott okot a beszdmol6 irds 0sszedllitdsédra: a
vihar 4ltal megrongdlt torony sisakjdnak a feldjitdsa.

Felsorolja a gylilekezet el6jdrdit: lelkészeket, tanitdkat, segédtanitékat,
presbitereket (foglalkozdsukkal egytitt), majd a munkét végzg iparos embe-
rek nevét és szarmazdsukat. A nemrégen még falunak szamitott Nyiregyha-
zdnak nem volt még minden szakmdban szakembere.

A Pro Memoria cimmel kezd6d6 fejezet elsé bekezdésében leirja az ijabb
kori Nyiregyhdaza létrejottének torténetét.

A kovetkez@ben lefrja a Gyiilekezet torténetét minden elgdjének, a nyir-
egyhdzi evangélikus gyiilekezetben kordbban ott szolgédlt minden lelkész
eredetének és szolgdlati idejének felsoroldsaval. Itt taldljuk a templom épi-
tése torténetének a lefrdsat is. Nem mulasztja el az ,,iilddztetések &llandé vi-
harainak” megemlitését sem.

Az utols6 bekezdésben a gyiilekezet dllapotdrdl szamol be a sajdt maga
altal végzett, s a kordbbi esztendd utols6 napjan érvényes statisztikai dssze-
irds (cenzus) adatainak ismertetésével. A gyiilekezet, mint lathatjuk, hatal-
mas meéret( volt a maga tobb mint 10 ezer {Gs 1étszdmdval. Az irds tantsdga
szerint Schulek Gdspdr lelkészi szolgdlatat azzal kezdte, hogy els& szolgalati
évében gyiilekezete minden tagjat otthondban megldtogatta. A mai olvasé
szdmdra egyébként nagyon érdekes adatok elemzésével nem szeretnék fog-
lalkozni. Egy széval jellemezhetSek: elgondolkodtatéak!

Az irat utols6 sora dlddskérés a gyiilekezetre.

Hd4rom év mulva lesz kétszdz esztendeje, hogy Schulek Gaspar irdsa el-
késziilt és felkeriilt az evangélikus templom 50 méter magas tornydnak
gombjébe. Haldsak lehetiink Istennek, hogy ez az ,,Uzenet” ott a XX. szdzadi
»1d6K viharait” dtvészelte, s ma akdr eredetiben is olvashatjuk eleink e jeles
személyiségének keze irdsat.

A Torténetkonyv egymondatos bejegyzése az 1823. évben: ,Miutdn Ek-
léssidnk kiildéttsége visszatért Késmdrkrol ahol a szuperintendens felszen-
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telése alkalmdbdl Schulek Gdspdr is tartott beszédet, alig tortént az Ekl-ban
megjegyzésre mélto dolog, ...”

Témanktol fiiggetleniil idézek még egy toredékes, de jeleniinkre nézve
taldn érdekes mondatot a Torténetkonyvbdl: ,,...nézve kiilonds azért, hogy
abban tébbnyire csak a helybeli Convent hatdrozatait taldljuk. Léteznek ezek
ugyan a levéltdrban, de tét nyelven, nem lehet felesleges azokat a tdn még
magyarabb utékorra magyarul leirva hagyni.”

Alabbi képilinkkel a két lelkész, Schulek Gdspar és Farbaky Ddniel 4ltal
bevezetett Gj formatumu anyakonyvek egy oldaldt mutatjuk be az olvasék-
nak. Ezt az Gjitdst tobb esetben is elismeréssel emlitik a Torténetkdnyv iréi.
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A Schulek Gaspar és Farbaky Daniel altal bevezetett
uj formatumu anyakonyv egy lapja
A Nyiregyhazatol valo bucsu dokumentumai

A nyiregyhdzi szolgdlati id6 a tervezettnél rovidebb lett. A Torténet-
konyvben ezzel kapcsolatban a kovetkezs bejegyzést taléljuk:

LMdrcius 28-dn bdjt negyedik vasdrnapjdn Schulek Gdspdr lelkész az is-
tentisztelet végeztével az Eklésia véneit ’s el6ljdréit marasztvdn a templom-
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A Torténetkonyv hiradasa Schulek Gaspar tavozasarol

ban kijelentette: mikép 6t az dgost. hitv. Posonyi féiskola Igazgatdji (a) hit-
tudomdny rendes professordnak meghivtdk ’s e meghivdst ¢ el is fogadta,
’s e szerint eddig itt viselt lelkészi hivatalt illymdédon megkdszonte. Erre az
Ekklésia vénei azonnal a templom utdn dsszegyiilekezvén (Torténetkonyv
153. okd) a tisztelt lelkész nyilatkozatdt ’s megkdszinését 6hajtva de mint-
hogy ez a Posonyi féiskoldnak ez a széke a maga nevében az elsé és a mi édes
hazdnkban az dgostai hitvalldsi oskolai hivatalok koztt férangu, erre nézve
tehdt, nem kiilonben az dgostai hitiiek kizjavdért elfogadtdk és akaratjuk
és vdlaszukat ez irdnt a tisztelt lelkésznek egy Kiildottség dltal is kijelentet-
ték, melynek tagjai ezek valdnak: id Miskolczy Mdtyds, Ns. Diésy Tamds, id.
Sulydn Jozsef, Nahvanké Mihdly Gondnok, egész tisztelettel megkdszénvén
neki eddig tett szolgdlatdt, munkdjdt és fdradozdsait. Schulek Gdspdr azon-
ban még holmi bajos hdzi viszonyai és egyéb akaddlyok miatt nem ment el,
de még két honapig itt tovdbb mulatott, tobbé nem mitkbdvén.”

T. Schulek G&spdr eltdvozasat a Torténetkonyv 155. oldaldn ,,végbtucsule-
vele” az aldbbi médon irja le:

.Ez a széles tudomdnyu lelkész, ki Ekklésidnkban négy évet toltott, Mdius
30-dn Dominica Exaudi [hiisvét utdni 6. vasdrnap, BT] biicsiizé sz. beszédet
tartott és Jun. 24-én Posonyba elutazott. Tobb jo és bolts nézetei szerint so-
kat akart kivinni, amit valéban 6 és tiszttdrsa dltal tobb czélszerid vjitdsok
is tétettek ezen Sz. egyhdzban. Mert az & terviik szerint tjabb renddel irattak
az anyakonyvek, Evang. hivek Osszeirdsata is tartatott, (:melly egy kiilon
kényvben ldthatd:). Schulek inditvdnydra alkottatott a rend és presbytérium,
a gondnoki hivatalhoz a feliigyel6i kapcsoltatott, azon feljiil még 6 tagbdl
dllé oskolaigazgatosdg. De a sok igazgatdk sokban ellenkezének dvele, mi-
bl természetesen gyakran keserti viszdlkoddsok szdrmaztak. Igy a kéznapi
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reggeli konydrgés ordjdt is késébbre tévén onkényesen megvdltoztatta, ami
kivdlt az djtatos dregeknek nem tetszett. Sokakkal az el6kel6k kizziil szerfe-
lett bizodalmas volt, 1igy hogy bibliothecdjdban gyakran éjfélig is veliik mu-
latott [értsd: mulatott, azaz id6t toltott, BT]. De utdbb keserti tapasztalds
jutott neki résziil, azokrol kevésbé becsiiltetik és szerettetik. T.i. aki onkényt
akar gyakorolni, senkit se emeljen elébb, hogysem éndlldsdt igazdn biztosi-
totta volna. Ezekhez jdrult még a hdzassdgbani szeretetlensége is. Posonyba
ment hdrom fijdval és Biszkup Ndtdn eperjesi tanuléval.”

Feltételezésiink szerint az ebbdl a feljegyzésbdl kivehets nézeteltérések
Schulek G4spdr és a presbitérium egyes tagjai, valamint a hivek egy része
kozott, a ,,bajos hadzi viszonyokrél” nem is beszélve, hozzajarulhattak a po-
zsonyi meghivds elfogaddsdhoz. A bajos hazi viszonyok alatt az értendd,
hogy Gaspaér és felesége, Klauser Karolina a ,,B” nemzetségi csalddfa adatai
szerint, 1823-ban elvéltak. A vilds okairél természetesen semmiféle hiteles
irés, feljegyzés, de még csak mende-monda sem maradt fenn, ill. ilyesmikrél
nincs tudomdsunk. A Torténetkdnyv rovid mondata a ,,hdzassdgbani szere-
tetlenségrél” és az azt kdvetd tény, miszerint Gdspar mindhdrom fidt magé-
val vitte Pozsonyba, beleértve a Nyiregyhdzan sziiletett, s akkor négy éves
Karoly Lipé6tot is, nem sok jot sejtet a valds koriilményeirél. A feleség tovab-
bi sorsardl csak annyi ismeretes, hogy a nyiregyhdzi vérosi f6orvos, Posonyi
Janos felesége lett, s 1849-ben halt meg Nyiregyhdzdn, de kapcsolata gyer-
mekeivel nem szakadt meg teljesen.*

Hadd zarjuk a nyiregyhdzi gyiilekezeti tagok visszaemlékezéseit az utéb-
bi, inkdbb szomord hangokat iit6kkel szemben egy merSben pozitivval,
amire a Torténetkonyv 125. oldaldn akadtunk, Tregjar Pal tanité életrajza-
nak befejezé részében:

,Csekély kiképeztetésemet, tisztelt tanitéimon kiviil, szegénységemnek,
melly dolgozni és az igazat kovetni tanitott, Schulek Gdspdr uirnak, ki ben-
nem, magdnyban tanulni valo vdgyat felébresztett, és az Istennek, ki ahoz
erdt és kedvet naponként nyujtogatott, koszondm, mellyet eddig ember tdr-
saim javdra miként forditottam légyen az 0 igazsdgos itéletére bizom. Irdm
NyEgyhdzdn 842. Mart. 4.én.”

22 Kujbusné Mecsei Eva frja: ,.... 1837-ben ...Pozsonyi Janos nyiregyhazi orvos altal ta-
mogatott Schulek Kdroly Lip6t (eperjesi tanulményair6l) maradt fenn bejegyzés”; in
,Nyiregyhdza és az Eperjesi Kollégium kapcsolata 1753 és 1848 kozott” - Uj Nézépont
IV. évf. 4. sz4m (2017).



A Pozsonyi Evangélikus Liceum
professzora (1824-1827)

Géspér életének kiemelked§ eseménye volt a Liceum teoldgiai professzo-
ri katedrdjdra torténé meghivas. A torténelmi hiiség kedvéért meg kell
jegyezniink, hogy két évvel kordbban mdr széba jott neve az akkor meg-
alakuléban 1év6 bécsi ,Protestantisch-Theologische Lehranstalt” ugyanezen
posztjdra [10], amit akkor nem tudott elfogadni. Nem lett volna ugyanis mél-
tdnyos az alig két évvel kordbban elfogadott nyiregyhdazi lelkészi allast el-
hagyni.

Sajnos, ebbdl a révid hdrom évbdl semmiféle, Gaspdr 4ltal sajdt kez{ileg
irt feljegyzést nem sikertiilt (eddig) taldlnunk, i{gy nincs értelme a dokumen-
tumok nélkiili spekuldcioknak. A pozsonyi kinevezés tényét megerdsitik
még a csdszdri udvar szamdra akkoriban szokdsos mtivek, mint pl.:

Kayserlicher Und Koniglicher Wie auch Ertzhertzoglicher Dann Dero
Haupt- und Residentz-Stadt Wien Staats- und Standes-Calender, Auf das
Gnaden-reiche Jahr 1825. Mit einem Schematismo gezieret. Cum privilegio
Caesareo speciali ...

Az konyv bibliogréfiai adatai és cimoldala:

»Bibliografische Informationen

Titel Kayserlicher Und Koniglicher Wie auch Ertzhertzoglicher
Dann Dero Haupt- und Residentz-Stadt Wien Staats- und
Standes-Calender, Auf das Gnaden-reiche Jahr ... Mit
einem Schematismo gezieret. Cum privilegio Caesareo
speciali

Verlag Johann Baptist Schonwetter, 1825
Original von  Osterreichische Nationalbibliothek

Digitalisiert 1. Okt. 2015
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Hadd mutassuk be az 1475 oldalas konyv 1182. oldalat is, a Pozsonyi
Evangélikus Lyceum tanéri kardnak névsordval:

Goangelijd-lutherifde und reformirte hdhere Schuls
anftalten in bem Kdnigreidhe Ungarn.

a) Gvangelifdh - lutherifde Sdulanfalten.

Eberfduleninfpector. Herr St & Baran:
. Math und Aom uiﬂ'mtn:wb::‘ ﬂ;gﬁr: Em:u%ﬁ:

In ber Superintenben; bieffeitsd ber Donan
€yceum ju Prefbury

Bocalinfpector. Herr Tonad Kettner, Bi jter.
Rector. Herr Fobann Grof, ju Iﬁ:b“wrurrﬁg:.rm s
Profefforen an den bdheren Glaffen.
Herr Paul Bilniga, DProf. der pract. Theologie, ved Maturs und
- snnuﬁ:qé'::é‘ﬁgéf ber pract. Philofopbie, ber Gefdi
unb rﬁmffd}m Literatur. ' plopale, ididyte
- EumELf:ri?'mmb;, Prof. ber theovet. Philofophic unt
—  @abriel Kovacd: Wartini, Prof. ter Wat HE unt Phofik.
— @Gafpar Sculel, Doctor hr:ui:lhi;:[opgisfugr;ﬁugtr‘pﬂ';rﬁ:s

logie.

— Gm:ghl‘l'oum, aufierorventl. Prof. ver Mlavifdcn Sprade

s ;E‘bpf"i;""ﬁ

—  Garl Syelecyly, Mitglich ber philelogifden Befelfbaft yu
Jena, aufierorbentl. Prof. ber frangdiifden, :uglir:bg
unb italienifdhen Eprade.

—  Mottfrico Echrder, aufierordentl. Prof. ber beutfden Sprade
unb Biteratur.
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Az egyszer(ibb olvashat6sag kedvért latin bettikkel is:

»Evangelisch-lutherische u. reformierte Schulanstalt in Ungarn.

Evangelisch-lutherische und reformierte hohere Schulanstalten in dem
Konigreiche Ungarn.

a) Evangelisch-lutherische Schulanstalten.

Oberschuleninspector: Herr Stephan Geczy v. Garan-Szeg,

k. Rath und Administrator der Ugocser Gespanschaft.

In der Superintendenz dief3seits der Donau.

Lyceum zu Prefiburg.

Localinspector. Herr Jonas Kettner, Biirgermeister.

Rector. Herr Johann Grof}, zugleich Professor.

Professoren an den hoheren Classen:

Herr Paul Bilnitza, Prof. der pract. Theologie, des Natur- und
Kirchenrechtes.

- Johann Grof3, Prof. der pract. Philosophie, der Geschichte und
romischen Literatur. -

- Samuel Zsigmondy, Prof. der theoret. Philosophie und Rhetorik.

- Gabriel Kovacs. Martini, Prof. der Mathematik und Physik.

- Caspar Schulek, Doctor der Philosophie, Prof. der Theologie.

- Georg Palkovits, aufRerordentl. Prof. der slavischen Sprache und
Literatur.

- Carl Szeleczky, Mitglied der philologischen Gesellschaft zu Jena,
auflerordentl. Prof. der franzosischen, englischen und italienischen
Sprache.

- Gottfried Schrder, auféerordentl. Prof. der deutschen Sprache und
Literatur.

Lehrer in den unteren Classen:

Herr Joseph Grailich

-Joseph Kuhn.

- Johann Szluchowiny

- Anton Hlatky.

- Johann Raiter.”

A figyelmes olvasénak felttinhet, hogy Schulek Gaspar az egyetlen dok-
tor a neves liceum tandri kardban! Mivel a csdszdri udvar itt idézett adat- és
név-katalégusdban az akkori Magyarorszdg minden nevesebb reformétus és
evangélikus kozép- és fels6foku tanintézményének tandri kara fel van so-
rolva, adédott a kérdés, milyen is a tobbi tandri kar 0sszetétele? Késmarktol
Brassdig és Soprontdl Pdpan 4t Kolozsvérig, beleértve természetesen a két
neves reformdtus kollégiumot, a sdrospatakit és a debrecenit is, az 1825. év-
ben csak még egy professzornak volt doktori fokozata az egész orszdgban:
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a Géspdr onéletrajzdban is megnevezett Sarvari Pdlnak, a Debreceni Refor-
matus Kollégiumban.

Ennél a kijelentésnél nem vettem tekintetbe a pesti egyetem és természe-
tesen a az orszdg kiilonféle katolikus iskoldinak a tandri karat sem.

A fentebbi konyvet lapozgatva 6nkénteleniil is elismeréssel kell ad6znom
az elvégzett szervezési, adatgyjtési és nyomdai szerkesztési munka meny-
nyisége lattdn. A Monarchia orszdgainak kiilénb6z8 nyelve, kozigazgatasa,
hagyomadnya és egyéb viszonyai mellett a XIX. szdzad elején ilyen magas
foku szervezettség bizonyitdsa bAmulatos a laikus olvasé szdmadra.

Nem kisebb meglepetést jelent az a tény, hogy az Osztrdk Nemzeti
Konyvtarnak 2005-ben volt anyagi lehetGsége és munkatdrsa, és egyéltaldn,
hogy fontosnak itélte ennek és hasonlé munkdknak a megvaldsitasat.

Bemutatdsra érdemes a liceum Napléja (Diarium, ab An. 1807), ami-
ben megtaldlhat6 a bejegyzés Gaspar megérkezésérél, és hogy augusztus
19-én mdr vizsgaztatott is. Majd a tantdrgyak felosztdsa az 6t professzor
(Zsigmondy Sdmuel, Grész Janos, Schulek Gaspér, Kovats-Martiny Gabor és
Bilnicza Pal) kozott:

&
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Két kép a Pozsonyi Evangélikus Liceum Diariuma oldalairol
Schulek Gaspar nevével

Schulek Gaspdér az tin. Secundanorum osztdlyaiban (a hdrom alacsonyabb
osztdlyrél van sz6!): Gordg és roémai enciklopédikus filol6gidt oktat.

A Classe Primanorumban (a fels6 hdrom osztdlyban) Gédspar dogmati-
kat, erkolcstant, egyhdztorténetet, irdsmagyardzatot (exegézis), gorogot és
hébert (felvaltva Zsigmondyval), valamint gyakorlati egyhdztant és egy mai
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szemmel is modernek tekinthetd tdrgyat: gyakorlati és térténeti valldstudo-
manyt a politika szolgdlatdban (Jo6b Mété forditdsdban). Hogy ez a ,tan-
targy” tartalmilag mit jelentett Gaspdr kordban, nem tudhatjuk. Ha a csé-
szdri udvarnak a bécsi liceum létrehozésdval kapcsolatos elképzeléseire, az
egyhdzak XX. szdzadi torténetére, vagy akdr mai szerepére gondolunk, ak-
kor nem kell csodalkozni, hogy a liceum tantervében ez a latszdlag XXI. sza-
zadi kérdéskor is felmertil.
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Az oktatand6 targyak tovabbi részletes, és valészintileg nagyon érdekes
lefrdsanak (ex disciplinis laudatis: ...) bemutatdsa meghaladja ezen beszé-
mol6 kereteit.

Gaspar élete utolso allomasanak, a régi liceum épuletének kiviilr6l elhanyagolt,
de bels6 terének mar gondosan renovalt allapotot mutato fényképe. (A szerz6
felvételei 2018-bol.)
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Az egykori német nyelvii istentiszteleteknek helyet ad6 pozsonyi nagytemplom,
Gaspar utolso szolgalatainak helye

A régebbi, Gaspar koraban a szlovak, ma a magyar és német nyelvi
istentiszteletek helye. Gaspar biztosan prédikalt err6l a szoszékrél is.
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A végso ,Vegbucsu”

végss, az élettd] torténd bicstizasrdl cimoldaldn az aldbbi rovid hirrel
ad hirt a Pressburger Zeitung 1827. jinius 22-én:

Nro 9.

————
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a minket érint6 rész kinagyitva és magyar forditdsa:

Dad biefige evang. Loceum bat gm0+
ten b. 0. einen feiner erfiern Lehrer und
mit ibm die Gemeinde ein braved , ady
tungéwiirdiged Mitglied verloren. Am Mors
gen Diefed Taged um ¢ Whr ftarb, nady
einem dreimonatlichen Kranfenlager an der
Lufteobrenfdwindfud)t, im 4iten Lebenss
jabre, Hr. Cafvar Sdhulef, einft Predis
ger 3u Fbeifiboly im Kis-Honther: und
bann ju Nyiregyhaza im Szabolcsers
Comitat, feit 3 Jabren aber Profeffor der
&beologie am hiefigen Lyceum, weldye
Stelle er mit vorgiiglider Hingebung und
grofer Gewiffenbaftigleit befleivet hat.

Az itteni evangélikus Liceum e hénap 20. nap-
jdn elvesztette egyik elsé tandrét és vele a Gyiileke-
zet egyik derék és nagy tiszteletet érdemld tagjat.
Ezen nap reggelén 9 6rakor meghalt, hdrom- héna-
pos sulyos betegség utdn (TBC), életének 41. évében,
Dr. Schulek Géspdr, aki kordbban a Kis-Hont megyei
Tiszolcon, majd a Szabolcs vdrmegyei Nyiregyhdzdn
lelkészként, az utolsé hdrom évben pedig mint az it-
teni Liceum teolégia professzora miikodott. Utébbi
dllasat rendkiviili odaaddssal és nagy lelkiismere-
tességgel toltotte be.

Tiszolc még ebben a révid nekrolégban is emlitésre kertilt!

Megkaptuk egyébként a pozsonyi evangélikus gyiilekezet halottaskony-
vébdl is a Gaspdrra vonatkozd adatokat. Sajnos csak annyival tudtunk meg
tobbet, hogy a temetés koltségeit a gyiilekezet viselte, a bejegyzés errdl
minddssze egy sz6 a megfelels rubrikdban: ,Gratis”.

A Liceum latin nyelv{ napléja sem tartalmazott tovabbi, szdmunkra fel-
ismerhet6 bejegyzést.



Utoszo

tolsé napjaiban csalddja és névérei bizonydra most is mellette alltak.

A hétramaradt fidgyermekek sorsdrél kevés konkrét adatot ismeriink.
Rose Liedemann fentebb maér idézett Napléjabodl (27. oldal) tudhattunk meg
néhdnyat: ,,Késébb egy fitit is kaptam, de aki természetesen mdr nem volt
kisgyermek. Schulek lelkész, aki kés6bb Pozsonyban lett a teoldgia profesz-
szora, amikor meghalt, hdrom fidt bardtaindl helyezte el. Az egyik, Jend,
a gyermektelen lécsei iigyvédhez, Fabrici® urhoz kertilt. A legfiatalabb, Li-
pot, a nagyon szeretetre mélté és ugyancsak gyermektelen Josephi szuperin-
tendens® ur csalddjdhoz Tiszolcra. A legiddsebb, Agoston, némi keriiléutak
utdn, hozzdnk. Agoston 13 éves volt, egészséges, jo testalkatui, jo felfogdsii és
életerds (voll Geist und Leben). Elmondhatatlan ¢éromben volt részem ben-
ne.”

A fitk nevel8sziileinek kivélasztdsa akaratlanul is a kozmonddsra emlé-
keztetheti az olvasét: ,,Madarat tollarél, embert baratjarél”!

Géspdr kimagaslé egyéni tehetsége (zenei, nyelvi, gondolkodéasbeli, szép-
érzéke, rendszeretd, rendteremtd, vezetdi, tarsasdgi, kapcsolatot 1étrehozd
képességei, humora, és ki tudja, milyen tulajdonsdgai még, amikrdl nin-
csenek dokumentumok), csak részben, Kkis teriileteken val6sulhattak meg.
Nyelvtuddsét, szakmai felkésziiltségét, széleskorii vildglatdsat a pozsonyi li-
ceumban bizonydra hasznosithatta volna, ebben azonban korai haldla meg-
akadalyozta 6t.

Végiil is Gdspdrt a Schulek csaldd tragikus kulcsemberének tekinthetjiik.

23 Fabriczy Sdmuel (Poprdd, 1791. mdrcius 18. - Lécse, 1858. mdrcius 18.) iigyvéd, a Ma-
gyar Tudomdnyos Akadémia levelez§ tagja, evangélikus egyhdzkeriileti feliigyels.

24 Joseffy Pal szuperintendens, majd piispok (Verb6c 1775 - Tiszolc 1848) Tiszolcon;
1830-ban a jénai egyetem teoldgiai diszdoktora.

25 A Napl6 természetesen még tovabbi informacidkkal is szolgal Agoston életének tovab-
bi alakuldsdrdl, amelyek azonban mar nem tartoznak szorosan ennek az életrajznak
a témdjahoz.
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Kis ttlzdssal, de mégis redlisan nézve: hdrom dnmagéban is rendkiviili te-
hetségekkel megdaldott csaldd, a Schulek, a Riecke és a Zsigmondy csalddok
szdlainak 0sszefondddsdt onmaga koriil valdsitotta meg. (Nyilvdn nem tu-
datosan, itt igazat kell adnunk Leopold Sokratesnek, ha ezt mi magunk nem
ismernénk fel: a Gondviselés segitségével!)

A fentiek és a Gasparral id6ben ugyan tdvoli, de ami a helyet illeti k6z0s
nyiregyhdzi gyokerek alapjan gy éreztiik, nem elégedhetiink meg a kiilon-
b6z6 csalddi beszdmol6kban taldlt néhdny soros réla sz6l6 megemlékezé-
sekkel. Hiszen val6szintileg kevés tdvoli &siinkrél taldlhatunk ennyi emlé-
ket. Az ezekbdl idézett gondolatai mellett az életrajz adatai is imponéléak.
Németorszdagi ttjainak a felsoroldsa alapjan toébb ezer km-re tehetd azoknak
az utaknak a hossza, amit gyalogosan megtett. ,Fufireise” (gyalogos utazas)
az &ltala hasznalt kifejezés. (Kedvenc német irdja és kortdrsa Jan Paul (1763
-1825) adhatta neki az otletet, aki Bajororszag és Berlin kdzott jart-kelt, vagy
akdr Johann Sebastian Bach példdja, aki 1705/6 telén Arnstadtbdl gyalog,
esetleg alkalmi kocsikra felkéredzkedve, 8 nap alatt jutott fel Liibeckbe. A
kivancsiség vitte, vagy a hires el6dok példdja, ki tudja?)

A nagy emberek persze sokszor iitkdznek embertdrsaik meg nem értésé-
be. Ezzel taldlkoztunk a nyiregyhdzi Torténetkdnyvben lapozgatva is. Nem
lehetett kdnny( szdmdra, sem lelkileg, sem tdrsadalmilag, megoldani, kezel-
ni a feleségével megromlott viszonyt. Gyermekei életével ebben a korlato-
zott terjedelm munkdban nem tudunk részletesen foglalkozni. Az 6 életiik
Gdaspdr minden gondoskoddsa ellenére, szintén rendkiviil tragikus. Két fia-
talabb fia dldozta életét az 1848/49-es szabadsdgharcban a magyar szabad-
sdg oltdran. Vigasztald, hogy legaldbb ezt nem kellett GAsparnak megérnie.
Az, hogy az Agoston 4gén mégis tovabb é16 Schulek nemzetség hozzéjaru-
ldsa Magyarorszdg kulturdlis, tudomdnyos, épitészeti, kozmtivel§dési ered-
ményeihez rendkiviil gazdag, kotelezi az utékort, Gaspar érdemei elismeré-
sére és az emlékezésre.

Végiil hadd helyezziik még el kissé nagyobb tdvlatokban Gaspdr életét a
korabeli Eurépa és Magyarorszag tdrsadalmi viszonyaiba. Hadd soroljuk fel
a kort meghatdrozé események évszdmait: a francia forradalom 1789 (Gés-
par 1 éves!); II. Jézsef, a ,kalapos” kirdly haldla 1790; 1. Ferenc, Ausztria
csdszdrdnak és Magyarorszdg kirdlydnak uralkoddsa 1792-1835; a magyar
jakobinusok pere és az elitéltek kivégzése a Vérmezdn: 1795. mdjus 20. Ez
utébbirdl olvashatjuk Taxner-Téth Erné kdzelmultban megjelent konyvében
(12): ,, Az udvar a francia hdboru drnyékdban nem egészen indokolatlanul
tartotta sziikségesnek Magyarorszdg megfélemlitését.”

Géspdr ebben a fenyegetettségben sziiletett, nétt fel, tanult és dolgozott.
Schulek Tibor emliti a Bevezetésben idézett életrajzban Ferdindnd Friedrich
Vertraute Briefe iiber die aussere Lage der evangelischen Kirche in Ungarn c.,
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1825-ben Lipcsében megjelent konyvét, amiben a szerz§ (taldn) elismeréleg
emlitette (volna) Gaspdr nevét. Ezzel szemben be kell vallanom, nem talal-
tam Friedrich konyvében semmiféle utaldsnak a nyomat, sem Gasparra, sem
madsra. Ennek magyardzatdt maga az emlitett kdnyv szerzdje adja: ,,.Die von
Berzeviczy erzdhlten Thatsachen (d. h. die Ungerechtigkeiten, Bedriickungen
und Verfolgungen, [pdr sorral feljebbrdl dtvéve magyardzatul. BT]), sind
wahr, und liessen sich mit dhnlichen in solcher Masse vermehren, dass
Biicherstosse davon angefiillt werden kénnten. Aber durch den fleissigsten
Willen in solcher Arbeit wiirde weder den Bedringten auf irgend eine Weise
geholfen werden, noch wiirden Sie dadurch ein richtiges, anschauliches
Bild von der Grdsse der gegenwdrtigen Leiden und der kiinftigen Gefahren
unserer armen Seelenverwandten erhalten kénnen.” (Sechster Brief). Vagyis
az adatkodzl6k megnevezése, a feltételezés szerint, akadr veszélyeztethette
volna 6ket. Még egy érdekes mondat a ,Levélb6l” (115. oldal), ami jellem-
z§ lehet a korra és emberére: ,,Mindezeknél a dolgokndl a jog és jogtalansdg
gy keveredik, és 1igy vegyiil, a vétség és a kitelesség, a zsigeri és értelmi ité-
let olyan dsszevisszasdgot mutat, hogy mialatt az embert eltélti a fdjdalom és
elfojtott diih (Ingrimm) ennek az évszdzadnak a borzalmai (Schidndungen)
miatt, az ember mégsem tudja, hogy panaszaival és vdgyaival tulajdonkép-
pen kihez is forduljon.”

Ilyen koériilmények kotétt kiilondsen is nagy szerepe van egy lelkésznek,
aki nyelvi nehézségek nélkiil tud irdnymutatdst, eligazitést, vigasztaldst adni
a hozz4 fordulé hiveknek.

A konyv egészének tartalma nem lehet témdja dolgozatunknak. Gds-
par életének elért irdsos dokumentumaiban sehol nem taldltam még csak
nyomdt sem elnyomdsnak, sem a hédtrdnyos megkiilonboztetés érzésének,
ami nem jelenti mégsem azt, hogy mindezek ne lehettek volna - ahogy ma
mondjuk - ,benne a levegében”. Hadd emlitsek egy erre jellemz§ tényt: alig
3 évvel a széban forgd, mellékletekkel egyiitt 173 oldalas konyv megjelenése
utdn, mdr 1828-ban megjelent Laurenz Hohenegger?® Bemerkungen iiber F.
Friderich’s vertraute Briefe iiber die Lage der evangelischen Kirche in Ungarn,
1828 (Wien, Wimmer) c. mtive, amely 482 (!) oldalon vildgitja meg ugyan-
azt a ,val6sdgos helyzetet” a gy6ri démbdl nézve.

A Gaspdr életével kapcsolatos tovadbbi kutatdsoknak egy 1j irdnya lehet
annak a kérdésnek a megvalaszoldsa, mi is tortént haldla utdn a nyiregyhdzi
Térténetkdnyvben emlitett ,roppant” konyvtdradval? Ha a Wittenberg/Hale-i

26 Laurenz Hohenegger (theologischer Schriftsteller, geb. zu Oedenburg/Sopron 1782,
gest. 1842). Studierte die (kath.) Theologie und wurde nach Beendigung derselben
1805 Professor am Lyceum zu Raab/Gy6r, 1815 Pfarrer im Kroisbach, 1827 Domherr zu
Raab, spadter Rector daselbst und zuletzt Propst von St. Adalbert, als welcher er im Al-
ter von 60 Jahren starb. (https://de.wikisource.org/wiki/BLK%C3%96:Hohenegger,
Laurenz)
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XVIIL. szdzadi mdig nyilvdntartott érdekességnek szdmité Magyar Konyvtar
2000 kotetnyi dllomédnydra gondolunk, valészind, hogy Gédspdr konyvtdra
néhény szdz kotetnél nem igen rdghatott tobbre, ami persze abban az idé-
ben nagynak szdmitott és értékesnek is, hiszen tobbségiikben valdszinfileg
ritkasdgnak szamitd szakkonyvek voltak. Feltételezhet§en Kant egyik mdsik
muvének els6-mdasodik kiaddsdhoz tartozoé kotete is kozottiik lehetett. A po-
zsonyi liceum levéltdrdban nem maradt fenn Gaspar nevéhez kothetd levél-
tdri anyag.” A levéltdrral egy térben latott konyvtar régi konyveket is tartal-
mazhat, de ezek attekintésére nem nyilott lehet&ségem.

27 Szemben a Zsigmondy Sdmuellel kapcsolatos anyaggal. Persze Zsigmondy évtizede-
ken 4t elismert professzora volt a liceumnak.



Koszonetnyilvanitas

Itt szeretnék koszonetet mondani a Nyiregyhédzi Ev. Gylilekezet Levélta-
rdnak (név szerint is Kovdcs Laszld Attila ig. lelkész Girnak, Demcsdkné
Balczé Ildikénak és Belyus Bedtdnak), a Budapesti Ev. Orszdgos Levéltarnak
(név szerint Czenthe Miklds tirnak), a Hallei Egyetemi Levéltarnak (név sze-
rint Markus Wagner trnak), a Pozsonyi Liceum Levéltdrdnak (név szerint
Ivona Kollarova levéltdrosnak) és az Orszdgos Széchényi Konyvtdrnak a ha-
tékony és készséges segitségiikért. Kdszonet jar tovabbd Fléridn Laszlénak,
odaadé és szakszerti kalauzunknak, aki felvillantotta el6ttiink Gaspar 4ltal
mindhdrom nemzetrészt, a magyart, a németet és a szlovdkot (felsorolds
ABC sorrendben) képvisel§ és szolgéld élete utolsé dllomdasdnak, Pozsony
6varosanak kozos emlékeit.

Koszonettel tartozom tovdbbd mindazoknak, akik képekkel, javaslataik-
kal, kritikai megjegyzéseikkel segitették munkamat.
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7. Palfy Miklés - Katalog der Handschriftensammlung der Hallenser
Ungarische Bibliothek, VEB Max Niedermayer Verlag Halle/Saale 1965, lasd
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Hadd idézziik itt Gaspdr pozsonyi liceumi professzorkollégdjdnak,
Zsigmondy Sdmuelnek néhdny, a korra jellemzd sorat:
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»Null[um] beneficii genus heroicis animis digni
ut quam quod erogatur in popsteros.
Passibus ambihguis fortuna volabilis errat
Et manes in nullo certa tenaxque loco.
Merita nobilitant - in excerptis versuum.”

A hosi lelkekhez egyetlen méltatds sem mélt6[bb],
mint amit [majdan] az utékor teljesit.
A 10plil6 j6 sors téved kétes 1éptekkel,
és nem maradsz meg egy biztos szildrd helyben.
Erdemek nemesitnek - kivalé irott sorokban.”

A szoveg forrdsa a pozsonyi liceum levéltdranak Zsigmondy Sdmuel-
kéziratgy(ijteménye. Magyarra forditotta Zsigmondy Arpad.

Zsigmondy Sdmuel lednya, Augusta (1819-1844) révén,
akinek férje Schulek Agoston (1814 -1868) volt, a mai kiterjedt
Schulek csaldd jo részének egyenes 4gi felmendje,
feleségemnek, Kldrinak csakugy, mint Gaspdr, szépapja.



